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Forord. 

Idet jeg overgiver nservaerende Bog til Laese- 
verdenen, kan jeg, uagtet Fortaler nu for Tiden er 
ligesaa sjelden, som de i gamle Dage var alminde- 
lig, ikke lade v»re at ledsage den med et Par 
Forord. 

Hvis man paabegynder Lassningen af min Bog 
meddenJTanke: deri at finde en t fuldstaendig, tritisk 
Dreftelse af den norske Literatur, saa er man 
gaaet fejl, og jeg maa paa Forhaand bede en slig 
Lseeer beje ind i en anden Gade — sege hen til 
andre Forfattere — ; thi hos mig findeu han ikke 
saadant. Det har kun vseret min Hensigt at levere 
en kortfattet Udsigt over Literaturen, en Bog, der 
kunde tjene til Orientering — eller om man hel- 
lere vil til Indledning — i Stndiet af den norske 
Literatur efter 1814. At levere noget Andet har 
lagt ndenfor min Plan, og maaska ogsaa over mine 
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VI 

Evner. Hvorledes jeg nu har lest min Opgave faar 
Kritiken afgjere, jeg har, uagtet den betydeligste 
Del af Bogen er udarbejdet her i Kjebenhavn, og 
uagtet jeg saaledes mere end een Gang har felt 
Savnet af „Hjelpekilder", dog anvendt al mulig 
Umag derpaa. 

Hvad Stoffets Anordning angaar, da har jeg, 
efter bedste Evne, segt at ordne de forskjellige 
Forfattere efter deres Optraeden og deres Stilling i 
Literaturen, alle andre Hensyn — som f. Eks. 
Fedselsaar ellei 4 deslige — har vaeret mig ligegyl- 
dig; og heri haaber jeg, man vii give mig Ret. ■ — 
Anderledes derimod med de Domme, jeg har frem- 
sat over de enkelte Forfattere; her er jeg forbe- 
redt paa at jeg vil made Modstand , at sige, hvis 
man finder Bogen verdig til en mere gjennem- 
gaaende Kritik. Navnlig vil w visse Folk 44 og „visse 
Partier" finde, at jeg har behandlet een Digter alt- 
for strengt — jeg behover ikke at sige hvilken; 
thi man vil nok uden min Hjelp finde ham — ; 
men det er nu min Tro, at Maend, paa hvis Domme 
jeg setter Prie, paa det naermeste vil vaere enig med 
mig^ °g det er m in faste Overbevisning, at man en- 
gang, om ikke far, vil indromme mine Paastande om 
Vedkommende Ret — i alle Fald i alt Vaesent- 
ligt. Mange vil maaske fornndre sig over, at 
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VII 

jeg ikke har optaget noget „anthologisk Uddrag tt ; 
men heri haaber jeg, at roan, naar man har hort 
mine Grunde, vil undskylde mig. Det lader til, at 
det er foleven en Slags Modesag at ledsage et- 
hvert literaturhistoriskt Arbejde med en Anthologi; 
men de Forfattere, der har brugt Methoden, 
har desvaerre altid glemt at give sine Grunde 
derfor. 

Efter min Formening er „anthologiske Ud- 
drag u i en Literaturhistorie ligesaa skadelig for det 
Verk, hvori de er indflettet, som de er skadelig for 
selve Literaturen, og isaer for Boghandelen. Skal 
en Anthologi nytte noget, maa den vaere temmelig 
omfangsrig; thi Lseseren faar dog sandelig ikke 
nogen klar Forestilling om en Forfatter ved at 
laese et eller to Digte af ham, og mere kan man jo 
ikke optage, hvis ikke Bogen skal svulme op til 
en forfaerdelig Sterrelse. Men nu gives der Digtere, 
der aldrig har skrevet et lyrisktDigt, og disse For- 
fattere kan man altsaa ikke repraesentere, uden ved at 
optage Noveller eller hvad det nu kan v»re, og 
det gjer man nu engang ikke. Et saadant „antho- 
logisk Uddrag u maa saaledes i de fleste Tilfaelde 
blive noget ufuldstaendigt Kram. — — Endelig er 
det ogsaa muligt, at jeg senere hen udgiver en 
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VIII 

norsk Anthologi *), hvortil da naervaerende Bog bliver 
at betragte som Supplement eller omvendt — Jeg 
bar optaget tre Digte — et af Aasen og to Vinje 
— idet nyere Landsmaal for at give Laeseren et Be- 
greb om dette Sprog. 

Og hermed vsere min Bog overgiven til et 
skjensomt Publikum og en fordomsfri og retfaerdig 
Kritik. 

Kjebenhavn, den 30te Oktober 1862. 

1. tlaf luwen. 



*) Bigtignok eksisterer der to norske Anthologier — Thues 
og en paa Chr. Tensbergs Forlag for et Far Aar siden 
udkommen — , men ingen af disse svarer i mindste Maade 
til sin Bestemmelse ; den ene er nemlig fra 1847, og den 
anden er sammensat uden aUermindste Spor af Kritik. 
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Indledning. 

V ed Kielerfreden , der sluttedes den 14de Januar 
1814, erklaredes Norge for at vaere lost fra alle 
de Forpligtelser, som bandt det til Danraark; ved 
Grundloven, given paa Ejdsvold 17de Maj s. A., 
erklaeredes det for et frit, selvstaendigt Rige, og 
endelig blev det ved Konventionen til Moss 4de 
November s. A. forenet med Sverige under en 
faelles Eonge, men beholdt forresten i alt vaesent- 
ligt sin Grundlov saagodtsom uforandret. Saa- 
ledes var Norge pludselig, efterat det i over 400 
Aar havde vaeret forenet med og delt Vel og Ve 
med Danmark, adskilt fra dette sit Broderrige; 
Norge var fra en ubetydelig Provinds steget 9P til 
at blive «en fri, » selvstaendig Stat«. Men hvis man 
med Udtrykket en selvstaendig Stat tillige forbinder 
den Tanke, at Landet befandt sig i en saadan 
Stilling, at det virkelig kunde indtage en Plads 
mellem de selvstaendige Stater i Europa, hvis man 
antager, at Velstanden florerede, at Kunster og 
Videnskaber blomstrede — kort at Landet var 

l 
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lykkeligt situeret, saa fejler man hejligen; thi 
Norge befandt sig ved Adskillelsen fra Danmark i 
intet mindre end glimrende Omstaendigheder. I 
hejeste Grad udarmet efterde temmelig langvarige, 
al Handel ruinerende Krige, foruden et ordent- 
ligt Pengevaesen og saagodtsom uden Embedsmaend, 
var Landet i en lidet misundelsesverdig Stilling. 
Skibsfarten havde lidt overmaade meget ved Krigen, 
og Traelasthandelen — dengang Landets fornemste 
Indtaegtskilde — havde ved de usikre Handelskonjunk- . 
turer og ved Pengeforandringen ogsaa lidt et be- 
tydeligt Knaek. Man ser altsaa at det ikke var 
synderlig rart bevendt med Landets materielle 
Forholde, og med de aandelige var det endnu 
vaerre. — Universitetet, der efter mange Skriverier 
og megen Snak endelig i 1811 var bleven oprettet, 
talte vel alierede nu blandt sit Laererpersonale 
mange dygtige og ansete Maend — som Hansteen, 
Treschow o. fl. — , men mange Laererposter henstod 
ubesat, og de Studerendes Antai var overmaade 
ringe. — Det felger naturligvis af sig selv, at ingen 
rig og storartet Digtning under saadanne fortrykte 
ydre Omstaendigheder kunde fremblomstre 1 , thi det 
er en anerkjendt Sag, at en frodig Literatur i Al- 
mindelighed kun kan fremstaa, naar Nationen be- 
finder sig i lykkelige ydre Kaar. Talentet og 
Begavelsen hendroges paa denne Tid i Norge 
naturligvis til Statens Tjeneste og til rent praktiske 
Sysler, og fik saaledes hverken Tid eller Anledning 
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til at opoffre sig for den skjonne Literatur. Saavel 
Folkets som Styrelsens Opmerksomhed maatte 
forst og fremmest vaere henvendt paa at bringe 
Landets materielle og ydre, praktiske Anliggender i 
Orden; Nationen havde derfor ingen Tid til at 
taenke paa, og endnu mind re Lejlighed til at gjere 
nogen Opoffrelse for det Skjenne, den havde al 
sin Tanke henvendt paa det praktisk Nyttige. — Den 
norske Literatur er som Folge heraf i de ferste 
Aar [efter Fraskillelsen fra Danmark i det Hele 
taget temmelig mager og ubetydelig, baade hvad 
Kvalitet og Kvantitet angaar. Der kan saa meget 
mindre blive Tale om nogen synderlig national 
og original Digtning i dette Tidsrum, saasom de 
Digtere, der producerede noget mere Betydeligt 
og erhvervede sig et Slags Navn i Literaturen, 
nsesten alle, paa et Par Undtagelser naer, havde 
tilbragt sine forste Studenteraar i Kjebenhavn og 
saaledes der var bleven paavirket af den da her- 
skende »gamle« Retning. At der straks efter For- 
eningen med Sverige skulde udvikle sig en frisk 
og sund national Digtning — med en sterkt ud- 
praeget folkelig Rarakter — i Norge, kunde der for- 
nuftigvis ikke vaere Tale om; thi det Folkeliv, der 
skulde afspejle sig i Digtningen, var endnu altfor 
ungt, famlende og uklart til at det skulde kunne 
afgive noget rigt og brugbart Stof til Poesien. 
Og at sege hen til Bondens Liv og derfra hente 
sig Stof til Digtningen var saagodtsom umuligt, 
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saasom Bondens Liv og Forholde for den dannede 
Klasse endnu var en fuldkommen tillukket Bog ; og 
Nationaliteten havde, vel at merke, dengang ikke 
en saadan gjennemgriberide Betydning for Digt- 
ningen, som den nu har. Hele den norske Li- 
teratur i de ferste Aar efter Foreningen med Sve- 
rige bliver saaledes naermest at betragte som et 
Efterslag af den danske Digtning, saaledes 
som denne gestaltede sig ved Slutningen af det 
attende og — tildels — Begyndelsen af det nit- 
tende Aarhundrede. Det bliver derfor nodvendigt, 
for naermere at sette sig ind i Forstaaelsen af den 
nyere norske Literatur i dens forste Dage, at give 
en kortfattet Udsigt over den danske Digtnings 
Karakter og Retning i naevnte Tidsrum. — 

Medens Hovedsummen af den danske Digtning 
i den forste Halvdel af det attende Aarhundrede 
for starste Delen gaaer ind under Kategorien di- 
daktisk Digtning (Laeredigtet) , der i en lang Tid 
havde vaeret eneraadende i Literaturen, ser vi i 
Begyndelsen af den anden Halvdel af Aarhundredet 
den danske Literatur udsat for Paavirkning fra to 
forskjellige Kanter, nemlig dels og hovedsagelig fra 
Tydskland, dels og for en mindre Del fra Frankrig. 
I 1759 stiftedes, naermest paa Klopstocks Foran- 
staltning, »Selskabet for de skjonne Viden- 
skabers Fremme«, hvis naermeste Formaal var: 
ved Udsettelse af Prisbelanninger at opfordre Dig- 
terne til at skrive versificerede Afhandlinger over 
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visse opgivne Themaer. Saaledes fremsatte Sel- 

skabet endnu i sit Stiftelsesaar sin ferste Praemie- 

opgave: »om Safarten, dens Oprindelse og Virk- 

ninger«; Tullin indsendte sit bekjendte Digt »om 

S0farten« og vandt, om end ikke Selskabets fulde 

Bifald i Et og Alt, saa dog Praemien. Den sterste 

Mangel, som Dommerne fandt ved Tullins Digt, 

var den, at »Afhandlingen ikke fuldstaendig nok 

havde beskrevet Sefartens Fordele«. Man kan af 

denne Ytring alene temmelig grejdt skjenne, hvor- 

ledes det i det Hele taget var fat med Selskabets 

aesthetiske Sands, det forstod sig, som I Levin (i 

sit Udkast til Wessels Levnet S. XV.) siger, ikke 

paa Poesi, dets Medlemmer tawikte sig den paa 

dens Hejdepunkt heist som en vel opmaalt, under 

deres rhetoriske og grammatiske Kommandostav 

udfert metrisk Tankebevaegelse. Men var Sel- 

skabet for de skjenne Videnskabers Fremme i hoj 

Grad blottet for alt sandt og sundt Begreb om 

Poesien, sagte end dets Medlemmer paa alle mu- 

lige Maader at indsnere den i Prosaens Tvangstreje, 

og virkede det saaledes ofte til stor Skade istedet- 

for til Gavn , saa kan man dog paa den anden 

Side ikke negte , at det havde en vis Fortj.eneste 

af, og en ikke ugavnlig Indflydelse paa Literaturen. 

Ved sitForhoid til Klopstock, og ved sin rigtignok 

ofte til Forguden gaaende Beundring af hans 

meget ofte svulstige og unaturlige Maner og hule 

Pathos, kom det til at danne en Opposition mod 
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den mere og mere indtraengende franske Smags- 
retning. Den 13de April 1757 opfertes forste 
Gang paa det kongelige Theater Voltaires beramte 
Tragedie »Zaire« (oversat af B. I. Lodde, hvis 
Oversettelse var udkommen i 1756) og blev mod- 
taget med meget Bifald. Den franske Tragedie 
fandt snart mange Beundrere og Lovtalere, ja 
endog Efterlignere ; det norske Selskabs Med- 
lemmer var i Saerdeleshed ivrige Forsvarere for 
denne slette og unaturlige Digtnihg, og Johan 
Nordal Brun skrev sin smagtese Efterligning »Za- 
rine« (opfert 24de Februar 1772), der saavel af 
hans Kammerater som afPublikum i Almindelighed 
blev hilset med stormende Jubel. Den franske 
Tragedie var for en Del Publikums Kjephest i 
denne Tid, dens usande Karakterer, dens unatur- 
lige Lidenskaber, og fremfor alt dens svulstige og 
opskruede Diktion fandt Publikum saerdeles Behag 
i. De kjedelige og overvaettes kunstlede Alexan- 
driner, der i de over al Maade slette og knudrede 
danske Oversettelser , lad afskyeligt, fandt man 
overordentlig behagelig og velklingende. Man for- 
agtede og karrikerede Ewalds vistnok meget ofte, 
og isaer i hans ferste Arbejder, hule og »hastemte« 
Pathos, men man ophojede og efterlignede de i 
langt hejere Grad pathetiske franske Tragedier. 

Ved sit Forhold til Klopstock kom de skjonne 
Videnskabers Selskab atter i Forbindelse med 
Johannes Ewald, men uagtet den Maade, hvorpaa 
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Selskabet behandlede denne Digter, er intet mindre 
end rosvserdig, saa har det dog den Fortjeneste, 
at det ved paa en — rigtignok kummerlig — Maade 
at tage sig af Ewald, bragte denne i Samkvem 
med Klopstock, der flk en stor Indflydelse paa den 
danske Digter, ja man kan naesten sige blev be- 
stemmende for hans Digtnings Retning. Ligesom 
Klopstocks Digtervirksomhed i Tydskland dannede 
Indledningen — var den farste Kime — til den se- 
nere saa bekjendte »romantiske Skole« (Goethe, 
Tieck, Schlegel, Novalis), saaledes danner Ewalds 
Digtning i Danmark Indledningen til den nye JEra. 
i den danske Literatur, som oprandt ved Oehlen- 
schlagers Fremtraeden. Imidlertid var den Hjelp, 
som Selskabet ydede Ewald, yderst ubetydelig, og 
den Kritik, som dets Medlemmer beaerede hans 
Verker med, var snarere hemmende end opmun- 
trende for Digteren. Da Videnskabsselskabet havde 
udsat den Opgave, at skrive en Ode over en af 
Guds Egenskaber, indsendte Ewald sit dramatiske 
Digt »Adam og Eva«, hvilket naturligvis ikke 
kunde komme i Betragtning, dertilvar det nemlig altfor 
poetiskt; allerede f0r var Ewald kommen i For- 
bindelse med Selskabet, i det det havde optaget 
hans allegoriske Fortaelling »Lykkens Tempel« i 
sine Samlinger. Men hermed var ogsaa for det 
Ferste al Under stottelse forbi; thi Sargespillet 
»Rolf Krage« fandtes ikke engang verdigt til at 
optages i Selskabets Skrifter. Dog Ewald var 



y Google 



8 l 



8 



kommen i Samkvem med Selskabet, hvilket dog just 
ikke var til stor Fordeel for hans Popularitet; thi 
han var bestandig udsat for Daddel fra begge Kanter, 
baade fra de skjenne Videnskabers Selskab og fra 
det norske Selskab. Det forste kunde, saasom 
hans Digtning ikke i alle Henseender var afpasset 
efter Selskabets prosaiske Kogebog, ikke skjenke 
ham synderligt meget af sit Bifald; og det norske 
Selskab opponerede mod ham dels blot, fordi han 
holdt sammen med det ferste Selskab, dels ogsaa 
fordi hans Digtning — og isaer hans ferste Ar- 
bejder — faldt vel meget i det hule Pathetiske. — 
Ewald havde den Ulykke ikke at vaere anerkjendt 
af nogen af Parterne. — Det er en Merkeiighed, 
som det af flere Grunde er verd at laegge Merke 
til, denne, at det overvejende Antal af de Digtere, 
som i den anden Halvdel af det forrige Aarhun- 
drede udmerkede sig i den danske Literatur, var 
Nordmaend. Og endnu merkeligere er det, at 
denne Omstaendighed ikke i nogen synderlig Grad 
bidrog til at give Digtningen et norskt Praeg. De 
Nordmaend, der optraadte iLiteraturen segte »i Al- 
mindelighed« — i alle Tilfaelde ikke i Ferstningen 
af Perioden — ikke i mindste Maade at gj0re sin 
Nationalitet gjeldende i sine Verker, og selv om 
der et eller andet Sted tittede frem Noget, der 
mindede om at Forfatteren var Nordmand, saa bi- 
drog dog dette ikke det allerbitterste til, at Verket 
ilk en mindre Laesekreds, eller til at man antog, at 
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Bogen nsermest var bestemt for »norske« Laesere. 
Kjebenhavn var dengang — ligesom det endnu 
tildels er — Hovedsaedet for al Kunst og Viden- 
skabelighed i Norden, og enhver Nordmand, der 
skulde betraede den akademiske Bane , maatte, saa- 
som hans Faedreland endnu ikke ejede sit eget 
Universitet, rejse did ned, hvor hans Forfaedre — 
at sige, hvis de vare akademisk dannede Maend — 
havde tilbragt sine lykkeligste Dage, og hvorfra de 
havde sine kjereste Erindringer. Den unge Nord- 
mand kom snart ind i Kjebenhavns brogede og ly- 
stige Liv, og om han end ikke glemte — thi det 
gjorde han vel yderst sjelden — sit Faedreland, 
saa fandt han sig dog overmaade vel tilfreds der- 
nede; thi der var alt aandeligt Liv koncentreret, 
medens Norge dengang ikke ejede en Snus deraf. 
Imidlertid holdt dog i Almindelighed Nordmaendene 
sammen og dannede, ligesom de i Holbergs Tid 
havde gjort, en vis Magt ligeoverfor de danske 
Studerende. I Svaertegaden , i den gjennem flere 
af det norske Selskabs Medlemmers Digte bekjendte 
Mad. Anna Cathrine Juels Hus, samledes omtrent i 
Midten af forrige Aarhundrede en betydelig Del af 
de norske Studenter, som da opholdt sig i Kjo- 
benhavn. Her fordrev disse, - der som oftest 
var saagodtsom uden Familjeforbindelser i den 
fremmede By, Tiden med alskens Skjemt og Mun- 
terhed og ikke mindst med Rimeri og Poeteri — 
som oftest naturligvis extempore — ; thi Verse- 
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mageriet var, som I. Levin bemerker, dengang 
ligesom et almindeligt Attribut til Dannelsen, og 
Poesien betragtedes som et Slags Tidsfordriv for 
gode Hoveder. I Forstningen var disse Sammen- 
komster af en aldeles tarn Natur, og man naerede 
ingensomhelst Tanke om en literaer eller kritisk 
Myndighed og Magt. Man kom sammen for at 
more sig, og vel stundom ogsaa for at slukke sin 
Terst; men snart antog Selskabet en anden og 
mere polemisk Karakter. — Den 4de April 1777 
opfortes ferste Gang N. K. Bredals ynkelige dra- 
matiske Digtning »Tronfelgen i Sidon«, hvilket Ar- 
bejde angrebes skarpt af Rosenstand-Goiske i 
hans »dramatiske Journal «. Denne Kritik bragte 
Bredal paa den ulykkelige Tanke at soge Hevn 
ved at fremstille Journalen for Publikums 0jne, og 
saaledes opfertes 25de November 1771 hans over 
al Maade jammerlige Produkt: »den dramatiske 
Journal, Efterstykke i een Akt«, hvilket foranledi- 
gede det saa almindelig bekjendte Theaterslag. 
Bredal, der var Nofdmand af Fodsel og som for 
han skrev »Tronfolgen« havde vaeret Borgermester i 
sin Fodeby, Throndhjem, havde dels af denne Grund, 
og dels fordi de Nordmaend, der plejede at samles 
i Mad. Juels Stue havde et Horn i Siden til Ro- 
senstand-Goiske, naesten alle Nordmaend paa sit 
Parti. Da disse ved denne Lejlighed var kommen 
i Yinden, flk de snart Lyst til ogsaa at danne sig 
et Selskab som Modvaegt imod Selskabet hos Mad. 
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Neergaard (hvis JLokale var i Badstuestraedet), bjandt 
hvis Medlemmer Rosenstand var. Og saaledes frem- 
stod i April 1772 »det norske Selskab* med 
Ove Gjerlew Meyer til Formand og Johan Wibe til 
Sekretaer*). Selskabet var, som fer bemerket, op- 
rindelig stiftet for at danne et Modstykke til det 
Selskab, der plejede at forsamles bos Mad. Neer- 
gaard, men det blev meget mere en Opponent mod 
Selskabet for de skjemne Videnskabers Selskab og 
Ewald end mod det andet Selskab. Saagodtsom 
alle Medlemmer af det norske Selskab var ivrige 
Beundrere af den franske Tragedie og afgjorte 
Mqdstandere af Klopstock og Ewald, hvis Digt- 
ninger stadig var Gjenstand for Medlemmernes 
Vittigheder og Harcellas. Hvormeget treffende og 
tildels berettiget der end kunde vaere i det norske 
Selskabs Satire over og Sarkasmer imod Ewalds 
»hastemte« Toner, saa var det dog mere latterligt, 
at Folk, der selv — som det var Tilfsldet med 
flere af Nordmaendene — hyldede en saa usand og 



*) Til det norske Selskabs bekjendteste Medlemmer herte 
foniden mange andre: Johan Herman Wessel, Niels 
Krog Bredal, Johan Nordal Brnn, Johan og Joachim 
Wibe, Ove Gjerlew Meyer, Clans Fasting, Seren Mon- 
rad (Seren Latiner), Bendix Prahl, Peder Harboe Frimann 

— Clans Frimann, den fortrinlige Lyriker, skal derimod 
knn en meget kort Tid have vseret Medlem af Selskabet 

— Jonas Rein, Peter Johan Monrad, Jens Zetlitz, 
Christen Pram og Bredrene Bernhoft. 
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unaturlig Digtning som den franske Tragedie, 
drog tilfeldts mod Ewalds Dramer, fordi de var 
svulstig. Man opholdt sig for meget ved Mang- 
lerne ved Ewalds Form, og glemte derover det For- 
trinlige og Nationale i hans Digtnings Kjerne. — 
Det var hajst naturligt, at Ewalds Beundrere — 
og af slige havde han ikke saa faa — maatte op- 
hidses og opreres ved den Maade, hvorpaa »det 
norske Selskab« drog tilfeldts imod Digteren, og 
for at danne en Opposition dels imod dette Selskab 
og dels imod Yidenskabsselskabet stiftedes i Sep- 
tember 1775 »det danske Literaturs elskab«. 
Stifteren var Kammeralisten Jens Wadum og Sel- 
skabets Hovedmand var den bekjendte og saare 
fortjente Literat Werner Abrahamson, der lige- 
som de fleste af Medlemmerne var en stor Be- 
undrer af Ewald, hvorfor ogsaa denne blev op- 
tagen som ^Eresmedlem. Foruden Abrahamson og 
Wadum var Laurids Smith, Chr. M. Hoist, Bre- 
drene Trojel, Fr. Moitke, I B. Scavinius, Th. 
Thaarup, Fr. Sundorff, Sporon, Fr. Munter o. m. fl. 
Medlemmer af dette forresten ikke synderlig be- 
tydningsfulde Selskab. Thi uagtet det talte en 
Maengde dygtige og begavede Maend i sin Midte, 
flk det ingensinde nogen fremrageqde Betydning 
eller nogen Varighed, hvortil vistnok fornemmelig 
den Omstaendighed, at det indrettet efter Selskabet 
for de skjonne Videnskabers Fremmes Forbillede, 
bidrog. — Efter at det havde virket i omtrent 6 
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Aar — og i den Tid udgivet 14 Digte ovev »Ind- 
fedsretten«, »hensov det,. sora Rahbek siger, sagtelig, 
uden Tvivl uden nogensinde at vaere formelig op- 
haevet«. 

Vi ser altsaa, at alle tre Selskaber havde til 
Hensigt hver paa sin Maade at ophjelpe Poesien, 
de sogte alle at fremhjelpe de enkelte Digtere, som 
de havde taget sig af, og at forfaegte sine staaende 
asthetiske Begreber. »Selskahet for de skjenne 
Yidenskabers Fremme« hyldede i Et og Alt og 
forsvarede paa det ivrigste den Klopstockske 
Maner; men desvaerre forstod Medlemmerne sig 
saare lidt paa at vurdere dens gode Sider. De var 
altfor meget hildede i Prosaens Ledebaand, og be- 
tragtede Poesien kun som Tjener hos Viden- 
skaben; den havde aldeles ingen Ret som selv- 
stasndig Herre; derfor kunde Selskabet heller 
aldrig harmonere med Evald , denne Digter faldt 
det altfor poetisk. — Det danske Literaturselskab 
var grundlagt for Ewalds Skyld og dets M edlemmer 
var i en forbausende Grad forgabede i denne 
Digter, de havde ingen sand Forestilling om hans 
virkelige Yerd, og jo mere det norske Selskabs 
Medlemmer spottede hans Pathos, desto mere op- 
hejede Literaturselskabets Medlemmer hans svage 
Sider. — Det norske Selskab var, som forhen 
bemerket, i flere Henseender foranlediget ved » Sel- 
skabet for de skjanne Videnskabers Fremme« , og 
ligesom dette sidste ved enhver Lejlighed for- 
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fegtede Tydskheden, saaledes forsvarede Nord- 
maendene i Begyndelsen den franske Smagsretning. 
Men var end det norske Selskab hildet i mange- 
haande Fordomme, forsvarede det end ivrigt den 
prosaiske, franske Tragedie, saa har det dog een 
Fortjeneste, der setter det hejt over begge de 
andre Selskaber. Thi istedetfor at de skjenne Viden- 
skabers Selskab fremsatte visse bestemte Themaer, 
hvorover Digteren skulde skrive en »Af hand- 
ling^ skrev det norske Selskabs Medlemmer »i 
Regelen« over »selvvalgte« Themaer. Og 
allerede her ligger et stort Fremskridt. Man synes 
at have havt en — om end temmelig dunkel — 
Forestilling om, at Poesien ikke lader sig frem- 
bringe ved blot og bar Imitation, men maa stremme 
frit ud af Digterens eget Indre, saasandt den skal 
vaere sand Poesi. Men som bekjendt hoidt man 
det, ifelge den gamle aesthetiske Troesbekjendelse, 
for Digterens Hovedopgave at frembringe smag- 
fuld Efterligning af fremmede udmerkede 
Forfattere. Med denne ene herskende aesthetiske 
Laere bred nu det norske Selskab, maaske sig selv 
for en stor Del ubevidst, overtverts. I Mad. Juels 
Stue sang man, hvad der faldt En ind i 0je- 
blikket, uden at taenke videre paa hvorvidt Digtet 
var »poleret nok« eller ej. Vistnok var en stor 
— ja den langt overvejende — Del af disse Im- 
provisations rent ubetydelige, jammerlige og pro- 
saiske Sager, men der faldt dog af og til ogsaa et 
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Guldkorn ; og det Gode havde disse Improvisationer 
fremfor det andet Selskabs »Afhandlinger« , det, 
at de var sungen frit ud af Hjertet; var de pro- 
saiske, saa kom det deraf, at Forfatteren ingen 
Digter var, men ikke deraf, at Digteren maatte 
skrive prosaisk. 

Det norske Selskab var en af de ferste Klubber 
i Kjebenhavn, og var maaske den meat belivede af 
dem allesammen. Det er almindelig bekjendt, 
hvilken fremragende Rolle, de kjebenhavnske Klubber 
spiller i Slutningen af det attende Aarhundrede; 
thi fra dem udgik den betydeligste Del af den 
fortrinlige Visedigtning, der saa traeffende karak- 
teriserer hintTidsrum. Disse friske, muntre, ejen- 
dommelig naive Selskabsviser gjer, naar man, 
efterat have gjennemgaaet den over Hovedet vok- 
sende Maengde af » prosaisk « Poesi, der opfyldte den* 
ferste Halvdel af Aarhundredet, pludselig steder 
paa dem, et saare velgjerende og forfriskende 
Indtryk. De gjor det samme Indtryk paa Laeseren 
som en frodig, gren, skyggefuld Oase gjer paa 
den traette, udmattede Vandrer, naar han, efterat 
have gjennemstrejfet den ede Sand0rken, saa 
pludselig faar 0je paa den forfriskende Kilde. 
Molbech har med ftette givet denne Digtning 
Navnet den »selskabelige« ; han kunde — maaske 
ogsaa med Ret — kaldt den »den nationale«; thi 
Blomsten af denne Visedigtning er i Sandhed na- 
tional. Nu er saavel sterste Delen af Yiserne som 
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de Digtere, der sang dem, glemt; vor Tid kan ikke 
laenger sympathisere med, eiler endog blot finde 
Behag i Johan Nordal Bruns, Jonas Reins, Rah- 
beks og andres Viser; og skorter det end disse 
Digtere paa mange Ting, saa har dog deres Digte 
een Fortjeneste, som desuden ikke er liden, den 
nemlig, at de giver et klart og naturtro Billede af 
den Tid hvori, og de Forhoid hvorunder de blev 
til. Det er et Faktum , at det danske Folk til alle 
Tider har vaeret mere oplagt til at le end til at 
grade; det har altid naeret en stor Forkjerlighed 
for, om end ikke det komiske i hajere Forstand, 
saa dog for det Muntre og Naive, og hin Tids 
Visedigtning er netop et Udtryk for en saadan 
munter, veltilfreds Natur. — Men ved Siden af 
den livsglade, frejdige og tildels vittige Aand, som 
•gik igjennem disse Viser, der udsprang fra det 
norske Selskab og de andre Klubber, sneg der sig 
i Nordmaendenes Digtning tildels en anden, mor- 
kere Tone; der var ligesom noget, disse Viser 
sang hen for sig selv, der var en Tanke, som gik 
gjennem dem, uden at komme til rigtigt Gjennem- 
brud. Det var den Tanke, som Joh. Nordal Brun, 
Forfatteren af den skjonneste af alle norske Na- 
tionalsange: »Bor jeg paa det heje Fjeld«, har 
givet sit Udtryk, naar han synger: 

"Dog vaagner ri vel op <jn Gang, 

Og bryder L»nker, Baand og Tvangltt 
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kort, det var Tanken om Faedrelandets Gjenoprejs- 
ning, som dukkede frem i Nordmaendenes Vise- 
digtning. Uagtet de i Danmark befandt sig vel, 
uagtet de i enhver Henseende flk sine Rettigheder 
overholdt og ingensomhelst Overlast led, saa var 
der dog noget, som mangled e dem — og det var 
Hjemmet. De norske Studenter i Kjebenhavn 
kunde ikke laenger betragte Danmark som deres 
Faedreland, og det danske Folk som virkelige Brodre, 
Nationalitetsfelelsen begyndte at vaagne, og med 
den fik de ogsaa en Felelse af Faedrelandets Uselv- 
staendighed. — Til at aabne NordmaBndenes 0jne 
for deres Faedrelands sorgelige Tilstand, og til at 
opflamme Begejstringen for dets Frigjerelse bidrog 
mi mange Omstaendigheder i Forening. Det kan 
maaske synes AiTektation at ville sege en af Hoved- 
grundene dertil i den Ewaldske Digtning, men Slut- 
ningen synes dog at ligge naer. Ewald var den 
forste danske Digter, der tog Emnerne til sine 
dramatiske Digtninger fra den danske Historie, ban 
brugte endvidere et naturligt og for danske 0ren 
saBrdeles vellydende Versemaal istedetfor de daher- 
skende ensformige Alexandriner, og som Falge 
heraf blev ogsaa hans Digtning langt mere na- 
tional og hjemlig end de foregaaende Forfatteres. 
Han oplivede ved sine dramatiske Arbejder paany 
Nationens Sands for Historien og specielt for Old- 
historien, og ved at gjere de Holb.ekske Fiskeres 
Hsedersdaad til Gjenstand for dramatisk Behand- 
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ling, henledede han Publikums Opmerksomhed paa 
det Poetiske i den simple Bondes Liv. Og herved 
har Ewald indlagt sig en overordentlig og udodelig 
Fortjeneste. — At Nordmaendene , der havde en 
uendelig rig og overordentlig betydningsfuld Hi- 
storic, hvoraf en Maengde fortrinlige Digterverker 
kunde frembringes, skulde blive upaavirkede af 
Ewalds Digtninger, er utaenkeligt og umuligt; de 
maatte meget mere opmuntres til at forsoge sig i 
lignende Arbejder, hvis Emne var hentet fra deres 
egen Historie. Det var aldeles ikke Indholdet i 
Ewalds Digtninger, Nordmaendene harcellerede — 
thi det kunde de umulig gjore — , men netop 
bans meget ofte — isaer i de tidligste Arbejder 

— svulstige Form, der vist for en ikke ubetydelig 
Del var en Arv efter Klopstock. De fleste Nord- 
maend kjendte vistnok i Almindelighed den nor- 
diske Historie langt bedre end Ewald, og saasom 
de, paa Grand af sit mere omfangsrige Kiendskab, 
ogsaa havde et sundere Begreb om Historiens Ka- 
rakter, maatte de naturligvis let komme til at sa- 
tirisere Digterens unaturlige og unordiske Svulst. 
Men de var paa den anden Side heller ikke blind 
for den Ewaldske Digtnings glimrende Sider, og de 
tillagde vist hans bedste Verker stor Fortjeneste. 

— Gav den Ewaldske Digtning en af de fornemste 
og betydeligste Sted til Nationalitetsfelelsens Op- 
vaagnen hos Normaendene, saa var maaske paa den 
anden Side den Thomsonske Naturdigtning ikke uden 
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lndflydelse paa deres Digtning. Den ferste Digter i 
den danske Literatur, bos hvera Paavirkning — og 
del stefk Paavirkning — fra den Thomsonske 
Skole kan paavises, er Christian Brauman 
Tullin (fedt iChristiania 1728, d. 1765), der ind- 
tager en haj Rang blandt Datidens Lyrikere. Den 
prangende, ordrige, beskrivende Naturdigtning var, 
uagtet den havde overmaade meget tilfaelles med 
Laeredigtet, dog i Here Henseender forskjelligt fra 
dette; isaer var Koloriten langt rigere og Subjek- 
tiviteten meire overherskende end i det didaktiske 
Digt. Tullins Digte staar som Overgangspuhktet 
mellem Laeredigtet og den lyrisk-episke Digtning. 
— Den Tullinske Digtning var naturligvis inder- 
ligere end den da overaltherskende Didaktik; og alle- 
rede derved, at den havde Naturbeskrivelsen til 
Gjenstand, og saaledes ikke beskjeftigede sig med 
rene Abstrakter, som Tilfaeldet var med Laeredigtet, 
stod den hejt over dette. — Endnu een Ting, der 
havde ikke ubetydelig lndflydelse paa Tonen i 
Nordmaendenes Digtning, var Tanken om et norskt 
Universitet. Omkring 1770 — ja allerede meget 
tidligere — havde flere Nordmaend henvendt Op- 
merksomheden paa, hvor gavnligt det vilde vaere 
for Norge, at det fik sig et saerskilt Universitet i 
Hj emmet; Formanden i det norske Selskab, Ove 
Gjerlew Meyer havde saaledes udgivet to Bro- 
churer om Oprettelsen af et norskt Universitet. Med 
Tanken om et eget Universitet — Nationens Uaf- 
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b&ngighed i aandelig Henseende — fulgte na- 
turiigvis ogsaa Tanken om Laudets Seivstsendighed 
i polil&k Henseende; og en af de Ting, der meat 
bidrag til Norges politiske Frigjwelse, var udeh 
Tvivl Oprettelsen af Universitetet. Nordmaendene 
satte sig allerede ved Talen om et aorskt Unrvef* 
sitet i Xauken hjem, de satte sig tilbage til Feedre- 
landet; og dets stolte Natur T dots rige Historie og 
gamle Minder, dets kraftige og poesirige Folk steg 
frem for de unge Studenter, og begejstrede dem til 
' at synge til Fsedrelandets og Nationens Pris. 

Det var imidlertid ikke, saaledes som man til- 
dels har paastaaet, alene fra det norske Selskab. 
at Visedigtningen — og her specielt den norsk- 
nationale — udgik, thi dels havde det norske 
Selskab kun en ganske kort Glandsperiode — fra 
Ewalds Dad (1781) begyndte det at gaa jevnt ned 
ad Bakke — , og dels var flare af de bekjendteste 
og ypperligste norske Visedigtere ikke, eller kun i 
en kort Tid, Medlemmer af Selskabet. Saaledes 
skal Johan Nordal Brun, Claus Frimann have vaeret 
Medlemmer blot en liden Stund, og Edvard Storm 
— Forfatteren af de ypperlige Folkeviser i gud- 
brandsdalsk Dialekt — var som bekjendt aldeles 
ikke Medlem af det norske Selskab, men derimod 
af det danske Literaturselskab. Men fra de utallig 
mange Klubber, som mod Slutaingen af forrige 
Aarhundrede fandtes i Kjabenhavn, udgik disse 
fortrinlige Viser. — Vi skal i Korthed omtale de 
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norske Forfettere, der ved sine Vieer, saa at sige, 
.gav Ouvertiilren til Norges Frihed, og hvis Digtnmg 
ilk Indflydelse p£a det unge Ndrges Litenatur. 

Vi begymier med Joiran Nordal Bruti 
(fodt 1745, We? 1772 residence Kafpellan til 
Bynesset, 1774 Sogneprest i Bergen og 180S 
Biskop samiftesteds, ded 1810), der har gjort gig 
beremt ved suae bekjendte Nattonalsange. Brttn, 
der var begejstret for den franske Tragedie, skrev 
den foromtalte smagtese Efterligning »Zarine« og 
umiddelbart derefter det endnu uheldigere Drama: 
»Ejnar Tambeskj elver «. Det er. merkeligt, at en 
Mand, som har frembragt saa prosaiske og kjedelfge 
Arbejder, somde naevnte Dramer, har kumiet skrive 
ssLa begejstrede Digte,sotn bans Faedrelatidssiange 
er; men eet beviser det i alle Fold, det nemlig, at 
bans Kjerlighed til den franske Tragedie var — 
tigesom de fleste af det norske Selskabs Med* 
lemmers, — kun forbigaaende. 

Claus Frimann, der er fodt 15de Maj 174fc 
og dede 1829, er uden Sammenllgning en af de 
fortrinhgste Lyrikere i hin Periode. Og hvad der 
gjer bans Digtning saa tiltreekk^nde for Nordmasnd, 
er ikke den Omsteadighed, at han som oftest bar 
besunget nationale Emner, men hovedsagelig den 
norske og inderlige Aand, som gjennemstrommfer 
hans Arbejder. Hans Skrifteri »Poetiske Arbejder* , 
forste Del (1788) Og »Almuens Sanger« (1790) 
herer til noget af det Bedste i den ndrsk-danske 



y Google 



22 

Lyrik, ligesom ogsaa en stor Del af bans Folkesange 
endnu lever paa Almuens Laeber. — Hans Broder, 
Peder Harboe Frimann (fadt, 1752, dad i 
Kjebenhavn 1833) vandt en af »Selskabet for de 
skjonne Videnskaber« udsat Prisbelenning ved sit 
beskrivende Digt: »St. Synnaves Kloster«, og har 
ligesom sin Broder skrevet et Digt, betitlet »Hor- 
nelen«. Peder Frimann var ligesom sin Broder 
en ualmindelig begavet Mand, ja han overgik 
maaske denne i Begavelse , men han optraadte 
merkelig nok kun i sine yngre Aar som Digter. 

Edvard Storm er fedt i Gudbrandsdalen 
1749, og var i mange Aar Laerer ved Efterslaegts- 
selskabets Skole i Kjabenhavn, hvor han dede 
1794. I Striden mellem Ewald og *det norske 
Selskab* tog Storm den ferstes Parti, ligesom han 
var en stor Beundrer af denne Digter og skrev 
ved hans Dad det bekjendte Digt: » Ewald eller den 
gode Digter a. I 1778 leverede han det store 
Digt: »Indf0dsretten«, og har foruden dette skrevet 
et andet Laeredigt »Skrivefrihed« og en Maengde 
»Fabler og Fortaellinger i den 'gellertske Smag«. 
Men sin storste Fortjeneste har dog Storm er- 
hvervet sig ved sine gudbrandsdalske Viser. I 
disse Digte (9 i Tallet) opruller Digteren Situationer 
af Bondens Liv for os, i al deres Inderlighed og 
Simpelhed, og til at Digtene gjar et endnu inder- 
ligere Indtryk bidrager visselig for en stor Del 
Sproget. Disse Digte, der alle endnu lever paa 
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Folkets Lseber, sikrer ved deres poetiske Yerd Storms 
Navn en varig Plads i Literaturen. Men der er 
tillige noget ved dem, der gjer dem endnu mere 
tiltrrekkende for Laeseren, man synes nemlig at 
fele, at det er Digterens Laengsel efter hans Faedre- 
land, som faan aldrig gjensaa, der udtaler sig 
gjennem hver Linje. Storm er ogsaa, som be- 
kjendt, Forfatter af den fortrinlige Ballade: Sin- 
clairvisen, 

Jonas Rein, der er fedt 1760 og blev 1808 
Sogneprest i Bergen, hvor han, efterat han i 1814 
havde deltaget i Rigsforsamlingen paa Ejdsvold, 
dede 1821, havde engang et stort Navn som 
Digter og fortjente det visselig ogsaa ved sine 
smukke elegiske Digte. Han spillede en ikke ube- 
tydelig Rolle mod Slutningen af det attende Aar- 
hundrede i Kjebenhavn, hvor ogsaa all e hans Digt- 
samlinger udkom. 

Den sidste af de norske Digtere i Kjobenhavn 
er Jens Zetlitz*), der ligesom Frimann og Brun 
har et stort Navn som Almuesanger; han er fodt i 
Stavanger 1761 og dede 1821 som Sogneprest i 
Thelemarken. Zetlitz synes isaer at have vaeret en 
stor Beundrer af den franske Revolution og en 
Hylder af dens Ideer; hans Digt: »at Slyngler 
haeves til .Srens Top« synes at tyde derpaa. 



*) Pram, der udfoldede en overordentlig 8tor literaer Virk- 
soinhed i Kjebenbavn og optraadte i alle Digtekunstetis 
Genre, herer ikke. hid. 



yGooQle 



8 l 



24 



Disse Digtere var det, der ved sin Digtning 
gjorde Folket fortrolig med Tanken om Faedre- 
landets Frigjerelse, og som saaledes for en ikke 
liden Grad fremskyndede Konstitutionen. Hertil 
kom nu den franske Revolution, hvis Ideer ud- 
bredte sig med en lynsnar Hurtighed over hele Eu- 
ropa, og hvis Virkninger heller ikke udeblev i 
Kjebenhavn. Den akademiske Ungdom omfattede 
den med Enthusiasme, og isasr inden Klubberne 
fandt den mange og ivrige Beundrere og For- 
svarere. I Saerdeleshed er Peter Andreas Heiberg, 
den fortrinlige Lystspildigter, og Malte Konrad 
Brun, Forfatter af begejstrede Oder og senere 
en verdensberemt Geograf, bekjendt for den Varme, 
hvormed de hyldede den franske Revolutions 
Grundsaetninger; men de blev begge til Gjen- 
gjeld landsforvist, den ferste 1799, den anden 
1 800. Ogsaa Nordmaendene hyldede Revolutionen og 
dens Ideer gjenled i Fleres Digtning som f. Eks. 
Zetlitz's; hvilket vi ovenfor bemerkede. Men uagtet 
den franske Revolution ikke straks bragte nogen syn- 
derlig Forandring i de danske politiske og literaere 
Forhold — Trykkefriheden var given far, men op- 
haevedes allerede 1799 — , saa blev den dog i alle 
Fald senere af en ikke ubetydelig Indflydelse paa 
den danske og norske Literatur, hvilket for den 
sidstes Vedkommende senere hen naermere skal paa- 
vises. Saameget er imidlertid vist, at Revolutionen 
ikke var uden Betydning for det norske Folk; thi 
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havde ikke den fundet Sted, vilde Rigsforsamlingens 
Medlemmer neppe have vovet at optraede med den 
Kraft og Uforfaerdethed som de gjorde. Og det 
er ogsaa temmeligt vist, at Nordmaendenes Viser 
efter Revolutionen var langt mere frihedssindede end 
de tidligere havde vaeret. Men saasom en stor Del af 
de norske Digtere, der producerede i Norge efter Ad- 
skillelsen fra Danmark, havde henlevet sineUngdoms- 
aar i Kjobenhavn og dervarbleven fortrolig med den 
daherskende Retning, kunde den norske Literatur i 
den ferste Tid efter Foreningen med Sverige ikke 
blive andet end et Efterslag af den dansk-norske 
Visedigtning i Slutningen af det forrige og Be- 
gyndelsen af dette Aarhundrede. 

Efter disse faa indledende Bemerkninger 
vender vi os til den norske Literatur efter 1814, 
som vi, dels for Oversigtens Skyld, dels — og fbr- 
nemmelig — af indre Grande inddeler itoPerioder: 

Forste Period e. Fra Adfikillelsen fra Dan- 
mark indtil Asbjernsens og Moes Fremtraeden i 
Aaret 1842 (den idealistiske Periode). 

Anden Periode. Fra Aaret 1842 indtil vore 
Dage (den realistiske Periode). 
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Fmrste Periode. 

(1814-1842). 



Den norske Literatur udviklede sig i de ferste 
Aar efter Adskillelsen fra Danmark naesten saagodt- 
som udelukkende paa den Grundvold, det norske 
SelskabsDigtere havde lagt. Den Aand, som gaar igjen- 
nem den norske Digtning i denne Tid , er naesten den 
samme som den, der karakteriserede det norske 
Selskabs Poesi i Slutningen af forrige Aarhundrede. 
Man skulde maaske tro, at Oehlenschlager, der 
faa Aar i Forvejen (1805) havde udgivet sine 
»Poetiske Skrifter« og saavel derved som ved sine 
i 1803 udgivne »Digte« bebudet en ny ^Era i den 
danske Digtning, maatte have faaet en betydelig 
Indflydelse paa den norske Literatur. Dette var 
imidlertid langtfra Tilfseldet. Hans Digte vandt vel 
meget Bifald oppe i Norge, men fandt dog ikke 
mange Efterlignere. Heller ikke havde hans dra- 
matiske Digtninger , uagtet ban til flere af dem 
havde hentet sit Sujet fra den norske Historie, og 
saaledes saameget mere synes at have kunnet op- 
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fordre til Efterligning, den raindste Indvirkning paa 
den norske Poesies Retning. Dette Sidste havde 
vel sin nsermeste Grand deri, at den norske Hi- 
storie endnu ikke var synderlig kjendt af Folket 
selv; det vil sige, man kjendte i Almindelighed 
Snorre efter Peder Clausons Oversettelse, men heller 
ikke mere. Desuden stillede der sig endnu en 
vigtig Hindring i Vejen for Efterligning af Oehlen- 
schlagers Tragedier, den nemlig, at Landet endnu 
ikke ejede et ordentligt Theater. — Oehlenschlager 
havde saaledes en overhovedet liden Indflydelse 
paa den norske Literatur i dens ferste Periode; 
men han har ikke destb mindre havt sin store 
Betydning for den; ikke i denne Periode, men saa 
meget mere i den naestfolgende. Thi i den nyeste 
Tid, da den norske Historie er bleven gjort til 
Gjenstand for en ligesaa omhyggelig, som skarp- 
sindig og lard Grandskning, og saaledes det Felt, 
hvorpaa det kommende norske, historiske Drama 
skal udvikles, er bleven ryddet, netop nu har man 
faaet 0jnene op for, hvilken overordentlig stor 
Betydning hans hele Digtervirksomhed, og i Seer* 
deleshed hans Tragedier, har for den norske Li- 
teratur. Thi hans dramatiske Digtninger er netop 
den Grundvold, hvorpaa det vordende norske Drama 
skal bygges. 

Men avede Oehlenschlager ingen synderlig 
Indflydelse paa den norske Literatur, saa gjorde 
Ingemann det i en saameget hojere Grad. Han 
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havde 1811 udgivet det farate Bind af sine 
»Digte«, 1812 fulgte andet Bind, o$ i det paafel- 
gende Aar Digtsamlirigen »Pro<5ne«, og den svaer- 
meriske og tildels seritimentale Tone, som karak- 
teriserdde disse Digte, i Forbindelse med For- 
fatterens temtaielig sterke Hang til SymboUseren 
gjorde, saa underligt som det end iyder, et sterkt 
Indtryk paa Nordmaendene. Neesten alle norske 
Digtere i Begyndelsen af denne Periode var saa- 
ledes, i mere eller mindre Grad, foruden af det 
norske Selskabs Digtning, paavirket af lngenaann, 
deres Digtsamlinger var opfyldt af en Maengde 
Efterlignmger af de Ingemannske Elegier. Saa 
underligt det end ved ferste 0jekast kan synes, at 
et saa kraftig og haardt Folk som Nordmandene, 
skulde kunne fmde Behag i en saa sentimental 
Digtning som Ingemanns, saa bar det dog sin 
gode Grand; denne ligger nemlig deri, at der, i 
den norske Nationalkarakter findes et forunderligt 
Hang til Tungsind , der atter let udarter til Fei- 
somhed. Bet var saaledes ikke blot Ingemanns 
Digtning, der byldedes saa sterkt; men ogsaa den 
tydske Skole, hvorfra bans Digtning naermest ud- 
gik, fandt talrige Beundrere i Norge; en Over- 
settelse af Goetbes »Werther«, der udkom i Cbri- 
stiania 1820, vandt saaledes meget Bifald og vakte 
megen Opsigt. — Vi ser altsaa, at Literaturen i disse 
de farste Aar var udsat for Paavirkning fra to 
forskjellige Kanter, nemlig dels — og bovedsagelig 
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af dct norske Selskabs Digtning dels — og for 
en mindre Del — af den Ingemannske Retning. 

De to ferste Digtere, som vi stoder paa i den 
norske Literatnr, efter AdskiHelsen fra Danmark, 
er Lyder Christian Sagep (fedt i Bergen 
1771, 1815 Overlaerer ved sin Fadebyes laerde 
Skole, ded 1850) og Johan Storm Munch (en 
Sestersan af Digteren Edvard Storm og fedt i 
Gudbrandsdalen 1778, d. som Biskop over Chri- 
stianssands Stift 1832). Begge disse Digtere, der 
havde tilbragt sine Studenteraar i Kjebenhavn, og 
som derfra var paavirket af det norske Selskahs 
Digterskole, havde engang et ikke ubetydeligt Navn 
i Literaturen, men haevede sig dog ikke synderlig 
over »den saedvanlige GaaseflugU. Sagen, der 
under sit Ophold i Danmark havde staaet i 
Venskabsforhold til Datidens mest bekjendte lite* 
rserePersonligheder, saaledes blandt andre tilRahbek, 
og som allerede dengang havde udfoldet en ikke ube- 
tydelig Forfattervirksomhed, var en Mand med 
megen aesthetisk Dannelse og Laesning, men havde 
et temmeligt ringe Digtertalent. Et Par Faedre- 
lands- og Selskabssange samt nogle faa elegiske 
Digte erindres og laeses endnu, men Resten af 
hans Arbejder er forlaengst glemt. — Munch, der 
ligesom Sagen i Kjebenhavn havde udgivet ad* 
skilligt — saaledes havde han leveret en Over- 
settelse af JEneidens 2den Sang — publiserede i 
1813 en Digtsamling, betitlet »Fjeldblomster«. Han 
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besad unegtelig sterre digterisk Begavelse end 
Sagen — hans bekjendte Digte »Norges Love* og 
de »tre heje Ord« aander saaledes af virkelig Be- 
gejstring — , men han besad ikke S.s aesthetiske 
Dannelse. Stersteparten af hans Digte forresten 
er af elegisk Karakter. Som Dramatiker forsegte 
han sig i »Presten i HallingdaU (1825), men dette 
Arbejde var yderst uheldigt og er nu aldeles for- 
glemt. — Til disse to Digtere skitter sig en 
tredie, Andreas Olsen (fedt i Bergen 1791, dad 
som Byfoged i Laurvig 1845). Han udgav i 1814 
en Digtsamling und«r Titlen »Vaarblomster« og i 
1816 » Digte, ferste Del« og har forevrigt leveret 
en Maengde Digte, spredt omkring i Blade og 
Tidsskrifter. Olsen besad mindre Talent end Sagen 
og mindre Smag end Munch, og hans Digte er 
derfor i Almindelighed, som Thue siger, kun rimet 
Prosa. Ogsaa han har skrevet en Maengde elegiske 
Digte, og havde engang et ikke ubetydeligt Digter- 
navn, 'skjent han fortjente det i endnu mindre 
Grad end Sagen og Munch; thi hans Digte lader 
endog hvad Versiflkationen angaar meget tilbage 
at 0nske. Men det var ikke saa vanskehgt den- 
gang at vinde et Digternavn; naar man bare taa- 
leligt kunde beherske Rimet og Rhytmerne, saa 
tog man det ikke saa neje med Tanken. At Dig- 
tet skulde vaere et sandt Udtryk for de Stemnin- 
ger, der ligger Digterhjertet naermest, var der slet 
ikke Tale om, saavidt var man endnu ikke kommen. 
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Heller ikke kunde der vaere synderlig Tanke om 
Originalitet. Der eksisterede nemlig i den Dorske 
Literatur dengang, som far er sagt, kun to Slags 
Lyrik, den patriotiske og den elegiske. 

Foruden disse tre Digtere begyndte i Aarene 
1815 Kleverbladet Schwach, Bjerregaard og 
Hansen sin ferste Digtervirksomhed. Den ferste 
af disse havde engang et fejret Navn som Digter, 
men haevede sig dog i Virkeligheden aldrig over 
Dilettantismen ; hvorimod de to andre, og i Saer- 
deleshed Hansen, var Maend med virkelig Digter- 
begavelse, hvorfor de ogsaa har frembragt Ar- 
bejder, der stedse vil beholde en Plads i Litera- 
tures Vi skal naermere betragte hver enkelt 
af dem. 

Conrad Nikolaj Schwach er fedtpaaRings- 
aker paa Hedemarken 28de Marts )793 og dode, 
efterat han i mange Aar havde vaeret Assessor i 
Throndhjem, i September 1860 som Sorenskriver i 
Skien. Allerede fra 1815, da han udgav den 
forste af Nytaarsgaverne »Nor« , indtil sine sidste 
Aar vedblev han at producere lyriske Digte, 
hvoraf han i 1837 samlede to temmelig volumi- 
nese Bind (hertil fejede han 1846 endnu et tredie 
Bind). {Men havde han fer havt et stort Digterry, 
saa beviste han paa det klareste selv ved Udgivelsen 
af disse Samlinger, hvor saare liden Adkomst han 
havde dertil. Tbi de blottede ligesaa meget For- 
fatterens Mangel paa digterisk Begavelse som hans 
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store Mangel paa *und Smag og Selvkritik. Stgrste- 
parten af Digtene i de tilsammen omtrent 650 
Sider tykke Samlinger var Lejlighedsdigte , og der 
gaves af samtlige Digte neppe 50, der med Rette 
forljente dette Navn. P. I. Collett recenserede 
disse Digte i den »Konstitutionelle« paa en tem- 
melig streng, men derfor ingenlunde uretfaerdig 
Maade, hvorimod Schwachs Yen, Hansen, tog til 
Gjenmsele. — Ligesom det setekabelige Liv i Chri- 
stiania i disse farste Aar efter Foreningen var et 
Slags Fortsettelse af det bekjendte Klubliv i 
Kjebenhavn — det norske Selskab flyttedes i 
1814 til Christiania, hvor det', saavidt vi ved, 
endnu eksisterer som Klub ; det maa dog ikke for- 
veksles med det i 1859 stiftede (nye) » norske Sel- 
skab « — ligesom altsaa det selskabelige Liv i 
Christiania var en Fortsettelse af det kjebenhavnske 
Klubliv , saaledes var ogsaa Schwachs og de ovrige 
norske Lyrikeres Digtning tildels en Fortsettelse af 
det norske Selskabs Digterskole. Men Forskjellen 
mellem deres Digtning bestod deri, at medens det 
norske Selskabs Viser var digtet ved Lej- 
ligheden, og saaledes ogsaa ud af Stemningen, 
var Schwachs Digte skrevne til Lejligheden. — . Og 
det var isaer som Lejiighedsdigter, at Schwach i 
sine ferste Digteraar hestede sin Berommelse, han 
leverede saaledes jevnlig Mindevers over Afdede, 
og flere af disse Digte horer til det bedre, ban 
som alvorlig Lyriker har frembragt. Men det var 
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ikke for den alvorlige Poesi at Schwachs Talent — 
om man vil indremme ham et saadant — laa, 
men hovedsagelig for den burleske. I denne Genre 
har ban skrevet en Del Digte, som, omendskjent 
de traetter ved en altfor stor Bredde, vist endnu vil 
kunne laeses med Fomejelse. At S. fra flere 
Kanter fik det Skudsmaal, at han havde et stort komisk 
Talent, bragte ham vel paa den Tanke at forsege 
sig i et sterre Arbejde i denne Genre. Han fik 
saaledes den uheldige Ide at ville fortsette Hol~ 
bergs »Peder Paars« , men det Digt, han har le- 
veret, danner dog ikke, uagtet det indeholder ad- 
skilligt Morsomt, i mindste Maade et Sidestykke 
til Holbergs udedelige Vittighedsverk. Han for- 
segte sig naturligvis ogsaa som Elegiker og som 
Romancedigter, men var i begge Dele lige uheldig. 
Thi han manglede saavel sand Felelse som Fan- 
tasi, og han havde desuden, hvilket er yderst ned- 
rendigt for Romancedigteren , ingen Sands for 
Formens Skjenhed. 1 1856 udgavhan et Udvalg af sine 
samtlige Digte under Titlen »Digtninger, gamle og 
nye«, der saa omtrentlig indeholder det Bedste af 
hvad han har skrevet. — Den anden af Klaverbladets 
Digtere var Bjerregaard. 

Henrik Anker Bjerregaard er fedt paa 
Ringsaker lste Januar 1792, d. i GhristianiaTde April 
1842 som Assessor i Hejesteret. Han optraadte 
omtrentlig samtidig med Schwach, og lagde langt 
rigere Digterevner for Dagen end denne. Men 
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uagtet sin Begavelse og uagtel han forsegte sig 
baade som Lyriker, Dramatiker og Novellist, hae- 
vede han sig dog ikke op til at blive en Digter af 
nogen hejere Rang, hvilket vel havde sin sterste 
Grund deri, at han ikke naaede en Udvikling, der 
svarede til hans naturlige Begavelse. Som Ly- 
riker har han maaske sin sterste Fortjeneste. 
Hans lyriske Smaadigte udmerker sig, foruden 
derved at de er i Besiddelse af en korrekt og 
smagfuld ydre Form, ogsaa ved Varme og Hjerte- 
lighed. Et af hans lyriske Arbejder, der har 
vundet mest Beremmelse, er Nationalsangen »Sen- 
ner af Norge« (med Musik af Blom), hvorved han 
vandt en af Grosserer Pleen i Christiania udsat 
Pris. Men man skimter ikke gjennem hans Lyrik 
nogen saerdeles kraftig eller hej Digteraand med 
store Tanker og rig Fantasi. Af hans Fortaellinger, 
der desuden er faa, er uden Tvivl »Maristien« den 
bedste. Som Dramatiker fremtraadte han med det 
bekjendte Syngestykke »Fjeldeventyret« (Chr. 1824). 
Dette Stykke, som i Norge har va&ret opfert mang- 
foldige Gange, og fra Scenen vundet et Bifald som 
intet andet norskt Stykke — da med Undtagelse 
af C. P. Riis's »Til Saeters« — , har som drama- 
tiskt Arbejde store Mangier; og det levende Bi- 
fald, hvormed det altid er bleven modtaget, skyldes 
visselig ogsaa for en stor Del Valdemar Thranes 
skjenne Musik. Men Stykket fortjener dog i Here 
Henseender Paaskjennelse , forst og fremmest 
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fordi det har et Par ret veltegnede Karakterer — 
Lensmand og Mons Ostmo '— , og dernast fordi 
det var det ferste Skuespil, hvori det norske Folke- 
liv blev gjort til Gjenst&nd for digterisk Behandling. 
Bjerregaards Lensmand 0stmo er virkelig en sand 
Typus paa en egte norsk Bondelensmand, han er 
tegnet baade med Humor og Komik. Af andre 
dramatiske Arbejder leverede han »Krydsbetjenten«, 
* Clara eller Uskyldighedens Magt« (1827) og 
•Magnus Barfods Senner«, historisk Skuespil (Chr. 
1830). Dette Skuespil, der maaske kan siges at 
vaere fremkaldt ved Oehlenschlagers Tragedier, 
men dog ikke i nogensomhelst Henseende paa- 
virket af dem, staar som dramatiskt Arbejde ikke 
synderligt hejt, men dog hajt over de to for- 
naevnte. Bjerregaard skrev ogsaa Romancer, men 
uden synderligt Held, den bfedste af dem er uden 
Tvivl »Guttorm Sindres Skaldel0n«. Et Udvalg 
af Bjerregaards efterladte Digte samt en Del forhen 
trykte Arbejder, deriblandt »Fjeldeventyret« er i 
1848 udgiven af C. Schwach. 

Den tredje af disse Digtere var Maurits 
Christopher Hansen, der er fedt paa Modum 
5te Juli 1794, blev Student 1814, 1826 Overlaerer 
og Bestyrer af Koifsbergs Middelskole , i hvilket 
Embede han dede 16de Marts 1842. Hansen var 
uden Sammenligning den mest talentfulde af KL&ver- 
bladets Digtere, og vistnok en af den norske Lite- 
raturs rigest begavede Digtere. Naar han alligevel 
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ikke bragte det til at blive Jioget gaerdeles Ud- 
mecket paa Digterbanea, .saa.bw dette sin for- 
nemstp Gnmd deri, at ban, uagtet ban sad i en 
god Embedsstiljing ,og.saate#fi$ , . pom g^n , skulde 
tro, maatte have en ret antegelig Ji^dtqegfc,, dog mere 
end en Gang var nadgjaget . til at gkjiye for Bred, 
Det«r en forunderlig SkjeJwe, der synes> at for- 
falge .saaraauge store Aander, ^Jine, at.de skal 
ligge i en bestandig Karap for At.1*ltving$ sig det 
Nadve»<Uge, ja mangen Gang- eadog lide Ned. 
Man hehaver bare at kaste et Qlik ,pa*; de for* 
skjellige Literaturer, for at finde .flyn^der af 
Exemplar herpa*. Ewald m&atte saaledes s^agodt- 
som hele sit Liv igjennem Jtjempe med Naeri^gg- 
sorger^ den genfoie, franske Digter, Heges$fre 
Moreau dede af materiel Nad, .Svensken Nikander 
var ikke lsuagt derfra, fleinrich Kleist — ,4en ud- 
merkede dramatiske Digter — - var . i hestajadig 
Pengsforlegenhed, ja selv SchiUer maatte ofte : ty 
hen til sine Verniers Ka$$e, fQr at redd# sig og 

sin Familie fra Nad. . 

Maurits Hansen eir n®st efter flenrik Werge- 
land den mest produktive ,af alle norske. Digtere,. 
ja han overgaar raaa$ke denge i Produktiyitet. 
Han bar nejnlig foruden Dig^racbejder — i alle 
Genre — udgivet en Miengde Skolebager og pae- 
dagogiske Skrifter. Han producerede med en 
overordentlig Lethed, men det var heller ikke andet 
at vente, end at han, der, saa at sige, hver Dag 
trak Veksel paa sin Musa, ogsaa ofte kom til at 
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skrive »invitaMinerva« ; thi Musen maatte dog ogsaa 
en Gang imellem have Lov ^il at give sin paa- 
traengende Ven Afsked. Meget af den Skare Digt- 
ninger, som han har frembragt, kan man derfor 
ikke andet end fofdomme, men man maa vel tage 
sig i vare , og ikke faelde en afgjort Fbrdemmelses- 
dom over hans hele Virksomhed. Thi der findes 
mange — saare mange/ — af hans Frembringelser, 
der vil beholde en fremragende Plads i Literaturen, 
og sikre hans Navn, saalaenge som der eksisterer 
en norsk Literatur, fra Forglemmelse. Hansens forste 
Digte — »den forforteHanna«, »Perlen«, »Slangen« 
— Andes trykt i Schwachs »Nor« for 1815; i 1816 
udgav han et Bind »Digtningeru og 1819 fulgte 
Riddereventyret »>Othar af Bretagne«, der er over- 
sat paa Tydsk og Fransk og visselig er 6t af hans 
bedste Arbejder , skjent det er ' uden synderlig 
Originalitet. I dette sidste Aar (1819) begyndte 
»Morgtnbladet« at udkomme og dets Sendagsnumer, 
der bestandig i denne Tid — og i mange af de 
paafelgende Aar — var af aesthetisk Indhold, re- 
digeredes af Hansen. Heri skrev han farst sine 
Skitser af det norske Folkeliv: »Luren«, »Berg- 
manden«, »den gale Kristian« og flere, hvilke 
Arbejder man — og det vistnok mfed Rette — 
bar fremhaevet som det Bedste, der er flydt fra 
H.s Pen. — Man havde i Danmark i disse Aar 
begyndt at udgive en Maengde Tidsskrifter, der 
udelukkende var beregnet paa underholdende Laes- 
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ning, og som indeholdt dels originate dels over- 
satte Fortaellinger og Noveller. Disse underhol- 
dende Tidskrifter fandt en Efterligning i Norge i 
Ugebladet »Hermoder«, som begyndte i 1821. 
Heri leverede Hansen en Del Fortaellinger, saasom 
»VicomtensDatter«, »BekjendtskabetiSpanien«, »den 
kejserlige Fredsmaegler« og andre. Da Hennoder i 
1827oph0rte, og i dets Sted fra 1832 af »Bien« 
udgaves, publiserede han ogsaa her en Maengde 
Fortaellinger — »Moderen«, »Schachten« o. m. fl. I 
Bien, der redigeredes uden Smag og uden mindste 
Kritik, fremstod nu en sand Skare af Novelle- 
forfattere, alle i Maurits Hansens Maner, men de 
er nu til stort Gavn for Literaturen, allesammen 
glemte. Saerskilt udgav H. »Theodors Dagbog« 
(1820), »Digtninger«, 2 Dele (1825)— heri NWllen 
»Keadan eller Klosterrninen« — og »Eventyret ved 
Rigsgraendsen« (1828). Haps sidste Novelle »Tone« 
udkom 1843 efter hans Ded. Men det er kun en 
ringe Del af hans Fortaellinger, der er udkommen 
saerskilt, et langt overvejende Antal findes om- 
spredt i Blade og Tidsskrifter. Digterens Ven, 
C. Schwach, har senere samlet alle hans For- 
taellinger og udgivet dero i 8 svaere, taettrykte Bind, 
under Titlen »Samlede Noveller og Fortaellinger*, 
men han har derved bevist saavel Literaturen som 
Forfatteren en saare slet Tjeneste. Thi det 
gjelder om Hansen som om saa mange andre 
Forfattere, at han udgav Mangt og Meget, som 
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under andre Omstaendigheder ikke vilde have set 
Dagens Lys, i alle Fald ikke i en saadan Skik- 
kelse som den, hvori det fremkom, og saadanne 
Arbejder fortjener ikke at optages i en Samling, 
der skal vaere Digtercn verdig. Et Udvalg af 
Hansens Fortaellinger vilde have vaeret langt hen* 
sigtsmsessigere , men til at foretage et saadant 
bebavedes rigtignok en langt mere kritisk og smag- 
fuld Mand end Schwach. 

Maurits Hansen var saagodtsom den forste 
norske Digter, der til sine Fortsellinger hentede 
Stof fra det norske Folkeliv, og allerede heri 
ligger en stor Fortjeneste. Det var aldrig fer 
falden nogen af de norske Digtere ind, at der i 
Bondens Liv laa skjult en uendelig stor Skat af 
Poesi , hvoraf der, som af en Guldgrube , kunde 
eses til Kunstdigtningen , og selv om En >ar 
falden paa den Tanke at ty hen til Folkelivet og 
derfra hente Emne, jhavde han dog ikke Mod til 
at byde Publikum en Digtning, der havde hentet 
sit Stof fra saa uromantiske Forholde som den 
norske Bondes. Publikum naerede en altfor stor 
Forkjerlighed for Romantiken, i dette Ords bre- 
deste Betydning, til at en saa simpel Kost skulde 
kunne smage. De gamle Roverhistorier var bleven 
aflost afLafontaines sentimental e og taarepressende 
Romaner. Denne Publikums slette Smag var til 
saare stor Skade for Maurits Hansens Digtning. 
Thi selv var han i hej Grad paavirket af den 
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tydske romantiske Skole, hvilket hans »Othar af 
Bretagne« bedst beviser, og naar nu Publikum 
intet Behag fandt i Simpelhed og Natarlighed, 
men absolut viide have vajende Fjederbuske og 
•grausame« Historier, saa var der intet andet til— 
bage for den stakkels Hansen, forudsat at han 
fremdeles vilde hente sit Stof fra Folkeltvet, end 
at udpynte det norske Folkeliv med laante, frem- 
mede Fjedre, saa godt som dette lod sig gjere. 
Hans Fortaellinger er derfor aldeies ikke national 
norske i den Forstand, hvori vi nu tagerBegrebet; 
men hans Fortjenester af Literaturen er derfor 
ligefuldt store. Thi frembragte han end ikke 
Digterverker, hvori Folkets Liv rent og ideaiiseret 
— ikke romantiseret — afspejlede sig, saa gav 
han dog ved at hente flere af sine Sujeter derfra 
Stodet til at Sandsen for Bondens Liv og hans 
Forholde vaagnede, og hans Efterfelgere havde 
derfor netop ved hans Fejltrin, iettere for at ad- 
skille Klinten fra Hveden, og kunde saaledes levere 
mere verdifulde Arbejder end han havde gjort. Dog 
var det ikke til alle sine Fortaellinger , at Hansen 
tog sit Stof fra det norske Folkeliv, mange af dem 
spiller ogsaa paa fremmed Grund. — Hvad der 
ved Laesningen af Hansens Noveller allerferst 
springer En i 0jnene, er hans fast uudtemmelige 0*p- 
finflelsesevne ; det som hans Fort»Uinger mindst 
af alt mangier er det lnteressante , han ved i en 
forbausende Grad at vedligeholde Spsendingen og 
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Interessen. Derimod lader de ofte meget til- 
bage at 0nske, hvad Karaktertegningen angaar; 
thi dense var en af hans svageste Sider. Foruden 
Noveller har han udgivet tvende dramatiske 
Digfainger, nemlig »Nor og Gor« eller den gjen- 
fundne Systero (tryk* i Digtninger 1825) og 
» Haakon Athelstan« (trykt i Nytaarsgaven Bragi 
for 1838). Dette sidste historiske Drama er for- 
saavidt merkeligt, som det i flere Heneeender for- 
raader en langt troere Opfatning af Sagaens Ka- 
rakter og Aand end Oehlenschlagers' Drainer, 
men det besidder til Gjengjeld en Maengde dra- 
matiske Mangier, og viser paa det Klareste, at 
Forfatteren manglede alt Kjendskab til Scenens 
Fordringer; Stykket er forresten for lang Tid siden 
forglemt. Som Lyriker var Hansen lidet produktiv, 
og i de faa lyriske Digte, han har leveret, viser 
han sig sterkt paavirket af Ingemann. — Vi skal 
nu i faa Ord forsuge paa at karakterisere disse tre 
Digtere i deres indbyrdes Forhold til hverandre. 

Schwach , der i mange Aar overlevede 'de to 
andre, og saaledes fulgte med Literaturens Udvik- 
ling og Nationaliseren , vedblev i sine sidste Aar 
at synge i de samme Toner, som han var be- 
gyndt med, han var, som man har sagt, fuld- 
kommen dev for Tidens Fordringer. Denne Be- 
gejstring for »gamle Dovre«, »Norges Love«, 
•Nordhaveta o. s. v., der med saamegen Svulst 
og Bredhed udtaler sig i naesten *alle norske Faedre- 



y Google 



8 l 



42 



landssange fra de forste Frihedsaar, danner, saa 
at sige, Grundtonen i alle Schwachs Digte. Hans 
liele Digtning gaar ind under den Kategori, som 
man treffende har givet Navn af »Syttendemaj- 
poesi«. — Bjerregaard besad langt mere Reftektion 
end Scwach, men bans Digtergenius var altfor 
lidet kraftig til at den skulde kunne frembringe Digte- 
verker af betydeligt nationalt Verd. Maurits Hansen 
var enendmimerereflekterende Natur, men ban besad 
desuagtet jkke synderlig Selvkritik, og han levede 
desvaerre under altfor uheldige og ukritiske Om- 
stsendigbeder til at hans Talent kunde faa en bar- 
monisk Udvikling. Havde han levet under andre 
Forholde, vilde han visselig have frembragt langt 
gedignere og mere fejlfrie Arbejder, end han 
gjorde; thi det skortede ham sandelig ikke paa 
naturlig Begavelse. 

Til disse tre Digtere slutter sig en fjerde 
Simon Olaus Wolff, fadt 1796 i det Thrond- 
hjemske, dod 1859 . som Prest i Thelemarken. 
Wolff har som Digter v«ret meget lidet produktiv ; 
thi foruden den under Titlen »Samlede poetiske 
Fors0g« i 1833 udgivne lille Digtsamling og et 
Par Noveiler, har han kun leveret nogle enkelte 
Digte. Han tilherte i et og alt den schwachske 
Retning, hvorfor bans bekjendte Nationalsang 
»Hvor herligt er mit Fod eland « afgiver det bedste 
Bevis. Det bedste Digt, han har leveret, er uden 
Tvivl »Nordhavet«, thi dette aander af en varm. 
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kraftig Begejstring. Hans Studentersang ; »Fra 
Stevdsekket haever sig tidlig vorAand« nod engang 
en meget stor Popularitet, . men er for laenge siden 
fortraengt af Welhavens bekjendte Studentervise. 

Naar man kaster et om end nok saa flygtigt 
Blik paa Literaturen og det literaere Liv i Norge saa- 
ledes som begge Dele gestaltede sig i Aarene 
1820 — 30, saa har man et hejst originalt. men da 
ogsaa tildels et mindre behageligt Skue. Det er 
Synd at sige, at der i denne Tid var Mangel paa 
Produktionskraft hos Nationen, nej, der var tvert- 
imod den sterste Overflod paa Folk, som med en 
beundringsverdig Utraettelighed producerede sig 
paa Digtningens Felt. Der fremstod en Maengde 
Digtere, som Gudbevares nu alle er glemt, men som 
dengang alle havde Digternavn; Digtere og Digt- 
samlinger voksede frem just ligesom Paddehatte. 
Og selv de allersletteste Poeter * stod aldrig 
i Fare for ikke at faa sine Produkter trykt; thi 
fandt de ingen Forkegge*, saa gaves der nok af 
underholdende Uge- og Tidsskrifter, der med den 
allersterste Liberalitet optog al Slags umodent 
Kram. Thi disse Tidsskrifter var redigeret uden 
al Kritik og uden al Samvittighedsfuldhed; Bog- 
trykkeren eller Forlaeggeren var nemlig i Alminde- 
ligbed selv Redakter. Som det gaar i ethvert 
Land, hvor Pressefriheden er ny, saaledes gik det 
ogsaa i Norge, Pressen stod til fri Afbenyttelse for 
Enhver, hans Skriblerier v»re nu saa aandsfattige 
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og umodne som de va&re vilde. — - Det er forNu- 
tiden ubegribeligt at skjanne, hvorledes saavei Bog- 
handlerne aom Forfatterne kunde sulkier fe sig ved 
den Hensynsteshed, hvormed de udgav de sletteste 
Produkter. Det er ligesaa ubegribeligt at skjenne, 
hvorledes Publikum kunde finde Behag — eller 
blot udholde at laese — en saa jammerlig Lekture, 
som den, de underholdende Tidsskrifter opvartede 
med. Men det hele Faenomen lader sig i faa Ord 
forklare derved, at der inden Literaturen herskede en 
fuldstaendig Mangel paa Kritik. Der herskede i 
disse Dage et Slags Uskyldighedstilstand i den norske 
Literatur, en ordentlig Kritik var en aldeles ukjendt 
Ting, og da den derfor senere hen begyndte at vise sig, 
og det tildels i sin hele Strenghed, og forstyrrede 
den sede Shimmer, ansaa man den for en olm 
Okse, der var sluppen las for at edelaegge- Litera- 
turen. Aviserne indeholdt i denne Tid vistnok 
meget ofte Anmeldelser af nye udkomne Skrifter, 
men de herte i AlmindeMghed til det Slags Kritik, 
som man har givet Navn af Vennekritik ; »man an- 
befalede Bogen, uagtet Forfatteren et og andet 
Sted havde vaeret mindre heldig, dog til Publikums 
Vehilje«. Undertiden fremkom der vel ogsaa en 
mindre gunstig Anmeldelse, men en saadan var 
dog sjelden, og desuden, i Forhold til de kritiserede 
Verkprs Slethed, af en yderst godmodig Natur; en 
afgjort Fordommelsesdom over et afgjort slet Opus, 
var et komplet Saersyn. — Som Tilstanden 



yGooQle 



8 l 



45 

var inden den. poetiske Literaturs Omraade, saa- 
ledes var ogsaa Tilstanden inden den joucnalistiske 
Presse, ja, den- var der maaske endnu vaerre. En 
Mangde Blade, der naturligvis allesammen var 
Oppositionsorganer i h^jeste Patents, fremstod, og 
talte Folfcets Sag med den mest hajrestede Myn- 
dighed. Men da Avisernes Indtaegter i Regelen 
var altfor sniaa, til at de kunde lenne dygtige 
og indsigtsfulde Medarbqjdere < — og saadanne var 
der desuden ikke saerdeles god Tid paa — , saa 
aabnede de med den storete Beredvillighed sine 
Spalter for allehaande umodne og jammerlige Ind- 
sendere. Aviserne redigeredefS dengang, ligesom 
det endnu tildete er Tilfeeldet med visse Blade i 
Norge, af lutter Indsendere. Disse Folk ferte altid 
det store Ord 4 Munden og talte med den mest 
imponerende Myndighed om allehaande politiske og 
literaere Anliggender; og saaledes som deres Op- 
satser var, saaledes var ogsaa de Merker, hvormed 
de undertegnede dem ; Indsenderne kaldte sig saa- 
ledes »fribaarne Odelsm«nd« , »Hadere af Under- 
trykkelse« osv. osv. Der huserede saavel inden 
Literatnren som inden Pressen en Dilettantisme 
og Aandleshed, som man kan gjore sig det aller- 
bedste Begreb om, naar man gjennemgaar Avis- 
literaturen fra hine Dage. Selv »Morgenbladet«, 
der altid har havt en vis Respekt inden Pressen, 
saasom det stedse har raadet over Landets dyg- 
tigste Skrivekraefter, var i denne Periode ikke stort 
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bedre end de andre Blade; det var ferst senere, 
under den i saa mange Henseender dygtige og ge- 
niale, men ikke altid konsekvente, StabellsRedak- 
tion , at det naade den Hejde og Anseelse , som 
det nu har. — Hovedstaden, hvor alt literaert Liv 
og alle literaere Notabiliteter var samlet, var i Vir- 
keligheden dengang et lidet »Ravnekrog« , hvor 
Praleriet og tildels Usselheden f0rte Ordet og gjorde 
•sig »bred« ved enhver Lejlighed. 

Som det literaere Liv var, saaleded var ogsaa 
det selskabelige. Der herskede i disseDage inden 
Selskabslivet i Christiania en vis — ja Ordet maa 
ud — »Raahed«. Man omgav sig med en Slags 
ydre Glands og Pragt, hvilken Skal dog langt- 
fra var i Stand til at skjule den indre Plebejisme 
og Raahed; det Hele gav Billedet *af noget Aand- 
lest og Uroligt, men virkelig ogsaa af noget 
ungdommeligt Friskt; den raa Tone og Aand, som 
herskede i Pressen, fortsatte sig i Selskabslivet 
Saaledes skreg man her ligesom i Avisen, ved 
enhver Lejlighed paa Nationalitet og Norskhed, Alt 
skulde vsere norskt og nationalt, skjent man ikke 
havde det allerQerneste Begreb om hvori Nationali- 
teten egentlig bestod, men troede ganske naivt, at 
mail var yderst national, naar man bestandig raabte 
paa »Grundloven«, »Syttendemaj« og »gamle Norge.« 
At vaere begejstret derfor, deri bestod Nationalitet 
og Norskhed, efter den almindelige dagjeldende 
Mening ! 
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n£t Hurrara&b, en Snaps, om aid rig A&det, 
Kan i en Fart faa Blodet til at stige, 
Og bringe Tanken til det lysblaa Rige, 
Hvorfra man ser med 0rneblik paa Landet.u 

Welbaven. 

Nu skal det aldeles ikke negtes, at mange af 
disse Folk — det nationale Parti — som ferte 
disse store Ord i Munden, var besjelede af en 
aerlig Strseben og vist havde den allerbedste Me- 
ning med sit Skrig og sin Skraalen; heller ikke 
skal det negtes, at mange dygtige og begavede 
Maend delte denne var me Sympathi og Begejstring 
for dette Slags Norskhed, — kort det skal ikke 
negtes at Partiet havde meget Godt til Hensigt. 
Men det skal — og kan — heller ikke paa den anden 
Side negtes, at en stor Del af de ivrigste Skraa- 
lere bestod af aandsfattige Stympere, der neppe 
kunde telle til fire. Men ikke desto mindre 
havde de de mest gjennemgribende Reformer til Hen- 
sigt, saaledes skulde Folkemaalet indfores som 
Skriftsprog, uagtet man manglede alt Kjendskab til 
hint Sprog ; ja Enkelte tenkte endog pai at anlaegge. 
en Nationaldragt for at vaere rigtig norsk. Den 
hele Begejstring, for det Nationale var saaledes^ 
hvor megen ^Erlighed der end var i den, dog i 
sin Helhed — saare komisk. 

Ved Siden af dette Liv og dette Parti rorte 
der sig et andet og langt mere konservativt, 
hvorom vi ferst senere hen skal tale. 

Det felger af sig selv, at disse Forholde 
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ikke i mindste Maade var skikket til at opelske nogen 
sand national Digtning i den norske Literatur. De li- 
teraere saavelsom de politiske Forholde var endnu 
saare uharaionisk og famlende, der var endnu 
ikke komraen nok Fasthed og Ro ind i dem. 
Grunden til denne Forvirring og Dishannont, 
som karakteri6erer dette Tidsrum, lader sig udtrykke 
medeetOrd: det.. var det unge, frihedsdrukne Folk, 
som famlede efter Form. — Denne Gj&rings- 
periode fik ogsaa sin Digter, igjennem hvis Ver- 
ker dens Forvirring -og Disharmoni, men ogsaa 
dens Begejstring og inderlige Laengsel efter Ro 
og Klarhed, fik sit Udtryk. Hans Digtning i dens 
ferste Periode var ligesom Tiden seiv, hvori han 
fremfcraadte , ildfuld, formles og famlende, men 
ligesom den ubajraoniske Aand i Tiden Dag for 
Dag blev mere harmoni&k og fast, saaledes blev 
ogsaa hans Digtning Aar for Aar skjennere og 
formfuldere. Havde maa ikke far havt nogen Dig- 
ter af synderiig stor Originalitet, saa optraadte der 
nu en, som m&n, om man end vil negte ham ^alt 
Andet, dog ikke kan frakjende eet: det nemlig, at 
han var original. Denne Digter var Henrik Werge- 
land, hvis Navn indtager Haederspladsen i den 
norske Literatur. 

Henrik Arnold Thaulov Wergeland er 
fodt i Christianssand den 17de Juni 1808. Hans 
Fader — Slegten Wergeland skriver sig fra Gaar- 
den Verkland i Sogn i Bergens Stift -— var den be^- 
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kjendte Nikolaj Wergeland, der var Medlem af 
Rigsforsamlingen paa Ejdsvold 1814, og Forfatter 
af det bekjendte Skrift »Danmarks politiske For- 
brydelser — i andet Oplag »Forhold« — mod 
Norge«. Ligesom Henrik W. havde arvet meget af 
sin Faders Karakter, saaledes vedblev ogsaa denne 
bestandig at udeve en stor Indflydelse paa sin Sen. 
Allerede mens Henrik gik i Christiania Latinskole, 
gav han sig af med poetiske Forseg, mest komiske, 
og skrev saaledes i denne Tid flere smaa Lyst- 
spil, der i Juleferien blev opfort hjemme hos 
hans Fader paa et lidet Familjetheater. Efterat 
Wergeland i 1826 havde taget examen artium, be- 
gyndte han straks at offentliggjere adskillige lyriske 
Smaadigte i Morgenbladet. Det ferste sterre saer- 
skilte Arbejde, som han udgav, var Farcen »Ah« 
(1827). Dette, at Wergeland fflrst opttaadte som 
komisk Digter, er i flere Henseender verd at laegge 
Merke til; ferst og fremst maa man merke sig, at 
alle hans komiske Digtninger af Betydenhed, — -for det 
meste saakaldte »Farcer«*) — er udgaaet under 



*) Deres Titler er: wAhu (1827), nlrreparabile tempusu 
(1828), r»Fantasmer efter Ravnekrog-Poetens Manuskriptu 
(1829), »Harlekin Virtuosu (1830), »Om Smag og Be- 
hag man ikke disputereu, (1832), nPapegejen* — maaske 
den vittigste af alle W.'s Farcer — (1885), «Den 
sidste Klogeu (1835), »Norge i 1800 og 1836** (1836), 
Stockholmsfarerenu (1887), »Stockholmsfareren Nr. 2a 
(1837), »Den Konstitutionelleu (1339), nSelskabet Kringla. 
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det pseudonyme Navn Siftil-Sifadda — et arabisk 
Ord, der betyder den »fnysende Hingst« — , heraf 
ser man altsaa, at Digteren Henrik Wergeland 
ikke vilde vaere identisk med den W., der ud- 
gav Farcerne, han kaldte derfor ogsaa disse sine 
Digtninger for sin Muses Slegfredbern. Dernaest 
maa man erindre, at de allerfleste af Farcerne for 
en stor Del er Indlaeg i de mange personlige Stri- 
digheder, hvorpaa W.'s Liv var saa overordentiig 
rigt; kun et Par af dem som »Ah« og »Irrepara- 
biie tempus«, hvilke ogsaa uden Sammenligning er 
de bedste, herer ikke ind under denne Kategori. 
Naar man nu gjennemlaeser disse Wergelands 
Farcedigtninger, gjer de, hvormange Latterligheder 
og Pudserligheder og bidende Bemerkninger de 
end indeholder, et i det Heie taget temmeiig mat 
Indtryk, hvilket dog for Stersteparten skriver sig fira, 
at man mangier den tii deres fuldkomne Forstaaelse 
aideles nadvendige Negle. Havde man »et Bidrag 
til Norges indre Historie i denne Periode« , vilde 
de visselig baade bedre forstaaes, og de vilde vist 
ogsaa synes langt vittigere, end de nu gj0r; men 
en saadan Pegestikke til deres naermere Forstaaelse 
er aideles umulig, da den, dersom den virkelig 



eller Norske Almacksu (1839), »Verden tilherer os Ju- 
risteru (1840), wLyv ikke! eller Dompapenu (1840), 
nEngelsk Saltu (1841), nVinsegers Fjeldeventyrn (1841), 
— de to sidste var fremkaldt ved Wergelands Strid 
med Grandskerens Redaktor Ludvig Kristensen Daa. 
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skulde kunne give de fornodne Opiysninger, altid vilde 
komme til at strejfe ind paa Personlighedens , ja 
vel endogsaa ind paa »Skandalens« Gebet. Det var 
imidiertid en tildels aimindelig Mening, da W.'s 
ferste Farce udkom, at Forfatterens virkelige Be- 
gavelse laa for den komiske Digtekunst, ja En og 
Anden ventede sig endog en »norskHolberg« af 
ham. Men for den, der havde et skarpere Blik 
for, hvori Digterens sande Styrke bestod, maatte 
en saadan Mening vaere i hej Grad absurd; thi 
uagtet det vel ikke kan negtes, at Wergeland besad 
adskillige heldige Betingelser for at blive komisk 
Digter, saa var han dog en altfor subjektiv lyrisk 
Natur — uden al Reflektion — til at han skulde 
kunne frembringe komiske Digterverker af hojt Verd ; 
han manglede nemlig Hovedbetingelsen for al 
sand komisk Digtekunst — Iron i en. Og 
han manglede som Felge deraf ogsaa Evnen til 
treffende komisk . Karaktertegning, thi om 
end hans Farcer indeholder adskillige virkelig ko- 
miske Situationer, saa treffer man ikke i nogen af 
dem paa en eneste vel gjennemfart komisk Ka- 
rakter. Den eneste af hans komiske Digtninger, der 
endnu vil kunne laeses med sand Fornejelse er uden 
Tvivl »Forsoningen.» 

Wergelands Digterliv lader sig passende ind- 
dele i tre Perioder, hvoraf den ferste indbefatter 
Aarene fra 1 826— 34, den anden fra 1834—38, 
den tredje fra* 1838—45, Digterens Dedsaar. — 

4* 
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Sin forste lyriske Digtsamling (» Digte, fersteRing«) 
udgav W; 1829, den anden (»Digte, anden Ring«) 
1833, men disse to Samlinger indeholder kun en 
ubetydelig Del af hans lyriske Smaadigte; Resten 
er omspredt i en Maengde forskjellige Blade og 
Tidsskrifter , ja , en ikke liden Del af hans lyriske 
Digte er udkommen som Skillingsviser. Denne 
sidste Maade at publisere sine Verker maa for Nu- 
tiden synes hejst besynderiig ; men Sagen var den, 
at W. var en intet mindre end omhyggelig Fader 
for sine Digterbern. Ingen af Wergelands Digt- 
ninger er mere betegnende for hans hele Retning 
og hans digteriske Standpunkt i denne Periode . end 
disse to Samlinger — Digte, ferste og anden Ring 
— ; thi deri Andes saavel hans Digtnings Mangier 
som dens gode og glimrende Sider reprsesenteret. 
Hin Foragt for, ja man kan naesten sige Trods 
mod Formen, som man med saa megen Uret be- 
brejdede ham i hans sidste Aar, Andes her i dens 
hele Udstrsekning. Hin Jagen efter original-affek- 
terte og smaglese Udtryk er her dreven til det 
Yderste; men hin glimrende Billedrigdom , som 
rigtignok . her mere forstyrrer end forskjenner, bin 
dybe , inderlige Felelse , hin tejlesiase og uudtom- 
melige Fantasi og endelig hin barnlige Kjerlighed 
til Naturen, kort — alt, hvad der udgjer Glands- 
punkterne i hans senere Digtninger, Andes ogsaa 
her, og det til Overmaal. Men Ugrsesset vokser 
ofte de skjanne, duftende Planter over Hovedet, de 
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mest egte Juveler ligger ved Siden af de raaeste 
og mest uformede Granitblokke ; der hviler en 
Smagleshed over hele Digtningen, saa at det nae- 
sten er umuligt at nyde detSkjenne og Fortriulige, 
som paa mange Steder Andes, og det Totalindtryk, 
man faar, bliver derfor i og for sig uskjent. Og 
saaledes som disse W.'s ferste Digte var, saaledes 
var ogsaa alle de andre Digtninger, som han i 
denne Periode udgav. Disse var: »Sinclairs Dod« 
(1828), »Skabelsen, Mennesket ogMessias« (1830), 
»Opium«, et Skuespil (1831), »Caecaris« (1833), 
»Spaniolen« (1833), Alle disse Arbejder udviste 
en ualmindelig rigt begavet Aand, der stod paa 
farlige Afveje; og saameget farligere var den Vej, 
han gik paa, saasom et Parti — det nationale — , 
hvoriblandt der vistnok fandtes mange dygtige og 
indsigtsfulde Maend, men som dog for storste De- 
len bestod af aandlase Eftersnakkere , som , netop 
fordi de intet sandt Begreb havde om den werge- 
landske Digtnings Karakter, fandt den udmerket 
og » genial «, som for en stor Del selv mislykkede 
Genier, iW. — netop saaledes som han nu var, i 
al sin Formleshed — troede at have fundet et Geni, 
hvortil der ikke gaves Magen. De gik nemlig ud 
fra, at netop fordi hans Digte var saa dunkle og 
saa taagede, at man ikke kunde forstaa dem, netop 
derfor var de saa geniale, thi, mente de, den hejeste 
Genialitet bestaar netop deri, at den ikke kanforstaaes. 
De glemte, »at det er den sande Digters Opgave atskrive 
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saaledes, at det, som vi har tsenkt og felt, uden at 
kunne finde det rette Udtryk derfor, kommer saaledes 
frem, atvi maa erkjende, at det Udtryk, vi har segt, nu 
virkelig er fundet.« Saa meget farligere maatte dette 
Parti, der bestandig skreg paa Wergelands Digt- 
nings Genialitet, Originalitet, ja ikke sjelden ogsaa 
Nationalitet, vaere, saasom Digteren ved dets Bifald 
let kunde komme paa den Tanke, at saaledes som 
han nu var begyndt, saaledes burde han vedblive, 
at den Bane og den Maner, hvorpaa han nu var 
slaaet ind, netop var den rigtige. Men til alLykke 
for Digteren selv, og ikke mindre til Lykke for 
Literaturen, blev han revet ud af denne store Vild- 
farelse, idet Joh. S. Welhaven udgav sit Skrift: 
»Henr. Wergelands Digtekunst og Polemik 
ved Aktstykker oplyste« (1832). Med en kri-' 
tisk Skarphed og en stilistisk Ejekhed, der dog 
ofte udarter til Bitterhed, gjennemgaar nu Wel- 
haven i dette Skrift W.'s dengang udkomne Digter- 
arbejder, hvert for sig, og bebrejder isaer Forfatte- 
ren hans Euldkasten af alle Kunstens Regler, hans 
Jagen efter affekterte, originale og uskjenne Ud- 
tryk, hans totale Mangel paa Sands for Formen og 
endelig hans Mangel paa Selvkritik og sund Livs- 
anskuelse. Desuden frakjendes Digterens drama- 
tiske Personer al sand fndividualitet , og W. be- 
brejdes for Brudd paa al dramatisk Anordning. Ved 
en Maengde af W.'s egne Skrifter optagne Citater 
godtgjer han sine Paastande og beviser Forfatte- 
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rens overordentlige Smagteshed. Og Welhaven 
havde i W.'s Digte sandelig ikke vanskeligt for at 
finde nok at Eksempler paa denne sidste. Man 
taenke sig saadanne Udtryk som, at »Elskerindens 
0je ser ud som en ynglende sortPudels« (!), eller 
at » Stellas Barm« er et mythisk Kvad om Melke- 
vejrad« (!). Om Ws Jagen efter Billeder siger For- 
fatteren treffende: »Det er en Vildfarelse, man 
ikke noksom kan modarbejde, at det Poetiske kon- 
stituerer sig ved et Aggregat af udvortes Pragt og 
sterkt farvede Forziringer; allerede den Skjenheds- 
ide, der er . Kunstens Grand, modsiger en slig An- 
skuelse, thi Skjenhed er Delenes Harmoni, og 
denne udgaar af indvortes Betingelser, er sig selv 
nok, og forsmaar laante Prydelser.« 

Welhavens Skrift vakte, saavel paa Grund af 
sin overordentlige Skarphed, som paa Grund af de 
deri opstillede sesthetiske Theorier, en voldsom 
Strid, som i denBitterhed og Hensynsleshed, hvor- 
med den fra begge Kanter fortes, seger sin Lige. 
Det er en fatal Skjebne, som rammer enhver lite- 
raer Strid af Betydenhed, den nemlig, at aandlese 
og sneverhjertede Literater, der selv er for udyg- 
tig til at indse saadanne Fejders store Betydning 
for Literaturen, paa enhver taenkelig Maade seger 
at bevise, at de skriver sig fra en Ubetydelighed, 
et Tilfaelde; at Motiverne til dem er Misundelse, 
Uvenskab osv. Der gives saaledes nok af Folk, 
der med en vigtig Pavemine kan fortaelle, at den 
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Wergelandske-Welhavenske Strid — den betyde- 
ligste og mest interessante i Norges Literatur 
— skrev sig fra en simpel personlig Strid i det 
norske Studentersamfunds Protokol, at det Hele 
kun var et almindeligt Uvenskab mellem to unge 
Studenter. Dette er at begrave sig i Usselhedenl 
Dog uanseet hvad der nu var den forste Anledning 
til Striden, enten det saa var et Smaedevers eller 
maaske »et Glas Vaiid«, den blev dog af en gjen- 
nemgribende Betydning for den norske Literatur, 
og dens Frugter blev de gavnligste. Thi det var 
dog ikke en Strid mellem Studenterne Wergeland 
og Welhaven, der var bleven usams om en Baga- 
tel, og derfor nu afgjorde deres Mellemvaerende 
ved at kritisere hinanden paa det skarpeste og 
mest hensynslese, nej, det var to Partier — med 
dygtige Maend paa begge Sider — , der kjempede 
mod hinanden; og Kampens aesthetiske Forraaal 
var at klare Begrebet om Formens Betydning i 
Poesien og i Kunsten overhovedet. 

Vi ytrede tidligere, hvor vi omtaite det na- 
tionale Parti, at der ved Siden af dette eksisterede 
et andet, mere konservativt. Dette, hvortil den- 
gang flere af Norges dygtigste yngre Maend herte, 
udgik naermest fra Studenterforbundet, og havde i 
den aandrige Welhaven sin Digter og Bannerferer. 
Dette Parti, som man urigtigen har givet Navn af 
det danske, fordi det hovedsagelig holdt paa dansk 
Sprog og Kultur, altsaa paa det Bestaaende, og var 
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Bekjemper af den ensidige Nationalstraeben, vil vi 
her kalde det kritiske. Fra dette Parti var det, 
at Oppositionen mod Wergeland og hans Til- 
haengere og Beundrere naermest udgik. — 

Vi vender atter tilbage til Wergeland. Som 
hans Forsvarer mod Welhaven optraadte Digterens 
Fader, Nikolaj W., med »>retferdig Bedammelse af 
H. Wergelands Poesi og Karakter« (1833), et Skrift, 
som man, naar man betsenker, at det skrev sig 
fra en gammel, 0vet Polemiker, maa sige er af- 
fattet med megen Humanitet og Sindighed. Forf. 
indrammer flere af Welhavens Paastande, saaledes 
den, at Wergeland viser altfor megen Foragt for 
Formen og altfor iiden Omhyggelighed i Udarbej- 
delsen af sine Verker, men han kan dog ikke ind- 
remme den poetiske Form en synderiig stor Be- 
tydning, thi, mener han, den maa altid kun vaere 
Tjener — , derimod dadler han skarpt W.'s per- 
sonlige Udfald. Foruden i disse to Skrifter fortes 
Striden ogsaa i Journalpressen og vedvarede i lang 
Tid, indtil den ved Udgivelsen af Welhavens »Nor- 
ges Daemring« fik et nyt Stof og begyndte igjen 
med fornyet Kraft og Heftighed, hviiket vi senere 
hen skal omtale. 

At Welhavens og hans Partis skarpe Kritik 
over W.'s Digtning havde en stor Indflydelse paa 
denne, derpaa afgiver hans senere Arbejder det al- 
lerbedste Bevis. Allerede det i 1833 — altsaa 
endnu i Wergelands farste Digterperiode — ud- 
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komne Digte »Spaniolen« er langt mere formfuld- 
endt end noget af hans tidligere Arbejder. Ogsaa 
de lyriske Smaadigte, som han i Tidsrummet fra 
1834 — 37 — hans 2den Digterperiode — lod trykke, 
vidner alle om Forfatterens tiltagende Agtelse for 
Formen, og flere af dem horer til hans skjen- 
neste lyriske Digte. Forresten var W. i denne 
Periode forholdsvis langt mindre produktiv som Dig- 
ter end i den foregaaende, hvilket for en stor 
Del havde sin Grund deri, at han i disse Aar var 
meget optagen som Journalist. Han indtraadte 
saaledes i 1835 i »Statsborgerens« Redaktion, 
hvilken Avis for den var Tid et Slags Skandalblad, 
der havde sit tilsvarende Organ i Danmark i Mathias 
Winthers » Raketten « . Foruden adspredte lyriske Digte 
udgav Wergeland i dette Tidsrum kun fire Skue- 
spil, nemlig: »>Barnemordersken« (1837), »Hytten« 
eller »Kristian den 2dens Afrejse fra Norge« (1837), 
»den indiske Kolera« (1835), »Campellerne« (1837). 
Den tredje Periode af W.'s Digterliv, der om- 
fatter hans modneste og genialiste Forfattervirk- 
somhed, tager sin Begyndelse med Aaret 1838. 
Han var Aaret i Forvejen udtraadt af »Statsbor- 
gerens« Redaktion, og saaledes bleven fri for en 
Virksomhed, der maatte have en mindre heldig Ind- 
flydelse paa hans Digtervirksomhed. Men det er 
Synd at sige, at Aaret 1838 oprandt for ham med 
de bedste Auspicier. — I 1837 havde Christiania 
faaet sig et nyt Theater, og Bestyrelsen havde ud- 
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sat en Belanning af 1 00 Spd. for et dramatisk Ar- 
bejde til dets Aabning. W. indleverede sit Synge- 
stykke »Campellerae«, men det vandt ikke Prisen, 
hvorimod A. Munchs temmelig vandede Drama: 
»Kong Sverres Ungdom« drog af med Sejren; 
imidlertid biev ogsaa »Campellerne« antaget til 
Opfarelse, og denne ansat til Januar 1838. Wer- 
gelands Fjender — og af disse havde han flere 
end nok — var , da der gaves dem en saa god 
Lejlighed til at laegge sit skjenne Had for 
Dagen, som man kan vide, ikke uvirksom, men 
forsynede sig allerede lang Tid i Forvejen med 
Piber og andre Rekvisiter. Endelig kom Forestii- 
lingsaftenen ! Theatret var propfuldt saavel af Klap- 
pere som Pibere; allerede far Teppet gik op, peb 
man, til den henrivende skjenne Prolog, »den 
farste Gang« , peb man, og da Stykket for Alvor 
skulde begynde, peb man saaledes, at Teppet straks 
maatte gaa ned igjen. W. tog sig imidlertid ikke 
synderlig naer af den hele Konsert; thi han rejste 
sig, efter hvad der fortaelies, midt under den vaerste 
Piben, i sin Loge og raabte ud til Publikum: 
»JMine Herrer, naar I er bleven traet, skal jeg af- 
lase Jer« ! Men snart lod man sig ikke naje med 
at pibe, men gik til Haandgribeligheder , fra 2den 
Logerad kastede man Kobberskillinger ned i Par- 
kettet, og man hoidt her et Theaterslag, som 
danner et verdigt Sidestykke til det bekjendte Slag 
i det danske kongelige Theater i Anledning afBre- 
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dais: »den dramatiske Journal «. Enden paa det 
Hele blev, at Stykket henlagdes for bestandig. 

Men havde dette Uheld ingen Indflydelse paa 
vor Digter, saa rammede der ham dog kort efter 
et andet Slag, som visselig influerede sterkt nok 
paa ham, og som var saa meget mere beklageligt, 
saasom det satte ham til en skjev Stilling til Pu- 
blikum. Allerede for flere Aar tilbage var W. ble- 
ven theologisk Kandidat, og hans naadige og ven- 
nehulde Beskytter, Kong Karl Johan, havde givet 
ham Lefte om Nannestads Kapellani — dengang 
nok det mindste i Landet — . Men hvad sker! En 
Aften kommer Wergeland til et muntert Giide i Pa- 
llets — dengang Kongeboligens — Vagtstue, og 
gjer sammen med en Del Kammerater nogle Op- 
tojer, og i Vrede herover tiibagekalder Kongen sit 
givne Lefte; dette var dog ikke den beklageligste 
Omstaendighed ved Sagen. Nogen Tid efter tilbed 
nemlig Kongen ham, somErstatning for at han ikke fik 
Kapellaniet, 200 Spd. aarlig af sin private Kasse; 
W. modiog Tilbudet under den udtrykkelige Be- 
tingelse, at Pengene skulde betragtes som Honorar 
for selvvalgte Skrifter tit Almuens Oplysning. Men 
neppe var dette Wergelands Skridt gjort, for han 
iAviserne angribes som intet mindre end Faedre- 
landsforraeder! Hvilket Indtryk saadanne Beskyld- 
ninger maatte gjere paa en saa let pirrelig og li- 
denskabelig Natur som Wergelands, er let at indse ; 
han forsvarede sig glimrende i Avisartikler og i 
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Farcer — »Engelsk Salt« og »Vineegers Fjeld- 
eventyr« — , hvilke sidste var rettet mod nuvae- 
rende Lektor L. Kr. Daa, dengang Redakter af 
»Grandskeren« og en fordums Ven af W. Hvor- 
ledes et saa uskyldigt Forhold som det, Wergeland 
stod i til Karl Johan, kunde bevirke en saa fryg- 
telig Opposition, er let forklarligt, naar man kjen- 
der Tidsomstaendighederne. Earl Johan var nemlig 
i denne Tid, paa Grund af sin unonielle Politik, 
en intet mindre end populaer Konge, og at mod- 
tage Noget af bans Haand, var omtrentlig det 
samme som at modtage Noget af Fjendens . . . Vel 
blevW. nogenTid herefter (1840)udnaevnt tilRigsarki- 
var og var saaledes ikke laenger nedt til at skrive 
for Brad, men hans andre Forhold forbedrede sig 
ikke derved.. Fra nu af kan den Kjede af Ulykker 
og Sorger, der i de sidste Aar i saa hej Grad for- 
bitrede og formerkede Digterens Liv, siges at tage 
sin Begyndelse. Den ene Ulykke afleste den an- 
den. Den, som han imidlertid tog sig mest naer af 
alle, var uden Tvivl Saiget af »>Grotten«. I enUd- 
kant af Christiania havde Digteren kjebt sig en 
liden Jordstrimmel, opbygget et Hus og anlagt en 
liden Have, hvilket i mange Aar havde vaeret hans 
hojeste 0nske. Naturen var hans Liv! Herude 
kunde man i den tidlige Morgenstund se Digteren 
i sin grenne Jaegerfrakke med en Blomst i Brystet 
sidde og beskue den dejlige friske Natur, eiler 
man saa ham om Aftenen gaa omkring og vande 
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sine kjere Blomster. De Dage, han tilbragte her- 
ude paa sit Landsted, ansaa han vist for de lyk- 
keligste af sit Liv. Men desvaerre skulde han ikke 
laenge faa beholde denne sin Lykke. Eh Proces 
— og afProcesser havde han havt en Maengde — , 
hvori han, paa Grund af en Ungdomsubesindighed, 
var bleven indviklet, truede ham nu, da den efter 
12 Aars Forlob, blev paadamt ved Overretten med 
en fuldstaendig pekuniaer Ruin. Han maatte derfor fra 
sin kjere Bolig flytte ind i den merke, usunde 
By, thi Grotten blev sat til Auktion. Da skrev 
Digteren : 

Nu skal jeg blive — o saa arm, 
Saa arm som ribbet Straa; 

Mit Has og Grand, 

Min Hest og Hund, 
Skal selgee nu i denne Stand. 
Men jeg har Noget i min Barm, 
Juristen ej kan naa. 

Denne Ulykke i Forbindelse med mange andre 
bidrog i Forening til at knekke hans engang saa 
jernsterke Belbred, og kaste ham paa et lang- 
varigt og smerteligt Sygeleje, hvorfra ferst Deden 
afleste ham. Men ligesom hans Ulykker ogSorger 
aldrig havde vaeret sterre end netop i denne Tid, 
saaledes har hans Digtning aldrig vaeret skjennere 
og mere harmonisk end netop i denne Periode af 
hans Liv. — Ulykken gjer store Maend! — 

Det ferste sterre poetiske Arbejde, som Werge- 
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land efter 1838 udgav, var »Jan van Huysums 
Blomsterstykke, en Buket til Frederika Bremer, « 
et Digt, der indeholder en Maengde skjonne ly- 
riske Partier. Derefler fulgte »Svalen« (1841) 
»Langelejken« , en Samling Digte i Folkesproget 
(hallingdalsk Dialekt) (1842), »Jeden« (1842) og 
nj0dinden« (1844). Disse to sidste Digtninger var 
naermest et Slags Indlaeg i »Jedesagen«. — Det 
var naturligt, at paa et saa varmtfelende og men- 
neskekjerligt Gemyt som Wergeiands, maatte en 
saa ugrundet og ubarmhjertig Bestemmelse som 
Grundlovens om, at Jeder ikke maatte Andes i 
Riget, gjare et sterkt Indtryk. Han anvendte derfor de 
sidste Aar af sit Liv paa at faa denne Paragraf 
sat ud af Kraft, hviiket ogsaa lykkedes, men fierst 
efter Digterens Bed. I »Jaden« og »Jedinden« har 
han i en Raekke Digte fremstillet det hjemlese 
Folks Ulykke og Lidelser, hvorledes det er udsat 
for de Kristnes Haan og Forf0lgetee, men han har 
tillige med glimrende Farver skildret dets uforfaerdede 
Mod og ffidle Karakter. Af dramatiske Ar- 
bejder udgav Wergeland i denne Periode kun et, 
nemlig: »Venetianerne eller Venskab og Kjerlig- 
hed« (1844), men desto flere lyriske Digtninger 
udsendte han. Foruden de fernaevnte udgav han 
fra Dedslejet »Den engelske Lods« (1844), en ly- 
risk-episk Digtning, og uden Tvivl det ypperligste 
af aile Wergeiands sterre Arbejder, og »Men- 
nesket» (1845), hviiket Digt udkom med Un- 
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derstettelse af Videnskabernes Selskab i Thrond- 
hjem. Dette sidste Arbejde er en gjennem- 
gribende Omarbejdelse af hans i 1830 udkomne 
smaglese og dunkle Kjempedigtning : »Skabelsen, 
Mennesket og Mesias« , som i sin davaerende 
Form var saagodtsom uforstaaeligt for det store 
Publikum, ikke at taleom, at det var i allerhejeste 
Grad smag- og formlest. Fra Sygelejet udsendte 
Digteren ogsaa en Del henrivende skjenne ly- 
riske Smaadigte, der aander af den indertigste 
og varmeste Felelse. Af prosaiske Skrifter leverede 
han i den sidste Periode: »Norges Konstitutions- 
historie« 3 Hefter (1841—43) (ufuldendt) samt en 
Rffikke »Biografier af merkelige Nordmaend«. — 
Under sit lange Sygeleje modtog Wergeland de 
skjenneste Beviser paa sit Folks og sin Konges 
Hengivenbed for ham. Saavel Karl Johan som 
den kongelige Familje besegte ham gjentagne 
Gange. Under et Beseg, som Karl Johan, der, trods 
W. flere Gange havde forset sig mod ham, dog 
vedblev at elske og ynde Digteren , aflagde ham, 
svedede W. sterkt. Kongen rakte ham sitLomme- 
terklaede, Digteren greb det og raabte med Varme : 
»Med dette i Haanden vil jeg d0!« —Den 12te Juli 
1845 dede han; hans sidste Digt — »den smukke 
Familje« — er dateret den 24de Maj s. A. Ved 
hans Jordeferd havde Tusinder af Mennesker for- 
samlet sig for at felge ham til Graven, Medre 
leftede sine Smaaborn op paa deres Skuldre for at 
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de skulde faa se Digterens Kiste; alle Butiker i 
Byen var lukket; hele Staden holdt en Sergedag. 
Paa Digterens Kiste lagde man Laurbaerkrandsen, 
efterat man i hans levende Live havde trykket 
Tornekronen paa hans Hoved. • 

Om Wergeland gjelder vistnok hin Saetning, 
at man skal bedemme Digteren i Forhold til bans 
Samtid, i sin fuldeUdstraekning; thi gjer man ikke 
det, men bedommer ham anderledes, bliver man 
uretferdig. Wergeland var det unge Norges Dig- 
ter, han var dets Friheds og dets Begejstrings 
Sanger; Folkets Gjering, Laengsel og dets barn- 
lige Glaede over sin Frihed fik Altsammen sit Ud- 
tryk gjennem hans Digtning. — Det var derfor al- 
deles i sin Orden, at Christiania Befolkning, me- 
dens Digteren endnu levede, aldrig lod nogen Syt- 
tendemaj gaa hen, uden at den indfandt sig ved 
hansBolig og bragte ham et »Leve«. Det er der- 
for ogsaa i sin Orden — det vil sige, man viser 
derved at man forstaar Digteren — , at man ved 
enhver Syttendemajfest aldrig glemmer at erindre 
hans Navn. Thi han og Syttendemaj herer sam- 
men, derfor raabte ogsaa den simple Mand: » Hurra 
for Syttendemaj og Henrik Wergeland, som ind- 
stifad' Dagen« ! Og den Maade, hvorpaa Folket i 
Wergelands Dage fejrede den 17de Maj, er det 
bedste Udtryk for, hvorledes det i det Hele op- 
fattede sin Frihed, — de opfattede den aldeles 
naivt. Den bedste Maade, hvorpaa d£ vidste at 
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glaede sig over sin Frihed, var den, at raabe Hurra 
og nok Hurra; Folket var endnu ikke modnet, og 
havde saaledes heller ikke faaet det rette Begreb 
om Frihedens Betydning; det betragtede den om- 
trentlig med de samrae 0jne som de, hvormed 
Barnetbetragter sit Lege tej. Men det elskede den dog 
inderligt, thi det folte, at det ejede en uendelig 
stor Skat i den. Og den samme Kjerlighed, som 
det naerede for Friheden, den samme Kjerlighed 
naerede det ogsaa for Frihedens Sanger. Derfor 
var Wergeland en Folkets Digter — eller rettere 
— han var en Folkets Mand. Den simple Mand — 
eller om man vil Pebelen, kun ikke i Ordets la- 
veste Betydning — kjendte ikke noget til hans 
Digtning, havde vel ikke test et eneste af hans 
poetiske Verker, ikke engang hans Folkeviser 
kjendte de; de forstod vel heller ikke hans Taler, 
eller de herte dem ikke, det var heller ikke derfor 
de elskede ham og hyldede ham indtil Enthu- 
siasme; nej, det var fordi de felte — eller vel 
ogsaa vidste — , at denneMand, der med de store 
Briller og ifert den grenne togerfrakke vandrede 
omkring mellem dem, han levede for og elskede 
det samme som de, nemlig Friheden; denne var 
det Baand, som bandt dem til hinanden. Og for- 
saavidt som Wergeland overalt, naar han sad ved 
sit Skriverbord, naar han stod paa Talerstolen, naar 
han vandrede i Naturen, naar han var Journalist, 
naar han jog omkring i Byen for at opsnuse brugte 
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Boger til Almuebibliotheker , kort hvor han var, 
var Digter og intet andet end Digter, forsaavidt som 
hang Digtning er Udtryk for hele Folkets Tilstand 
i den Tid, forsaavidt er Wergeland Folkets Dig- 
ter. Men han er ikke Folke digter i den For- 
stand som Robert Burns t. Eks. ; dertil er hans 
Digtning altfor ophajet og indviklet. 

Wergeland var som Digter Lyriker og intet 
andet. Og som Lyriker staar han uopnaaet i den 
norske Literatur; Lyriken var det Felt, hvortii 
han efter sine Udflugter — og Udskejelser — i de 
andre Digtarter, bestandig vendte tilbage. Det er 
isaer ved Fantasiens Yppighed og frejdige Flugt, 
ved Billedernes Rigdom og Skjanhed og ved F0- 
lelsens Dybde og Inderlighed at hans lyriske Digt- 
ning udmerker sig. Hertil kom i hans sidste 
Digterperiode en korrekt og smagfuld Form. Yor 
Digter besad uden Tvivl et betydeligt Talent for 
poetiske Naturskildringer og Naturdigtning i det 
Hele taget, hvilket han har givet mange Prever paa 
i sine sterre Verker, og isaer Andes paa flere Steder 
en aandfukl Natursymbolik ; men dette Talent 
naadde dog aldrig sin fulde Udvikling; thi Werge- 
land mangled^, hvor korrekt og tildels smagfuld 
hans Form i hans seneste Arbejder end er , dog 
Sands for Formens Plastik. Og denne er nad- 
vendig for en sand og skjen Naturdigtning. Og- 
saa for Eventyret havde W. Talent, men i denne 
Genre har han — naar man undtager, hvad der 
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findes spredt hist og her i hans forskjellige sterre 
Verker, — praesteret saare Lidet eller saagodtsom 
Intet i Sammenligning med hans ovrige Digtninger. 
Ligesom Digteren naerede en inderlig og barnlig 
Kjerlighed til Naturen , saaledes havde han ogsaa 
Forkjerlighed for Allegorien, og mange Steder i 
hans Digtninger — og ikke mindst i »Mennesket« 
— afgiver fortrinlige Beviser herpaa. 

Henrik Wergeland havde laenge den falske 
Forestilling om sit Talent, at han troede sig op- 
rihdelig kaldet til at vaere dramatisk Digter. Han 
udgav saaledes Tid efter anden, dog mest i sine 
to ferste Digterperioder, en R^ekke Dramer, 9 i 
Tallet, hvoraf dog to — »Fjeldstuena og »Se- 
kadetterne i Land« — udkom efter Forfatterens 
Ded. Dei er let forklarligt, at en saa subjektiv og 
gjennemlyrisk Natur som Wergeland ikke kunde 
frembringe noget Udmerket i den dramatiske Genre, 
og hans dramatiske Digtninger er derfor om- 
trentlig de uheldigste af alle hans Digterarbejder. 
Allerede Welhaven paaviste i sin Kritik hvorliden 
Begavelse Wergeland havde for dramatiskDigtning og 
beviste ved en kritisk Gjennemgaaelse af Sergespillet 
»Sinclairs Ded« sinPaastands Rigtighed. »Overalt, 
siger han, savner man derfor ethvert Spor af Ka- 
rakteristik og felgerigtig Handling. Den yderligste 
Fattigdom i Opfindelsen, forenet med alle Sorter 
technisk Udygtighed, gjar dette Savn endnu fele- 
ligere og fuldender Billedet af hans dramatiske og 
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episke Jammerlighed. Hine sidste Mangier lader 
sig nu , som radikalsk Bygningsfejl , paa ingen 
Maade skjule; den farste Defekt har han derimod 
sagt at daekke ved et Par Surrogater, hvoraf Fu- 
skeriet fra Arilds Tid har betjent sig: snart er det 
en falsk Pathos, der, evig husvild, farer om imel- 
lem Himmel og Helvede ; snart en forfejlet, karrike- 
rende Komik, hvis Kilde er allehaande Kruditeter 
og Uterligheder.« lhvorvel denne Kritik er hen- 
synsles skarp, og hvad Forfatterens Mangel paa 
Opfindelsesevne angaar, urigtig — thi aldrig viste 
W. nogen Fattigdom i Opfindelsen — , saa hide- 
holder den dog meget Sandt. Saaledes er det 
virkelig meget ofte, at man savner saagpdtsom et- 
hvert Spor af Karaktertegning i hans Dramer, thi 
denne vedblev bestandig ^at vaere hans svageste 
Side. Han udstyrede alle sine Helte med en for- 
faBrdelig hul Pathos og tildels ogsaa med en blom- 
strende Lyrik, og alle hans dramatiske Figurer 
synes derfor at staa i et vist Slegtskabsforhold 
til hverandre. Det var med et Ord, Mangelen paa 
Objektivitet, der gjorde sig gjeldende iWergeiands 
Dramer. Han antog, at Karakterudviklingen bestod 
deri, at Personerne i klingende Ord og hul Pathos 
fortalte sit Temperament og sine Svagheder; han 
havde intet Begreb om, at det netop er gjennem Si- 
tuationerne at Karaktererne skal udvikles og blive 
klare for Tilskuerne eller Laeserne. Tidens og 
Stedets Enhed, Rarakterernes konsekvente og na- 
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turiige Udvikling er Digteren aldrig nejeseende 
med. Man taenke sig saaledes en norsk Bonde- 
jente fra Begyndelsen af det 17de Aarhundrede 
fere et sligt Sprog: 

Nej, bort! jeg vil ej vie dig til Dad 
Med Kys! men, naar jeg nastegang dig kyeser, 
Da til tredobbelt Livl ja Ridder Sinclair, 
Naar I har splintret Sverdet som I rakker 
Imod mit Hjem, saa kom igjen! Saalaenge 
I barer det — Ha vogt jer — vil jeg med 
Hyer anden Norges Svend og Datter sege, 
At slide det ifra jer Side! om 
Saa Hjertet fulgte med. 

Wergeland havde et altfor naivt Blik paa Li- 
vet og hele Tilvaerelsen — han saa Altsammen i 
det gunstigste Lys — til at han skulde kunne v«re 
istand til at frembringe storartede og originale Ka- 
rakterer. I sine Dramer skildrede han, som Hart- 
vig Lassen siger, ikke Mennesker med Kjod og 
Blod, men enten Engle eller Djaevle; han forstod 
ikke at give sine Karakterer et individnelt, menne- 
skeligt Praeg. Imidlertid gik han tildels fremad og- 
saa i denne Retning, saaledes er hans seneste 
Arbejder i alle Fald mere dramatiske og langt 
mere sceniske end hans ferste. Men Wergeland 
var aldrig fedt til og blev heller aldrig dramatisk 
Digter af nogen Betydenhed, hans Dramer vil 
aldrig indtage nogen Plads i den norske Skueplad- 
ses Repertoire — kun nogle faa af dem har vaeret 
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opfort — og i Laeseverdenen er de allerede fer 
lang Tid siden forglemt. Hans Dramer kan al- 
deles ingen Plads indtage ved Siden af hans ly- 
riske Smaadigte og hans sterre episk-lyriske Digt- 
ninger; thi i disse Arbejder har man det werge- 
landske Talent i al dets Skjenhed og med alle dets 
glimrende Sider. Hans lyrisk-episke Digte »>den en- 
gelskeLods« og »Jedinden« ogStorsteparten afhans 
lyriske Smaadigte vil, selv om alle hans avrige 
Arbejder giemmes, dog altid beholde en Haeders- 
plads i Literaturen som sande Juveler i sit Slags. 
— Det har vaeret — og er ogsaa tildels endnu — 
en almindelig Mening , at Wergeland dede altfor 
tidligt; det er den almindelige Mening, at han, 
dersom ikke Deden havde bortrevet ham allerede i 
hans bedste Aar, endnu til den Skare Verker, han 
havde leveret, vilde have ftejet en Ra&kke endnu 
gedignere og skjennere. En saadan Mening 
forraader imidlertid et ligesaa stort Ubekjendtskab 
til den wergelandske Digtnings Natur som til den 
norske Literature hele Udvikling. Wergeland var 
helt igjennem naiv Digter, og det han mindst af 
alt i Verden forstod sig paa var Reflektionen, der- 
for havde han ogsaa sin sterste Styrke i det rent 
lyriske Digt, og derfor var ogsaa hans Digtning, 
hvad vi tidligere har paavist, et levende Udtryk for 
den Tid, hvpri han levede, thi denne manglede 
ogsaa, ligesom hans Digtning, Reflektionen. Men 
ved Slutningen af Wergelands Lefetid — omkring 
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Aarene 40 — begyndte et ganske andet Liv og 
en ganske anden Retiring at rare sig inden Lite- 
raturen. Folkets aesthetiske Smag var ved de lite- 
rare Kampe bleven betydelig renset og modnet; 
og Nationen havde paa samme Tid faaet Ojnene 
op for, at denne Syttendemajpoesi med al sin Pa- 
thos og Unaturlighed, som det havde beundret son 
overordentlig national og norsk, nok i Grunden var 
alt andet end national, at sige i den Bemerkelse, 
som man nu tog Ordet. Den Digtning, som nu 
begyndte at blomstre, var ganske forskjellig fira 
den wergelandske; thi Wergelands Digtning var 
idealistisk, denne realistisk. Med en saadan Ret- 
ning vilde Wergeland aldrig kunnet harmenere, 
dertil var bans Natur altfor stik modsat. Derfor 
kan man medRette sige om ham, at han gik bort 
i rette Tid, han slap derved for den bitreste Lod, 
som kan ramme en Digter, den, at maatte over- 
leve sig selv. — Wergeland har selv i en liden 
Bog, betitlet »Hasselnedder«, der udkom kort efter 
hans Ded, i en Raekke kvikke Skitser givet et 
lidet Bidrag til sin Livshistorie og sin Karakteri- 
stik. Hvad der isaer maa forbause ved Lsesningen 
af denne Bog, er den Aabenhjertighed , hvormed 
han omtaler alle sine Ungdomsdaarskaber og den 
kvikke Aand og Tone, der gaar igjennem Skildrin- 
gen. Man skulde neppe tro, at den er skrevet 
paa hans Dedsleje og faa Uger for han gik ind til 
et bedre Liv. Wergelands »Samlede Skrifter« er, 
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paa Foranstaltning af »det norske Studentersam- 
fuDd« , med megen kritisk Najagtighed udgiven 
af Wergelandianeren Hartvig Lassen i 9 volumi- 
nese Bind 1852—57. 

Henrik Wergelands talentfulde og aandrige 
Modstander var som fomaevnt J oh an Sebastian 
Cammermeyer Welhaven, fedt i Bergen, hvor 
hans Fader var Prest, 1807, og biev i 1840 ud- 
naevnt til Lektor i Filosofi ved Universitetet i Chri- 
stiania, hvor han senere er bleven Professor i 
samme Videnskab. Vi har Udligere omtalt at Wel- 
haven var Tilhaenger af og en af Bannerfererne 
for det Parti, som naermest ndgik fra Studenter- 
forbundet, og som vi, fordi det stod i Opposition 
til det nationale og naive Parti har givet Navn 
af det kritiske. Medens det nationale Parti i for- 
skjellige Blade havde havt et frit Udleb for sin 
Begejstring og alle sine slette Produkter, havde 
det kritiske Parti holdt sig meget roligt og kun 
engang imellem i en liden ubetydelig Journalartikel 
ladet here fra sig. Men da i Aaret 1832 ved Ud- 
givelsen af Welhavens Bog om Wergeland Striden 
mellem Wergeland — det nationale Parti — paa 
den ene Side og Welhaven — det kritiske Parti 
— paa den anden var begyndt, begyndte det sidste 
Parti ogsaa alvorligt at taenke paa Istandbringelsen 
af et eget publisistisk Organ. Saaledes fremstod i 
August 1832 Ugebladet «Vidar«, udgivet af det 
norske Studenterforbund. Men »Vidar« fik dog, 
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uagtet det indeholdt flere s&rdeles velskrevne Af- 
handlinger, isaer om udenlandske politiske Forholde, 
og uagtet det var redigeret med langt mere Kritik 
og Dygtighed end man hidtil havde vaeret vant til 
i den norske JournaKstik, ikke noget synderligt 
langt Liv eller nogen stor Popularitet; thi det gik 
ind i September 1834. Dog Forseget var lykkets 
og i Vidars Sted begyndte i 1836 Dagbladet »den 
Kon8titutionelle« , redigeret af nuv&rende Borger- 
mester C. Fougstad, Professor Schweigaard og 
Assessor U. A. Motzfeldt, og til dets Medarbejdere 
horte flere af Landets dygtigste yngre Kraefter, 
som P. I. Collett o. fl. »Den Konstitntionelle« 
danner Epoch e i den norske Journalistik ; ikke 
fordi den blev et meget populaert eller sterkt ud- 
bredt Blad — thi det blev den vitterlig aldrig — 
men fordi det var det ferste norske Dagblad, der 
var redigeret med Indsigt og Smag, og fordi det 
ubarmbjertigen lukkede sine Spalter for allebaande 
jammerlige og tossede Jndsehdere, og saaledes 
bragte et sundere Liv ind i Pressen. Morgen- 
bladet, hvis Redaktor A. B. Stabell et Par Aar i 
Forvejen var bleven, var endnu det nationale Partis 
fornemste Organ og optog med den mest be- 
undringsverdige Liberalitet de usleste Inserater. 
Rigstidenen var dengang, som den altid har vaeret, 
et Blad uden Popularitet og uden Abonnenter. I 
Aarene 1836—40 havde »den Konstitutionelle« sin 
Glandsperiode ; thi da A. Munch den lite Sep- 
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tember 1841 blev dets Redakter, begyndte det 
sterkt at dale, indtil det i 1847 smeltede sammen 
med Rigstidenen, hvilket Blad nu ferer et Laegds- 
lems Tilvaerelse. Welhaven var ogsaa Medarbejder 
— dog ikke fast — i den Konstitutionelle og flere 
fortrinlige Artikler af ham Andes trykt her. 

Det ferste sterre Arbejde, som Welhaven ud- 
sendte var det faromtalte Stridsskriift: H. Werge- 
lands Digtekunst og Polemik. Dette Skrift er for 
Welhavens Yedkommende merkeligt, saasom det 
saa at sige indeholder hans aesthetiske Program: 
»Formens og Reflektionens store Betydning, saavel 
iDigtningen som overalt iKunstens Verden.« Han 
har et andet Sted (i Attenbladet for 1860 Nr. 37) 
udtrykt denne sin aesthetiske Troesbekjendelse saa- 
ledes: »Den moderne Tids hole Aandsliv kraver 
den poetiske Reflektion og kreever den gjennem- 
fert. At enDigter fordyber sig i sitEmne, tsnker 
dets Tanker og udtaler dem i den ftildkomneste 
Form, dette kan blot siges til hans Ros; thi den 
fuldkomne Form er Vaesenets*Aabenbarelse, og om 
man her saerligt udpeger Dtktionen og det rent 
Sproglige, bliver Sagen den samme, efterdi Form- 
fuldendelsen selv ej tilsteder nogen Sondring af 
Indvortes og Udvortes. Det er en betydelig, men 
ofte fremtradende Misvisning at betragte den poe- 
tiske Sprogkunst, adskilt fra Digtningens organiske 
Proces, som en paasat Farve eller Fernis. Saar 
ledes anbragt er den virkelig ingen Kunst, men 
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i sin sande Skjonhed udtrykker den netop det spe- 
sifik Poetiske ved Fremstilhngen. Digtningen er 
som en ejendommelig Taenkning tillige en Beaan- 
delse af Sproget, hvorved ikke blot dets rhytmiske 
Kraft fremtraeder, men hvorved der endog i den 
enkelte Vending og Ordbetegning kan laegges et 
Skjaer, en Tone, som paa en uforklarlig Maade 
bevaeger Stemningen og Fantasien; denne snart 
musikalske, snart plastiske Kraft i det poetiske 
Foredrag er betinget af noget Oprindeligt i Digte- 
rens Fremstillingsevne , der ej naermere kan paa- 
vises.« — Vi har for omtalt saavel den Strid, 
som Welhavens Kritik over Wergeland, fremkaldte 
som den gavnlige, vaekkende Indflydelse, den havde 
paa Digteren. Det naeste Arbejde, Welhaven leve- 
rede, van »NorgesDffimring, et polemisk DigU 
(Chr. 1834, 2det Oplag 1835). Kan man om Wel- 
havens nHenr. Wergelands Digtekunst ogPolemik« 
sige, at det indeholdt hans aesthetiske Troes- 
bekjendelse, saa kan man om »Norges Daemring* 
sige, at dette Digt indeholdt det kritiske Partis Troes- 
bekjendelse. I en Raekke Sonetter (75 i Tallet) 
kritiserer Forfatteren.sterkt saavel de literaere som 
politiske, saavel de aandelige som materielle For- 
holde i hans Faedreland. Han dadler paa det 
skarpeste den Krammeraand, den Raahed, og 
den Foragt for alle hejere aandelige Interesser, som 
overalt gjor sig gjeldende, han latterliggjer denne 
evige Skrigen paa Norskhed, Nationalitet og Fri- 
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hed — kort han harsellerer og revser Nationen. 
Dog man maa ikke forstaa os saaledes, at Bogen 
skulde vaere en hjertelos Satire over Digterens egne 
Landsmsend, tvertimod der gaar igjennem hele Dig- 
tet en varm Feielse og Begejstring for Faedrelandet 
og Nationen, thi det er kun Digterens Hensigt at 
gj0rc Nationen opmerksom paa alt det Forkerte 
og Latterlige, som Andes hos den, og Digteren 
naerer jo selv den faste Tro: 

r»Hvad Norge var, det maa han engang vorde 
Paa Land, paa Beige og i Folkemnglu 

Det var hojst naturligt, at en Mand, der som 
Welhaven af Naturen var begavet med et skarpt 
kritisk Blik, let maatte, ved at betragte Livet i 
Norge, saaledes som det paa den Tid gestaltede 
sig, faa 0jnene op for det komiske Element, som 
laa derL Thi der var virkelig noget uendelig ko- 
miskt i denne evige Skrigen og Skraalen paa Fri- 
hed og Faedreland, der var ogsaa virkelig noget 
komiskt i disse pathetiske Faedrelandssange , hvori 
altid »klippefaste Borge» rimede sig paa »gamle 
Norge « osv. Man kan dog ikke negte, at der lig- 
ger Komik deri, at et frit Folk skraaler og skriger 
paa sin Frihed, uden at det bar det fjerneste Begreb 
om Frihedens rette Betydning; man kan heller 
ikke negte, at det er komisk, naar en Nation ab- 
solut vil have indfert som Skriftsprog et nytSprog, 
men desuagtet ikke har det mindste Kjendskab til 
det Maal, den vil have indfert. Der var noget 
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komiskt i Folkets hele Maade at gerere sig paa, og 
Welhaven forstod at opfatte dette Komiske. Heri 
ligger Forskjellen mellem Welhaven og Wergeland. 
Wergeland var en enthusiastisk , subjektiv Natur, 
uden allermindste objektivt Blik paa Uvet; derfor 
var han ogsaa den, der udsang aile Tidens og Fol- 
kets Gjeringer, derfor delte han ogsaa Tidens Fejl 
saavelsom dens gode Sider. Welhaven derimod 
var reflekterende og langt mere objektiv, derfor 
havde han ogsaa et sikkert Blik for, hvori Tidens 
Brest bestod. Men han havde ikke alene Blik for 
Tidens Brest, han vurderede ogsaa dens gode 
Sider, han havde ogsaa et sikkert Blik for, hviiket 
Middel, man skulde bruge, for at udrydde Sygdom- 
men; thi han fandt det rette, nemlig S^tiren. Der 
gives Intet, som Folk er mere bange for, end for 
at latterliggjores. — Havde Striden mellem Werge- 
land og Welhaven i den sidste Tid begyndt at 
stilne lidt af, saa. blussede den som med for- 
nyet Kraft op igjen ved Udgivelsen af »Norges 
Daemring« , thi denne modtoges med en voldsom 
Kanonade fra alle Kanter; man kaldte Bogen »et 
Smaedeskrift, en ynkelig Sanding af Nidviser« osv., 
og Forfatteren stempledes som »F»drelandsfor- 
r®der«, som »en Mand, der begik den magelese, 
uherte og aldeles unaturlige Skjaendselagjeraing 
at mishandle, vanaere og nedverdige sit eget 
FsBdreland«. Saaledes var den Tone, hvori man 
omtalte Digtet. N. Wergeland skrev: »Forsvar for 
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det norske Folk og udferlig Kritik over det be- 
rygtede Skrift Norges Daemring« (1835), hvori han 
naturligvis, som en af det nationale Partis for- 
nemste Stridsmaend og desuden fra for af en er- 
klaeret Modstander af Welhaven, paa den meat hen- 
synstose Maade drog tilfeldts mod »D«mringen« og 
dens Forfatter og faeldte den mest afgjorte For* 
demmelsesdom over begge Dele. Som Modstykke 
mod Wergelands Kritik udkom i 1836 en "Pro- 
test* (af Stenersen), som haevede saavel »Daem- 
ringen* som dens Forfatter hajt i Vejret, og der- 
hos polemiserede skarpt mod den gamle Polemiker. 
N. Wergeland udgav herimod et »Tilsvar« (1836), 
som dog omhandler mere ham selv end »Daem- 
ringen« og dens Forfatter. Men foruden i disse 
Skrifter blev »Dffimringen« i Pressen baade op- 
hejet og nedrevet og dens Forfatter raat udskjeldt; 
saaledes skrev blandt andre P. A. Munch til bans 
Forsvar i »Morgenbladet«. Ogsaa i Danmark vandt 
»Norges Dffimring« Opmerksomhed og Bifald; 
•Maanedsskrift for Literature* (13deBind, 1835) inde- 
holdt saaledes en meget fordelagtig Kritik (af H. 
G. Orsted) over den; Anmelderen fandt, at Digtet 
var et Udbrud af sand og varm Patriotisme, og at 
det som poetiskt Arbejde indtog en haj Plads i 
den norske Literatur. — Sparger man nu hvor- 
ledes » Norges Daemring« , der dog naar Alt kom- 
mer til Alt var udgivet i den bedste Hensigt, 
kunde opvaekke en saadan forfserdelig Strid og 
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sette Gemytterne i saadant Oprer , saa Hgger ikke 
Svaret langt af Vejen. Der var netop her et Parti, 
som kjempede sin sidste Strid og som derfor sam- 
lede alle sine Kraefter for, saasom det ikke kunde 
frembringe et draebende Slag, dog at frembringe 
forfaerdelig Larm og Stoj. Det nationale Partis 
Tilhaengere, som hidtii havde anset sig seiv for 
at vaere overveettes nationale, fik pludselig, ved 
at se alle sine Bestraebelser og alt sitSkrig latter- 
liggjort i Norges Daemring, en Forudfelelse af, at 
deres gyldne Dage nu var forbi. De fik Forud- 
folelsen af, at det som de havde haevet til Sky* 
erne som egte nationalt, nok i Grunden ikke var 
andet end unationalt. De fik Forudfelelsen af, at den 
Patriotisme, som ved enhver Lejlighed gjorde sig 
bred , nok i Grunden ikke var andet end en jam- 
merlig Bygdepatriotisme. Kort Partiets Tilhaengere 
begyndte at fole at deres Tid var forbi; at der 
begyndte at komme en anden Luftning ind i Na- 
tionen; men, taenkte de, skal vi do, saa lad os de 
med Glands! — 

Under Striden om » Norges D«mring« op- 
traadte det kritiske Parti med al sin Styrke 
med alt sit Talent og sikre Blik. Det kritiske 
Parti dannede i enhver Henseende den kompleteste 
Modsaetning til det nationale. Havde dette sidste 
Parti til Hensigt at staenge Landet ude fra al Vek- 
selvirken med de andre europaeiske Nationer — og 
isaer med Danmark, hvorfra de indbildte sig at den 
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Ulykke, som rammede Norge, skrev sig — , saa 
bavde det kritiske Parti i Modssetning dertil netop sat 
sig til Opgave at vedligeholde den literaere og aan- 
delige Forbindelse med de fremmede Nationer, og 
ikke mindst med Danskerne. Det kritiske Parti 
havde tiilige — hvad netop det nationale manglede 
— en klar Bevidsthed 6m, hvori den sande Na- 
tionalitet bestod, devidste, »at Nationalitetens sunde 
Liv kun har sin rette Betydning i Sammenhaeng 
med den hele Slegt, og beror paa en bestandig 
Vekselvirkning med den hele MenneskeslegU. Det 
var denne Tencjents, som gik igjennem Welha- 
vens Digt. Det var Hensigten med Udgivelsen af 
»Norges Daemring«, at vaekke Folket op fra den Shim- 
mer — eller rettere fra den Bus — , hvori det 
gik; Forfatteren vilde indprente Nationen, at den, 
fordi den havde faaet en Konstitution , dog ingen- 
lunde var ferdjg, men at der endnu stod meget — 
saare meget — tilbage at gjere. 

Thi Glandsen, der i Ahnehallen br»nder, 

Kan ej fortabes, er en hellig Arv, 

Der falder renterig til Folkets Tarv, 

Naar det kan hseve den med voksne Haender; 

Og medens Hallen sine Funker sender 

Til Aandeus Verker og til Plov og Harv, 

Gror atter Helteoldets faste Marv 

I klare Hjerner og i sterke Lander. 

Og »Norges Damring« havde en stor Ind- 
flydelse, hvilket den Retning, som Literaturen 



y Google 



82 



straks efter tog, bedst beviser. Fra nu af be- 
gyndte en »sand« national Aand, om end i Be- 
gyndelsen temmelig famlende, at gjere sig gjel- 
dende i Digtningen; Digterne segte ikke lsenger 
hen til Folkelivet, fordi der var en udstrakt Tumle- 
plads for allehaande fantastiske Eksperimenter, men 
fordi der var en Skat af Poesi, fordi der fandtes 
et rigt Stof, der kunde gjores frugtbringende for 
Kunstdigtningen. — Vi skal nu gaa over til at 
give en Udsigt over Welhavens evrige — ikke po- 
lemiske — Digtervirksomhed. 

Der gives visselig faa Literaturer, der kan op- 
vise et mere harmonisk, form- og kunstfuldendt 
Digterliv end Welhavens. Der gaar igjennem hans 
hele Digtning, ligefra hans allerferste Digtsamling indtil 
hans seneste Arbejder, en Klarhed, en Sikkerhed 
og Ro, der, netop fordi man i vor saa overordentlig 
bevaegede Tid saa sjelden traeifer derpaa, frembringer 
et saare velgjerende Indtryk. Den for den unge 
Digter saa ejendommelige Famlen — tildeels og- 
saa Formleshed og C klarhed — har selv Wel- 
havens tidligste Arbejder Intet af. Han har, hvad 
der ogsaa i vor Tid er meget sjeldent, paa en en- 
kelt Undtagelse naer, kun holdt sig til en Genre 
af Digtekunsten: Lyriken og Romanzedigtnin- 
gen; men i disse to Digtarter har han ogsaa le- 
veret Arbejder, der indtager en haederlig Plads i 
den norske Literatur. — Sin ferste Digtsamling 
— »>Digte« — udgav Welhaven i 1839 (2det Op- 
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lag 1855). 1 denne Samling, hvor Digteren tildels 
viste sig at vaere paavirket af Heine og de andre 
tydske Digtere af den ny-romantiske Skole, lagde 
han sin skjenne Formfuldendthed, sit store Herre- 
demme over Sproget og sin kritiske Smag, kort, 
alle de »ydre« Egenskaber, hvormed den Wei- 
havenske Digtning udmerker sig, paa det Klareste 
for Dagen. Der var i denne Welhavens Digtning 
noget Nyt, som det store Publikum aldeles ikke 
var vant til. Man var ikke vant til at Digteren 
greb ganske almindelige Stemninger og gav dem 
et ganske almindetigt, prunklest Udtryk, uden al 
ydre PaahaengogFlitterstads;men derfor,fordiDigtene 
i denne Henseende var aldeles originale — gjorde 
de heller ikke denLykke, som desaahejligen fortjente. 
Thi Publikum var endnu ikke kommet saavidt, at 
det fuldkommen forstod at vurdere Formen og dens 
store Betydning, man tog den endnu i Begrebets 
bredeste, og — man tilgive os Udtrykket — mest 
»uvorne« Bemerkelse, man ansaa den for noget 
ganske uvssentligt ; at Formen stod i den inder- 
ligste Forbindelse med Tanken, havde man ikke 
mindste Anelse om. — 1 1845 fulgte »Nyere 
Digte« , der foruden en Maengde saerdeles skjenne 
lyriske Smaadigte, indeholdt en Raekke fortrinlige 
Romanzer. Romanzen danner i Welbavens Digt- 
ning ligesom i Oehlenschlagers Toppunktet; men 
Welhavens Romanzer minder i endnu hejere Grad 
end Oehlenschlagers om Folkevisen. Vi indremmer 
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gjerne , at den danske Digters Romanzer har en var- 
mere Kolorit end W.'s, men hvad Formens Plastik 
og den nationale Aand ogTone angaar, da setter 
vi ubetinget Welhavens Romanzer 0verst. Ingen 
norsk Digter har saaledes somW. forstaaet at overfore 
Folkevisens Karakter, dens ejendommelige Tone 
og plastiske Simpelhed i Kunstdigtningen. Heller 
ikke har Nogen saaledes som Welhaven forstaaet 
at gjengive det humoristiske Element i den norske 
Bondes Karrakter; hvor ypperlige og hvor natio- 
nal-folkelige er saaledes ikke hans Digte: »Dyre 
Vaa« og »Raad forUraad.« Welhaven er i denne 
Henseende den mest nationale Digter, vi har. Paa 
Reitzels Forlag i Kjebenhavn udgav Welhaven 
»Halvhundrede Digte » (1848), hvilken Samling, saa- 
ledes forekommer det os, indeholder Blomsten af 
W.'s lyriske Digtning. Blandt de mange smukke 
Digte, som Andes deri, vil vi fremhaeve »Alfeland«, 
uden Tvivl et af Welhavens skjenneste lyriske 
Smaadigte. I 1851 udkom hans fortreffelige 
»Rejsebilleder og Digte«. (Disse Rejsebilleder er 
i Forbindelse med Fortaellingen »En Sjel i Vild- 
marken« — hans eneste novellistiske Forseg — 
senere udgivet under Titelen »Skildringer« (I860).) 
I 1860 udgav Welhaven »En Digtsamling« , der, 
foruden sildigere Digte, indeholder de faa Digte, 
der far stod sammen med Rejsebillederne. 

Som man ser har Welhaven, uagtet han har 
digtet i omkring 30 Aar, ikke udmerket sig ved 
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en synderlig stor Produktivitet , men det, han har 
praesteret, er desto gedignere. Welhavens Ly- 
rik udmerker gig ikke ved rig og glimrende Fan- 
tasi, heller ikke ved eh storartet Billedrigdom, men 
den udmerker sig til Gjengjeld ved Inderlighed, 
Naturlighed og Stemningsfylde. Om Welhaven 
gjelder det netop, hvad P. I. Collett med Urette siger 
om A. Munch, »at han forstaar at gribe de poe- 
tiske Stemninger i den Kreds af Forholde, som 
Jigger det menneskelige Hjerte naermest, og at 
give dem Maele i et varmt og 0mt Sprog, som 
drager sig smukt og farverigt over Tanken.« En 
egen Art af Welhavens Lyrik er hans symbolske 
Naturdigtning. I denne Genre har han ogsaa leveret 
mange og fortreffelige Digte. Den nyere Natur- 
digtning adskiller sig fra den aeldre — Tullin, 
Thomson o. fl. — netop derved, at medens den 
sidste udmerkede sig ved glimrende Ordrigdom 
og rig Udferelse i Detalljen, er Kjendemerket paa 
den ferste netop Simpelhed og Ordknaphed. Den 
nyere Naturdigtning er grundlagt paa Reflektionen 
og Taenkningen, den er et Spejl eller et Symbo 
for Stemningslivet; det »musikalske« Element og 
den plastiske Formfuldendthed er i denne Digtart 
af den sterste Betydning. Og for dette Slags 
Digtning egner netop Welhavens Talent sig for- 
trinsvis. »De poetiske Opgaver — har han selv 
sagt — > som umiddelbart tiitaler mig, er just de 
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samme, som jeg ved Eftertanke kan gjennem- 
traenge og bringe til virkelig Afslutning.« 

Der staar nu kun en Side af Welhavens 
aesthetiske Yirksomhed tilbage at berere, nemlig 
hans Virksombed sonr Smagsmand. Man har sagt 
om Johan Ludvig Heiberg, at de yngre danske 
Digtere skylder ham det Halve af deres Publikum; 
det samme kan ogsaa med Rette siges om Wei- 
haven med Hensyn til de nyere norske Digtere. 
Og dog har han aldrig som sin Slegtning Heiberg 
udviklet en storartet kritisk Virksomhed, han har 
aldrig som han redigeret noget kritisk Blad eller 
vaeret den Toneangivende i Kritikens Yerden. Han 
har endogsaa meget sjelden, i Saerdeleshed i de 
senere Aar, leveret Kritik eller givet sin Stemme 
med i Laget i literaere Anliggender — hans fortrin- 
lige, aandrige Afhandling om det norske Selskabs 
Opposition mod Ewald, i Langes »norsk Tidsskrift for 
Videnskab ogLiteratur«, maadog her naevnes — ; men 
desuagtet har hans Indflydelse paa de yngre Digtere 
vaeret stor. Fra Kathetret har han ved sit aand- og 
smagfulde Foredrag, ved sine grundige philoso- 
phiske og aesthetiske Forelaesninger evet en stor Ind- 
flydelse paa den akademiske Ungdom. Yed sin 
nationale og formfulde Digtning har han overbevist 
saavel de yngre Digtere som Publikum om For- 
mens gjennemgribende Betydning forPoesien. Og 
endelig har hans Hus vaeret Samlingsstedet for 
flere af Landets dygtigste og mere begavede yngre 



yGooQle 



8 l 



87 



literaere Notabiliieter; og fra hans Cirkel, vejledet 
ved hans Aand, er flere af Landets talentfuldeste 
Forfattere og Kunstnere udgangen. — 

Ligesom Wergeland og Welhaven var Reprae- 
sentanter for to forskjellige Retninger i Literaturen 
i denne ferste Periode, saaledes fremkaldte de ogsaa 
begge Efterfelgere , uden at dog nogen af dem 
dannede, hvad man har givet Navn af »Skoler«. 
Det var naturligt, at Wergeland med sin subjektive, 
ejendommelige Digtning ikke kunde finde mange 
Efterfelgere ; hans Digtning var dertil — ora vi saa 
maa sige — altfor »tidsmaessig« ; Welhaven med 
sin skarpe Kritik, sin Sands for Formen og det 
Nationale fik derimod mange flere Tilhaengere, hvilke 
vi, hvor vi kommer til at omhandle den anden 
Periode, naermere skal betragte. 

Ojensynlig sterkt paavirket af Wergeland, og 
uden kritisk Smag, uden Sands for Formen og uden 
mindste Herredemme over Sproget, men aldeles ikke 
uden digterisk Talent, fremtraadte Sylvester Si- 
vertson. Han er fedt i Lorn i Gudbrandsdalen, 
hvor hans Fader var Bonde og streng Haugianer, 
1809., og var, efterat han var bleven Student, Re- 
daktar af flere Blade dels paa Lillehammer, dels i 
Throndhjem og dels i Drammen, hvor han dede 
1847. Som Journalist indtager Sivertson en be- 
tydelig Plads, men som Digter er han af en tem- 
melig underordnet Betydning. Han var en altfor 
blind Tilhaenger af Wergeland, og det gik ham som 
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det gaar enhver, der efterligner en saa ejendom- 
melig Digter som W. var: han efterlignede hans 
Fejl; thi hans gode Sider lader sig ikke »efter- 
ligne«. Dog kunde Sivertson visselig have drevet 
det videre paa DigCerbanen end han gjorde, hvis 
ikke Hang} til uordentligt Levnet, hvortil nok en 
skuffet Ungdomskjerlighed var den fornemste Aar- 
sag, havde gjort en for tidlig Ende paa hans Liv. 
Et lidet Udvalg af hans Digte, udgivet af Broderen, 
0. Sivertson, er udkommen 1849. Han har og- 
saa udgivet et Skrift ora Haugianismen (Chr. 
1833). 

Som komplet Modsaetning til Sivertson staar 
Hermann Foss, fedt i Bergen 1790, Offlcier, 
1845 Stadsraad og Chef for Marinedepartementet, 
ded 1853. Foss, der under Striden i Anledning 
af »Norges Daemring« sluttede sig til Welhavens 
Parti, har ikke vaeret meget produktiv som Digter. 
Det Vigtigste, han har leveret, er Lejlighedsdigtet 
»Tidsnornerne« 1835, der er et Forsvar for »Nor- 
ges Daemring« og udmerker sig fortrinsvis ved 
en smagfuld Form. Han har ogsaa leveret en vel- 
lykket Oversettelse af »Frithjofs Saga« (1826), hvoraf 
tredje Oplag er udkommet. 

To Digtere, om hvem man i streng Forstand 
ikke kan sige, at de er paavirket hverken af 
Wergeland eller Welhaven, er Landstad og N. 
Dahl; men vi tager dem med her, baade fordi 
en Del af deres — forresten ikke betydelige 
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— Digtervirksorahed falder inden denne Periode, 
og fordi \i ikke har nogen anden Plads at give 
dem. 

Magnus Brostrup Landstad er fadt i 
Thelemarken 1802, var i laengere Tid Prest i Sil- 
gjord og er nu Prest paa Fredrikshald. Landstad 
har ikke vaeret meget produktiv som Digter, og 
hvad han har leveret er hovedsagelig Salmer eg 
religiose Digte. Han er af Kirkedepartementet 
bleven overdraget Udarbejdelsen af en ny Salme- 
bog, og har for nogen Tid siden udgivet en Prove 
paa en saadan. Det er ikke vor Agt at afgive 
nogen afgjurende Dom over Landstads Salmer, 
men os forekommer det, at en stor Del af de 
gamle Salmer s Poesie er dunstet bort under hans 
Omarbejdelse. Foruden Salmer og religiose Digte 
har Landstad udgivet »Naeslands Kirke« (Fredrikshald 
1852), et lidet saerdeles tiltalende Digt, der er holdt 
i en meget veliykket Efterligning af Kjempevisetonen. 
Han er ogsaa Udgiver af den voluminese Samling 
af »Norske Folkeviser« (Chr. 1853), hvilken Sam- 
ling, efter Kjenderes Dom, er saare lidet kritisk 
nojagtig og staar i enhver Henseende tilbage for 
Sophurf Bugges iille Samling., 

Niels Nielsen Dahl er fadt 1806 i Roms- 
dalen, dad 1853 som (afskediget) Prest til Ejd i Nord- 
fjord. Allerede i Hjelms Maanedsskrift (1831—32) 
publiserede Dahl nogle »Rimbreve til en Ven paa 
Landet« , hvori han viste sig sterkt paavirket af 
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Baggesen. Senere udgav han blandt andet »For- 
taellinger for FolkeU (1844) »Guld-Thor«, en 
Krenike i Vers (1851) og lyriske Smaadigte spredt 
om i Blade og Tidsskrifter. Dahl var ikke uden 
Anlaeg for det Komiske — eller rettere for det Bur- 
leske — og hans Guld-Thor lader sig vistnok 
endnu laese med Fornejelse, men han manglede 
spillende Vid — hans Satire falder nemlig meget ofte i 
det grovslagne — og let Sprogbehandling. Hans al- 
vorlige lyriske Smaadigte er meget faa, og ligesom 
hans hele Digtning saagodtsom aldeles forglemt. 
Vi skal nu gaa over til at omtale de to For- 
fattere, der, saa at sige, afsluttede Perioden. 
Vistnok falder en stor — ja den betydeligste 
— Del af deres Virksomhed inden det andet Tids- 
rum, efterAaret 1842, men deres Digtning tilhorer 
dog ved sinKarakter og sit Praeg udelukkeede den 
ferste Peri ode. De forblev aldeles uberert af 
den Aaad og den Retning, som karakteriserer Lite- 
raturen i den felgende Periode. Disse to Digtere 
var Aalholm (Theodor Reginald) og Chr. Monsen. 
Blandt den Maengde Novelleforfattere , som 
Maurits Hansens Digtning fremkaldte, var der ikke 
Nogen, som vandt et betydeligere Navn i Litera- 
turen eller nogen sterre Opmerksomhed — de 
glemtes ligesaa hurtigt som de fremstod — uden 
Theodor Reginald eller som Forfatterens virkelige 
Navn lyder Aalholm. — Niels Mathias Aalholm 
er fedt 20de Juni 1811 i Arendal, var en Tidlang 
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ved Handelen , opholdt sig derpaa nogen Tid i 
Frankrig, hvor han lagde sig efter de levende 
Sprog, og er nu Adjunkt ved Arendals Middel- og 
Reals kole. Som Digter optraadte han foruden med 
Dogle Smaadigte ferst med »Norske Noveller* Iste 
Bind, indeholdende »Presten i Thelemarken« og 
»Lodsens Datter« (1838). Senere har han udgivet 
»En norsk Matros« (1842) og »Lys og Skygge« 
(1847). Af disse er uden Tvivl »Presten i Thele- 
marken« og »Lodsens Datter« de heldigste. Aal- 
holms Noveller sattes engang meget hojt, ja de 
erklae redes endog for det bedste, Literaturen i 
denneRetning havde at opvise, og isaer fandt de i 
nu afdode Lektor H. I. Thue en varm Lovtaler. 
Men naar man nu gjennemteser dem, kan man, 
uagtet de unegteligen er skreven med meget T a- 
lent og vidner om en for de Tider mer end al- 
mindelig sand og sund Opfatning af Bondens For- 
hold, dog ikke give dem nogen fremragende Plads. 
De minder, saaledes forekommer det idetmindste 
os, temmelig ofte om at Forfatteren har opholdt 
sig i Frankrig og der er bleven sterkt paavirket af den 
franske Romanliteratur; han indveever saaledes i 
sine Noveller et hejst unationalt Element, idet han 
soger at omgive sine Personer med en vis Ro- 
mantik, der ikke i mindste Maade er na- 
tional. Thi det, som det norske Folkeliv mindst 
af alt er, er romantisk, at sige i Ordets 
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bredeste Bemerkelse. Derfor kan heller aldrig 
Noveller, hvis Sujet er hcntet fra Bondens Liv og 
Forholde, indeholde interessante og storartede Be- 
givenheder, — dertil er Bondens Liv altfor roligt 
og ensformigt — men de kan, naar Forfatteren 
forstaar at opfatte det karakteristiske ved Bonden, 
til Gjengjeld indeholde saamange interessante Xa- 
rakterudviklinger og saa megen dramatisk Spaen- 
ding. Imidlertid hvorom alting er, saa fortjener 
dog Theodor Reginalds Noveller endnu at laeses — 
om ikke for andet, saa dog for at merke os, hvor 
vi dengang stod — , de har i alle Fald en Dyd, 
den nemlig, at de er interessante og Laesningen 
bliver saaledes ikke traettende og kjedelig. Men des- 
vaerre er nok de to ferste Bind, saavidt os bekjendt, 
saagodtsom ude af Boghandelen, og et nyt Oplag 
er vel neppe at vente. 

Ligesom der i Literaturhistorien gives Digtere, 
om hvem man, uagtet deres Digtning var saa 
godt som uden Betydning, dog med Najagtighed 
ved at fortaelle, hvorledes saavel deres Liv som 
deres Digtning var, saaledes gives der ogsaa Dig- 
tere, om hvem man, uagtet deres Digtning var af 
stor Betydning, saagodtsom Intet ved at fortaelle. 
Der synes at ligge en saa gaadefuld Taushed, ja 
vel ogsaa ofte et fuldstaendigt Merke over deres 
Liv. Det har aldrig i deres Levetid lykkedes dem 
at faa et Publikum, og i Literaturhistorien staar de 
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som gamle bestevede Stetter, som Ingen gider se 
paa. De havde vel Talent, hedder det, men det 
kom ikke til Udvikling osv., og Laeseren skynder 
sig med at komme bort fra dem; thi han kjender 
dem ikke, og de synes at have noget uhyggeligt 
ved sig. Vi behever ikke at gaa laenger end til 
den danske Literatur for at finde et Eksempel 
paa en saadan Digter, som hverken mens han le- 
vede eller efter sin Dod har fundet Anerkjendelse 
hosPublikum. Vi mener Carl Bagger. IhansVer- 
ker findes mange geniale Glimt, som Lyriker 
er han uden Sammenligning en af de ypperligste 
i den nyere danske Literatur, og hans Fortaelling 
»Min Broders Levneto indeholder fortreffelige Par- 
tier, om den end har Here svage Sider, og til- 
dels forraader Mangel paa Idealitet hos Forfat- 
teren — men desuagtet har han aldrig vundet 
nogen Anerkjendelse, og hans Yerker er for Stor- 
steparten ude af Boghandelen. — Et Sidestykke til 
Carl Bagger danner i denne Henseende den norske 
Digter Monsen. Det store Publikum ved vel tildels 
— men blot tildels — at der eksisterede en Dig- 
ter, som hedte Monsen, at han optraadte i Werge- 
lands sidste Aar, og at han har efterladt en Del 
poetiske Arbejder, men saa ved det heller ikke 
mere. Man har intet Kjendskab til hans Skrifter, 
man ved Intet om hans Liv forevrigt, ja, Literarhisto- 
rikerne har endog, saa latterligt som det end synes. 
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vaeret uenig om hans Fedested. — Christian Mar- 
tin Monsen er fedt 1815 i Laurvig — Thue 
anferer saavel i sin »Anthologi« som i sin »Laesebog« 
urigtigen Moss — , studerede Farmacien, levede 
en Tidlang som Journalist i Drammen, redigerde 
derpaa Bladet »Nordlyset« i Throndhjem, hvor han 
dede i stor Fattigdom den *25de Maj 1852. Hans 
Liv tra var ferst til sidstulykkeligt; udennogen fast 
Levevej, maatte han arbejde haardt for hver Bid 
Bred til sig og sin Familje, miskjendt af Kritiken 
og upaaagtet af Publikum ferte han et serge- 
ligt og lidet misundelsesverdigt Liv, hvorfra til- 
sidst Deden, » denne venlige Sorte«, afleste ham. 
Men havde ikke Monsen veeret paaskjennet, mens 
han levede, saa blev han det endnu mindre efter 
sin Ded. Det er ikke vor Hensigt at negte, at 
Monsens Digtning har Mangier, tvertimod vi ind- 
remmer villigt, at dens Mangier er baade mange 
og store, men den har dog det forud for ad- 
skillige anerkjendte og celebrerede Digteres, det, 
at den aabenbarer et umiskjendeligt Talent. Mon- 
sen optraadte ferst som Lyriker og lagde en rig 
Begavelse for Dagen, inderlig og varm Felelse, 
skjenne Billeder, rig Fantasi udmerkede hans Digt- 
ning, men han var Tilhaenger, Ven og Beundrer 
af Wergeland og havde ikke Kritik og Selvstaendig- 
hed nok til at lesrive sig fra denne Digters Ind- 
flydelse; denne fordunklede ham. Han vedblevder- 
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for ligetil sin Ded at synge i de samme Toner, 
som han var begyndt med og stod saaledes , da 
han ikke fulgte med Literaturens Udvikling, alene 
imod et helt Parti. Men bans Digtning sank dog 
ingensinde , uagtet den ikke var national i Ordets 
egentlige Forstand. og uagtet den ikke saa sjelden 
var. befaengt med et vist Anstreg af Syttendemaj- 
poesi, ned til at blive blot og bar Degnpoesi. Der- 
til var hans Begavelse altfor stor. - Monsens 
ferste Digtsamling »Alpeblomster« udkom 1846, 
og uagtet den ikke indeholder det Bedste , han 
har skrevet, Andes der dog i den en Raekke af 
overordentlig skjenne lyriske Arbejder. Hans 
»Samlede Digte« er udgiven 1854 af Chr. Hans- 
sen, men i en rigtignok lidet tilfredsstillende Ud- 
gave. Som Novellist leverede Monsen et Par ikke 
uheldige Skildringer af Folkelivet (i »Sneklokken« 
1842 og 43) og den ufuldendte Roman »Dronninfe 
Gyda« (1850). Som Dramatiker var han derimod 
uheldig. Et i Aarene omkring 1840 paa Chri- 
stiania Theater opfort Drama »Hevnen« var saa- 
ledes et aldeles mislykket Arbejde. Efter hans 
Ded, 1857, udkom wGudbrandsdelerne* , Drama i 
fire Akter. Dette Stykke, der for (1855) havde 
varet opfert paa Christiania Theater og fra Sce- 
nen vundet meget Bifald, er det eneste Drama i 
den norske Literatur — da med Undtagelse af 
nogle sildigere Forfatteres Arbejder — , hvor tyde- 
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lig Paavirkning af Oehlenscblager spores. »Gud- 
brandsdelerne« staar som dramatisk Arbejde tem- 
melig lavt og som nationalt Digterverk endnu la- 
vere, men det forraader dog paa mange Steder 
den begavede Digter og har flere skjenne, poetiske 
Partier, og et Par scerdeles heldige Karakterer. 
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Anden Periode. 

(Fra 1842 indtil vorc Dage). 



I. 

V i ytrede i Indledningen , hvor vi omtalte det 
norske Selskab, at den franske Revolution blev af 
en ikke ubetydelig Indfly delse paa den norske Litera- 
ture Retiring; vi skal nu naermere paavise, hvori denne 
Indflydelse bestod. — Det kan ikke have undgaaet 
den, der med et om end noksaa flygtigt Blik har 
betragtet de forskjellige europseiske Literaturers 
Udvikling i vort Aarhundreder, at der navnlig i 
en Henseende hersker en storForskjel mellem det 
attende og nittende Aarhundredes Digtning. Ved 
Siden af dette Kaotiske, denne Jagen og Uro, der 
netop saa sterkt karakteriserer vor Tids Literaturer, 
gaar der en, om end ofte noget tilbagetraengt, 
Straeben, efter noget Nyt, en ny Digtning, det er 
noget Origihalt, Tiden soger efter; og det er 
sandFolkepoesi. Det nittende Aarhundrede er 
jo netop Civilisationens og Oplysningens Tidsalder, 
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Kundskaben er ikke laenger et Gode, som ene og 
alene tilherer de fornemmere Klasser, den er en 
Skat, som tilherer den hele Menneskeslegt. De 
lavere Samfundsklasser er derfor ulige bedre stil- 
lede i vort Aarhundrede end i noget af de fore- 
gaaende, og jo gunstigere deres ydre Eaar er ble- 
ven, desto sterre er ogsaa deres Oplysning bleven, 
og efter hvert et som deres Oplysning er tiltagen, 
efter hvert er de ogsaa kommen i naermere Bere- 
relse med de hejere Klasser; Adelen og Borgeren 
ser ikke laengere ned paa Bonden som paa et andet 
Kreatur, men erkjender, at ogsaa han er et nytligt 
og vigtigtMedlem afStaten, og at han som saadanthar 
sine Rettigheder ligesaaavei som de andre Borgere. 
Dette, at de lavere Folkeklasser — og specielt 
Bonden — er bleven gunstigere stillet, og at paa 
Grund heraf det Svaelg, som fordum var imellem de 
forskjellige Staender, er bleven nogenlunde udjevnet, 
dette, er en ikke uvigtig Felge af den franske Re- 
volution. Og denne langt sterre Betydning, som 
Bonden bar faaet i Stat en, har atter havt en be- 
tydelig og overordentlig gavnlig Indflydelse paa Li- 
teraturen. Thi jo mere man kom i Berarelse 
med Bonden, jo mere fik man ogsaa 0jnene op 
for, at der hos ham, i hans stille Liv, laa skjult 
en rig Fylde af Poesi, som maatte kunne gjeres 
frugtbringende for Kunstpoesien. Her var en Kilde, 
hvorfra Literaturen atter skulde faa friskt og kraf- 
tigt Blod i sine udterrede Aarer. — Det var Tyd- 
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skerne, der ferstfor Alvor begyndte at hente Stoftil sine 
Digtninger fra Folkelivet, og af alle de tydske Dig- 
tere, som har beskjeftiget gig med »Landsbyhisto- 
rien«, erudenTvivl »Auerbach« den, der har frem- 
bragt det Fortrinligste i denne Reining. Hans 
•Schwartzwalder Dorfgeschichten« kom i en god Tid. 
Den idealistiske Retning, som havde bemestret sig 
Literaturen og overalt gjorde sig bred, var Public 
kum allerede forl&ngst hjertelig kjed af, det for- 
Kangte noget Nyt, noget real ere, og Auerbachs 
Fortaellinger blev derfor modtagen med stor Be- 
gjerlighed. De kom som en velgjerende, kjalende 
Regnskur ovenpaa en lummerhed Solskinsdag. — 
At der i et Land som Norge, hvor ingen Adel 
gives, og hvor de forskjellige Samfundsklasser er 
omtrentlig lige stillede, og hvor saaiedes et naer- 
mere Forhold meliem de forskjellige Staender finder 
Sted, snart maatte begynde at udvikle sig en Folke- 
digtning, er saare naturligt. Vi har saaiedes alle- 
rede far seet, at flere Digtere som Maurits Hansen, 
Aalholm, Bjerregaard, hentede Stoffet til sine Ar- 
bejder fra det norske Folkeliv, men vi har ogsaa 
seet, at deres Produktioner som oftest var befaengt 
med en hel Hoben unationalt Kram, at Digterne 
selv manglede et dybere Blik til at opfatte det 
Ejendommelige og Karakteristiske hos Bonden. Og 
anderledes kunde det ikke vaere. Thi det gjclder 
overalt og ved enhver Lejlighed, at Grunden maa 
ryddes ferend man kan begynde at bygge, og den- 
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gang de fernsvnte Digtere skrev, var Grunden 
endnu ikke tilstrakkelig ryddet, derfor blev ogsaa 
deres Bygninger mindre tilfredsstillende. For Maeng- 
den var Bondens Levevis og Karakter endnu saa- 
godtsom en tillukket Bog ; det store Publikum fore- 
stillede sig enten Bondens Liv som en skjen Idyl 
i Hyrdestil, eller det forestillede sig bans Levnet 
som i hejeste Grad usaedeligt — det holdt sig til 
Ministerialbegerne og Presternes samvittighedsfulde 
Fortegnelse over de uegte Fedsler — og bans 
hele Tilstand som yderst ulykkelig; denne Mand, 
med sin indesluttede, merke Karakter, sin forunder- 
lige Ordknaphed, maatte jo fele sig uendelig ulyk- 
kelig i sin Stilling, ban maatte bestandig laenges 
efter en anden Virkekreds og et nydelsesrigere 
Liv , taenkte man — og begge Forestillinger var 
lige urigtig. Publikum havde intet Kjendskab til 
Bondens Forholde og kunde derfor heller ikke be- 
demme om de Digtninger, der havde hans Liv til 
Gjenstand, var sand eller ej . . . Men saa fik man 
Naturskildringer fra Landets forskjelligste Egne, 
saa ilk man en Maengde Folkeeventyr og Sagn ud~ 
given, saa kom Folkeviser og Fjeldmelodier, saa 
begyndte Ivar Aasen Udgivelsen af sine Sprog- 
arbejder, Ejlert Sundt leverede sine statistiske Op- 
gaver og sine naturtro Skildringer af Bondens For- 
holde — og saa begyndte Publikum at danne sig 
Begreb om Bonden. Historikerne — den arbejd- 
somme og utraettelige Lange, den kundskabsrige og 
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kritiske Keyser, den laerde og med rig Kombina- 
tionsevne begavede Munch — begyndte sin Virk- 
somhed; Historien, der hidtil havde vaeret omgiven 
af Merke og Uklarhed, blev ved enTomhyggelig 
Kritik klart og grejdt fremstillet. Se nu var Grun- 
den, hvorpaa den store nationale Bygning skulde 
opieres, jevnet, nu kunde den sande, nationale No- 
velle og det sandt folkelige Skuespil fremblomstre, 
nu kunde det historiske Drama, klart afspejlende 
den historiske Tidsalder, fremtraede. Lamperne var 
taendt, man vendtede kun paa Brudgommen! Og 
han kom. I Bjernstjerne Bjernson fik man den 
nationale Digter, der for det farste, og i Saerdeles- 
hed paa Novellens Felt, skulde bygge videre paa 
hvad de Andre havde samlet. Men hans Virksom- 
hed danner dog ingen. ny JSra, den er kun en 
felgerigtig Fortsettelse af hans Forgjaengeres Virk- 
somhed ; der begynder ikke med hans Digtninger 
en ny Periode i den norske Literatur; thi den 
nationale Periode tager sin Begyndelse ved Aaret 
1842, det Aar, hvori Asbjernsen og Moe, disse 
to Maend, der har en saa uendelig stor Fortjeneste 
af den norske Literatur, udgav sine »Norske Folke- 
eventyr*. — Vi skal nu omtale de Digtere, der har 
udfoldet sin betydeligste Virksomhed i denne Pe- 
riode, saavel de, der har arbejdet med Iver for 
den nationale Digtnings Udvikling, som de, hos 
hvem en mindre sterk national Retning lader 
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sig paavise. Vi steder ferst paa Asbjernsen og 
Moe*)> 



*) Det synes, efter det at damme, vi Tid til anden i Dan- 
mark har seet f rem sat om den norske Literatnr, at det 
der er en tneget almindelig Mening, den, at Bjarn- 
stjerne Bjernsons Digtervirksomhed danner en ny 
JEra i den norske Literatnr, at med ham tager ferst 
den nationale Literatnr sin Begyjndelse. En 
slig Mening kan knn undskyldes medUvidenhed; thi har 
man et om end nok saa tarveligt Kjendskab til den 
norske Literature Udvikiing, saa kan man aldrig frem- 
sette den. En ny Mm i Literatnren oprinder ved As- 
bjarnsens og Moes Fremtrssden ; thi ved derea Arbejder 
fik Pnbliknm farste Qang et sandt og klart Be- 
greb om det norske Folkeliv. Bjernson har ved 
sin nSynneve Solbakkenu og wen glad GuW leveret sterre 
»Kunstverkeru end de to andre Forfattere, men han har 
ikke leveret Digtninger, der kan danne en ny Periode i Li- 
teratnren. Og vil man endelig have, at Bjernsons Digt- 
ning danner en ny Periode, saa maa man gaa ud fra 
bans dramatiske Arbejder, og ikke, aaaledes som man al- 
tid har gjort , fra hans novellistiske. Som Dramatiker 
vil han maaske, — ja der er den allerstarste Sandsyn- 
lighed for, at han vil gjere det, — bringe en ny JSra i 
Literatnren; men af dette Arbejde staar, hvormeget For- 
trinligt han end hidtil har leveret, dog en stor Dei 
tilbage at ndfere. — Prof. Flor har i den nyeste Udgave 
af sin danske Lsssebog optaget et Arbejde af Bjernson, 
men ikke af nogen anden norsk Forfatrer efter 1814; det 
er helt vanskeligt at skjenne den gode Professors Me- 
ning hermed ; men den skal vistnok ogsaa vare den, at 
med B. indtrssder en ny Periode i den norske Literatnr. 
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Peter Christian Asbjernsen er fodt i 
Ghri8tiania den 15de Januar 1812, blev Student 
1833, tog 2den Examen 1837 og studerede en 
Tidlang Medicin, rejste 1856 til Sachsen for 
at studere Forstvcesenet og er for Tiden Forst- 
m ester i Norge. Hans Liv har vaeret hejst be* 
vaeget. Ffterat han var bleven Student opholdt ban 
Big i nogle Aar som Huslaerer paa Ringerige, i 
1846 foretog han derpaa en Rejse langs Norges 
Sydkyst, for at studere Sadyrene, 1847 rejste han 
gjennem det nordlige Bergens og det sydlige 
Throndhjems Stift, for at samle Folkedigtninger, 



Men ma* man saa sparge: hvad i al Verden har det at 
skaffe mod den danske Literatnr? Hvorfor har ikke 
Prof. Flor da ogsaa optaget Abbjsrnsen; thi med ham 
oprinder der en ny JEra i den norske Literatnr. Havde 
Profes80ren optaget Arbejder af flere norske Forfattere, 
saa havde det vaeret fuldkommeo i sin Orden, at han ogsaa 
optog Bjernson ; ja, det havde vaeret i hejeste Qrad ufor- 
svarligt, hvis han ikke havde gjortdet. Men i en dansk 
L 838e bog at optage en norsk Forfatter, fordi han har 
lagt et nalmindeligt Talent for Dagcn, det synes noget 
nnderligt. Skulde Prof. Flor i sin LsBsebog optage alle 
de Forfattere, der ndvikler mere end almindeligt Talent, 
vilde bans Bog sandelig svnlme op til et svssrt Omfang. 
Vi for vort Vedkommende kan ikke andet end misbillige 
en saadan Fremgangsmaade som Prof. Flora; thi der 
er aldedcs intet, der taler for den — hvorimod saare 
meget, der taler imod den — , og den er desnden saare 
ntaktles*. 
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1849 foretog han en zoologisk Undersegelse i 
Christianiafjorden, i 1851 samlede han Sagn i 
0sterdalen og i 1849 — 50 fulgte han som Forvatter 
med Korvetten »0rnen« paa dens Togt i Middel- 
havet; i 1851, 52, 53 havde han Stipendium til 
Rejser i zoologisk 0jemed. Overalt paa sine Rej- 
ser — i hvilketsomhelst Ojemed de nu end har 
vaeret — har Asbjernsen samlet Folkedigtninger. 
Hver en gammel Kjerring, hver Fisker, hver 
Skydsgut, hver Matros, han er kommen i Bero- 
relse med, har han udspurgt efter Eventyr og 
Sagn. Traf han saa en Gang imellem paa En, 
hos hvem han troede at kunne gjere en god Fiingst, 
saa slap han ham ikke, ferend han hayde iokket 
endel Eventyr ud af ham; og vilde Karlen eller 
Kjerringen i Begyndelsen ikke fortaelle, saa for- 
talte Asbjernsen ferst selv et Eventyr og saa for- 
talte denAnden et til Gjengjeld, og saa fort. As- 
bjernsens Evne til at omgaaes Bonden er beun- 
dringsverdig, han ved altidat stelle saaledes med ham, at 
han faarham tilatfortaeile. — AsbjernsensfersteEven- 
tyrsamling udkom iAaret 1842 under Titel: »Norske 
Folkeeventyr samlede ved A. og j0rgenMoe« (2det 
Oplag 1851). Disse Eventyr, der alle er optegnet 
efter mundtlig Fortaelling, er gjengiven mesterligt, 
og i Fremstillingens Livlighed og i at velge tref- 
fende Udtryk staar Asbjernsen ubetinget over Moe. 
Denne Samling vandt ogsaa velfortjent Bifald, det 
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var noget Nyt, saavel Even tyrerne, som den Stil, 
hvori de var fortalt. Alene udgav Asbjernsen i 
1845 »Norske Huldreeventyr og Folkesagn«, lste 
Saihling (2det Oplag 1859), hvortil han i 1848 
fejede anden Samling. Disse to Samlinger er 
noget af det Ejendommeligste, nogen Literatur har 
at opvise. De danner ikke som Folkeeventyrerne 
en blot og bar Samling af Sagn og Eventyr, det 
ene fortalt efter det andet; nej, det er en Raekke 
livlige Naturskildringer, Situationsmalerier og Ka- 
rakterskitser, hvorimellem en Maengde Sagn er 
ineflettet. Man faar ikke alene Eventyrene, men 
ogsaa Situationen, hvori de er bleven fortalt. For- 
tselleren selv saavelsom Stedet hvorpaa og For- 
holdene hvomnder Eventyrerne er fortalt, er 
skildret med Liv og Kraft. Naar Forfatteren saa- 
ledes sidder i Saeterhytten og lytter til Sagnfor- 
tselleren, saa skildrer han, med det samme han 
gjengiver Fortaellingerae, ogsaa Saeterens Udseende, 
Indboet, Jenterne med deres respektive Friere — 
baade benherte og ub«nherte — med raske og 
livlige Traek. Eller naar han ligger paa Hojfjel- 
dene og Fereren fortaeller, saa har man i Bag- 
grunden de snebedaekte Fjelde, naermere de negne 
Urder, og i Forgrunden Fortaelleren, Rejsefaellerne, 
Forfatteren — kort man har hele Situationen saa 
livagtigt for sig, at Laeseren tror sig hensat midt 
imellem dem. Hans »Folkesagn« indeholder der- 
for en Maengde maleriske Situationer, en stor Rig- 
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dom paa varme Naturskildringer og en Raekke in- 
teressante typiske Figurer. Ingen norsk Digter 
har leveret saa mange poetiske, hugvarme Naturskil- 
dringer som han, heller ikke har nogen meddelt 
saa mange karakteristiske Track af Almuens Liv og 
Karakter som han. Hans »Huldreeventyr ogFolke- 
sagn« besidder derfor ikke alene et stort Verd 
som Eventyrsamlinger, men de har ogsaa — ja 
et maaske endnu storre — Verd som Digter- 
verker. Foruden disse Arbejder har Asbjemsen 
udgivet »Hjemmet og Vandringen« (1847), hvori 
Andes Bidrag af mange andre norske Forfattere, 
og »Ydale«, et Vinterskrift (1851), hvori blandt 
andet Andes en Reekke kvikke Skildringer fraMid- 
delhavsrejsen. Fortrinlige Rejseskildringer frajEgyp- 
ten og Algier har han leveret i »Juletr©et« for 
1852 og Nyhedsbladets Nytaarsgave for 1861. Des- 
uden har Asbjernsen givet fortreffelige Skildringer 
af norske Saeder og Skikke i forskjellige Blade; 
han er ogsaa optraadt med Held som Eventyr- 
digter. — Man faar ved Laesningen af Asbjornsens 
aesthetiske Skrifter Indtrykket af en saerdeles be- 
hagelig Forfatterindividualitet, eller for at bruge 
Goldschmidts Ord, af en jovial Mand. Man faar 
overhovedet Begreb om en Mand, der feler sig 
overmaade vel tilfreds ved Livet, der elsker Glaeden 
og ler ad de smaa Sorger. Og for at virke saa- 
ledes som Asbjornsen har gjort, maa man ogsaa vaere 
en Mand, der tager Livet let; han har strejfet om- 
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kring i 0st og i Vest og vist dejet mangen en 
ubehagelig Dag paa de vejrhaarde Fjorde eller paa 
den negne, lylose Fjeldslette; men han har glemt 
det hele, naar han om Kvelden ved Arneilden har 
truffet paa en gammel Kjerring, som kunde Eventyr. 
Thi Eventyrsamleren stikker frem overalt hos den 
gode Zoolog og Forstmester; og der stikker ogsaa 
noget andet frem, og det er D igt e re n. Den Mand, 
der deler den store Fortjeneste med Asbjornseto 
med Omhu at have samlet de norske Folkeeventyr, 
er Moe. — Jergen lngebrigtsen Moe er fedt 
paa Ringerige, hvor hans Fader var Gaardbruger, 
1813, blev theologisk Kandidat 1839 og var i flere 
Aar Laerer ved Krigsskolen, indtil han blev Prest i 
Krydsherred, hvor han nu bor. Faar man gjennem 
Asbjarnsens Skrifter Indtrykket af en veltilfreds, 
livsglad Mand, saa faar man gjennem Laesningen 
af Jergen Moes Digte — og isaer af hans sidste Arbej~ 
der — Begreb om en ganske anden Personlig- 
hed. Man faar Indtrykket af en Mand, der ikke 
har sejlet letsindigt og roligt frem gjennem Livet, 
men fart svaere Kampe, ikke mod den ydre Ver- 
den, men i den Verden, som ethvert Menneske 
har i sit eget lndre; men det skinner ogsaa frem 
af hans Digte, at han har fundet den segte Fred, 
og fundet den i Religionen. — Der gaar en 
dyb Alvor igjennem Jergen Moes hele Digtning 
og derhos, isaer i hans senere Digte, et sterkt re- 
ligiest Anstreg. — Imidlertid har hans Produkti- 
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vitet vaeret temmelig liden; thi foruden de oven- 
naBvnte, iForening med Asbjernsen udgivne, Folke- 
eventyr og en SamliDg Viser og Stev, bar ban af 
originale Arbejder kun leveret »Digte« (1850, 2det 
Oplag 1856), »I Brenden og i Kjaernet« (1851) og 
»En liden Julegave« (1860); men disse tre smaa 
Samlinger er dog nok til at sikre bam en frem- 
ragende Plads i Literaturen. Vi skal ferst betragte 
hans » Digte « (1850). Afde tre Afsnit, hvoraf denne 
Samling bestaar, fortjener uden Sammenligning det 
sidste Fortrinet for de to evrige. Det ferste Af- 
snit, der forer Overskriften »fra minBarndom«, ud- 
merker sig visselig ved sand Naturlighed ogVanne 
— det er en Raekke Billeder fra Digterens Hjem- 
bygd malet med prunklese og simple Farver — , 
men det ejer dog ikke det Verd som sidste Af- 
snit, der optages af en Samling episk-lyriske Digte, 
betitlet »Fra Dalene«. Man har sagt om disse 
sidste Digte, at de kun var Efterligning af Chri- 
stian Winthers nTraesnita og saaledes uden syn- 
derlig Originalitet, og den overfladiske Laeser kan 
maaske finde dette, men der er dog i Virkelig- 
heden en stor Forskjel mellem Winthers og Moes 
Digte, den nemlig, at den Enes er lokal danske, 
den Andens derimod lokal norske. Moes Digte staar 
tilbage for Winthers Traesnit deri, at de mangle den 
skjelmske Erotik, der udmerker disse; men de har 
til Gjengjeld noget, som Winthers Digte tildels 
mangier, nemlig et kraftigt, malmfuldt Udtryk. f 
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disse Digte fremstiller Digteren en Raekke Scener 
af det norske Folkeliv, snart af en merkere Karak- 
ter, snart med et erotisk og tildels humoristisk 
Anstreg; overalt har han vidst af opfatte det Ka- 
rakteristiske ved Bondens Levesaet. Forfatteren 
viser sig vel tildels paavirket af Welhaven — men 
mindre end af Winther — uden at der dog nogensteds 
kan vaere Tale om simpel Efterligning ; Skade kun 
at disse Digte er saa faa. — »En liden Julegave» 
derimod er af en afgjort religies Karakter, et dybt, 
men tillige barnligt, fromt Gemyt udtaler sig i disse 
Digte. Man synes at merke, at Digteren har truk- 
ket sig tilbage fra Verden og lever ensomt .og 
stille paa sin isolerede Prestegaard, og man faar 
desvaerre med det samme enFornemmelse af, at deter 
forbi med bans Digtnings Blomstringsperiode. — 
Under Titlen >I Brenden og i KjaerneU harJergen 
Moe leveret et Par ypperlige Smaafortaellinger for 
Bern. — Er Asbjornsen og Jergen Moe nationale 
Digtere i Ordets egentligste Forstand, saa kan dette 
ikke i samme Grad siges om den Digter, som vi 
nu skal gaa over til at omtale. 

Andreas Munch, en Sen af den feromtalte 
Digter Joh. Storm Munch, er fedt den 19de Ok- 
tober 1811 i Christiania, blev Student 1830 og 
studerede en Tidlang Jura, uden at han dog drev 
det til nogen Embedseksamen. Derimod indtraadte 
han lite September 1841 i »denKonstitutionelles« 
Redaktion , og efterat han senere var bleven Bla- 
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dets Ejer, var han i nogen Tid Eneredakter deraf. 
1 1846 foretog han sin ferste sterre Udenlands- 
rejse, i 1850 blev han Bibiiothekamanuensis, og af 
Storthinget i 1859 flk han en aarlig Pensjon af 
500 Spd. ogTitel af Docent. Man har sagt om A. 
Munch, at han bestandig har vaeret udsat for Mis- 
kjendelse saavel af Publikum sora af Kritiken, at han 
langtfra ikke har faaet den Paaskjennelse, han for- 
tjener, og forsaavidt man kalder det Miskjendelse, 
at en Digters Arbejderjkke alt id bliver haevet til 
Skyerne og priset som noget aldeles Udmerket, 
forsaavidt er Munch bleven miskjendt, og ikke 
Munch alene, men Hundreder med ham. Men 
naar man tager i Betaenkning, at Munchs Arbejder 
i Forhold til det laesende Publikums Storrelse har 
fundet en stor, og i Forhold til deres poetiske 
Verd ualmindelig stor Laesekreds, naar man des- 
uden betaenker, at Munch er bleven haedret som 
ingen anden norsk Digter, at han er bleven kaldt 
»Landets ferste Skald « (!), og naar man endelig be- 
taenker, at han har faaet det som endnu ingen 
anden norsk Digter har faaet, nemlig en aarlig — 
og efter Forholdene temmelig stor — Pensjon, saa 
kan man sandelig ikke klage over, at han er ble- 
ven miskjendt. Der er vist mange, som med Glaede 
vilde lide saadan en Miskjendelse; — men naar 
man ferst har gult Haar, saa vil man ogsaa have 
det kruset, det er en gammel Saetning. — Vi kan 
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altsaa aldeles ikke indrorame, at Munch er bleven 
miskjendt, tvertimod, vi paastaar, at han har fundet 
en Anerkjendelse og Paaskjennelse , som ingen 
anden norsk Digter; hvorvidt han med Rette har 
fortjent denne, det skal vi nu paavise. 

Munch optraadte forst i Aaret t836 med en 
liden, beskeden Digtsamling, betitlet »Ephemerer.« 
En svaermerisk Tone i Forening med et sterktAn- 
streg af Melancholi, ja endog som ofte Menneske- 
skyhed, gaar igjennem disse Digte. Naar Forfatteren 
saaledes ser etaf Holbergs Stykker opfart med den 
glimrende Udferelse, som det kongelige Theater i gamle 
Dage kunde praestere, saa bliver han, istedetfor 
at faa sig en hjertelig Latter, stemt til Melancholi; 
han synes at se, »hvorledes Doden lurer paa disse 
selsomme Figurer , med sine stive, latterlige Trin.« 
Dette er en sygelig og desuden sagt Stemning. 
Det er imidlertid noget, som ikke kan negtes, dette, 
at medens man som oftest af andre melancholske, 
livslede og sanderrevne Digteres Arbejder faar det 
Indtryk, at det Hele er »lauter Affektation«, saa 
synes dog de ferste Munchske Digte med al deres 
Sygelighed og Melancholi i Almindelighed at were 
naturlig. Man kan, om man end stundom maa 
traekke paa Smilebaandet ad Digterens Svaermeri, 
dog ikke andet end fele sig tiltalt deraf. Det er 
med Munchs »Ephemerer« som med Ingemanns 
lyriske Digte, maa man indromme, at der er meget 
Smukt i dette blide Svaermeri, menLaeseren griber 
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dog altid sig selv i, at han er i en sygelig 
Stemning. — Efter »Ephemerer« fulgte i 1837 
det lille, pudsige Digt »Sangerinden« og Dramet 
•Kong Sverres Ungdom* (opfert paa Christiania 
Theater samrae Aar). Fra Seen en vandt dette 
Stykke intet Bifald og fortjente det vistnok heller 
ikke. Sujettet er ikke uden dramatisk Effekt, men 
Forfatteren bar aldeles ikke formaaet at skabe no- 
get Storartet ud af det. Man faar ikke gjennem 
Munchs Drama noget synderligt klart Begreb om den 
Konge, om hvem der forta&lles, at han Natten for 
Slaget roede omkring mellem Fjendens Skibe, for 
at udspejde deres Stilling, eller om den Mand, 
som fra en ukjendt og upaaagtet Prest, gjennem 
tallese Farer og Gjenvordigheder , steg op til at 
blive Norges Konge. Denne storslagne Humor, 
denne Jernhaardhed og denne dybe Folelse, hvormed 
Sverre i Sagaen skildres, ejer ikke Munchs »Eong 
Sverre« en Snus af; man har hos Munch en fe- 
lelsesfuld, letsindig Yngling, der har faaet den Ide 
at erobre sig et Kongerige ; kun i den sidste Monolog 
i 3die Akt har man lidt — men kun saare lidt — af 
den store Sverre. Dog Munch har en god Und- 
skyldning deri, at dengang han skrev Kong Sverre. 
da var man endnu ikke kommen til en stort kla- 
rere og sandere Opfatning af Sagaen end den, 
Oehlenschl&gers Dramer havde givet, — I 1840 
udgav Munch »den |Ensomme« , en Sjelehistorie, 
(paany optrykt i »Digte og Fort«llinger« 1855), 
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hvilket Arbejde, efter vor Formening, er noget af 
det bedste — ja maaske det allerbedste — , Munch 
har leveret. I dcnne lille Bog har Forfatteren 
skildret et Menneske, der gaar til Grunde ved sit 
Hang til »Ensomhed«. Eastet hen imellem vrantne 
Slegtninger, som giver ham Bradet ikke af Kjer- 
lighed , men af Pligt og Naade , uden at finde et 
eneste Menneske, hvortil han kan eller vil slutte 
sig, bestandig traekkende Felehornene til sig, 
vandrer han alene omkring mellem Himmel og Jord 
uden at holde sig til nogen af detn. Han er for 
meget Skeptiker til at soge Fred i Religionen — 
thi gjorde han det, vilde han snart fares tilbage 
til Mennesker — og formeget Menneskehader og 
Fantast til at finde sig tilrette blandt Menneskene. 
Han traekker sig mere og mere tilbage fra Menne- 
skenes Selskab, soger hen til edeste Fjeldbygder, for- 
vilder sig tilsidst paa en Fjeldvandring , og hans 
sidste Livsgnist er, da Mennesker kommer til, saa- 
godtsom udslukket. Her har man etBillede grebet 
ud af Nutiden, Forfatteren har skildret en Sygdom 
— thi saaledes faar vel Heltens Tilbojelighed naer- 
mest kaldes — , hvortil i det Hele taget Nordboen, 
og ikke mindst Nordmaendene, §r hengiven; men 
han har ikke, ihvorvel han har skildret os alle den 
Ensommes Kvaler og Lidelser, givet os en frygte- 
lig, gruopvaekkendeLideiseshistorie, hvortil der kunde 
have vaBret saare god Anledning. Netop fordi For- 
fatteren har vist et saa priseligt Maadehold i Skildrin- 
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gen, staar hansBog saa hejt*). — 1 1840 leverede 
Munch » Donna Clara«, en Natscene, som gjorde 
et mindre behageligt Indtryk ved sin tragtske Slut- 
ning, hvilken Forf. i en senere Udgave har for- 
andret saaledes, at istedetfor Helten for blev ind- 
muret, slipper han nu fri. Denne Efterligning af 
Oehlenschlagers Forandringslyst — denne foran- 
drede, som bekjendt, Slutningsscenen i »Axel og 
Valborgtt, saaledes at Valborg ikke d#r, men gaar 
i Kloster — forekommer os, mildest talt, latterlig. 
Thi har en Digter saa liden Forkjerlighed for sit 
Arbejde, at han uden videre kan forandre et saa 
vigtigt Moment som Slutningen, saaledes at Enden 
fra en ulykkelig bliver til en lykkelig, saa fristes man 
sandelig til at tro, at Digtet er skreven uden 
nogen bestemt Tanke eller Ide. Digteren faar 
megen Lighed med hhi Forfatter , der indsendte til 
Theaterdirektionen et treakts Drama, hvoraf dog 
den sidste Akt manglede, saasom Forfatteren en- 
skede at vide, hvilken Slutning man heist en- 
skede paa Stykket, enten en lykkelig eller en ulykke- 



') En Fignr, som Munchs "Ensommeu har saare meget til- 
fselles med, er "Frank* i nValdemar K rones Ungdomshisto- 
riea — en Bog, som vel er de fleste Lsesere bekjendt — , 
men Frank er en mere overlegen Personlighed og naer- 
mer sig mere til en I ro n ik e r ; imidlertid har visselig begge 
Forfattere havt den samme Tanke for 0je. (Jvf. forrestea 
Kand. F. Weilbachs A f handling i "Nordisk Universitets- 
skrift. n4de Aargang Sdie Hefte om "den Ensomme.u) 
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lig. — Det natste Arbejde. Munch efler den •£&- 
sornme* udgar. Tar den temmelig TohuniMse Sun- 
ling af *Digte, gamle og nye« 11848). DisseDigt^ 
der fik en rosende Anmeldelse af P. I. Collett, 
vandt aldrig noget synderligt stort Bifeld og horar 
i flere Henseender til' det mindst vellykkede, Tor 
Digter har leveret Der gaar igjennem den hele 
Samling en — vi vil ikke sige Sygeligfaed men 
— Mathed, der findes ingen Stemningsfylde, ingen 
Friskhed i disse Digte, de behandler som oftest 
forslidte Stemninger, og Forfalteren har ikke i 
nogen Henseende formaaet at laegge noget Origi- 
nalt deri. Hvad man i Digtsamlingen, som overhove- 
det i al Munchs Digtning isaer savner, er en flrej- 
dig, frisk Natur, der har Evne til at opfatte, og 
levende feler det poetiske i Tilvaerelsen. Man 
savner derfor i Almindelighed — Undtagelser gives 
der naturligvis — i hans lyriske Digte Fyide og 
Kraft, ikke at tale om at de aldeles mangier denne 
musikalske Velklang og denne plastiske Formftild- 
endthed, der karakteriserer Welhavens Digtning — , 
og i hans Dramer sterkt udpraegede og kraftige 
Karakterer. Hans senere Digte mangier denne 
naturlige Inderlighed, der netop udmerkede hans 
»Ephemerer«, og hans dramatiske Personer synes 
at smutte bort under Ens Haender, de synes at 
mangle individuelt Liv og Karakterfasthed. En 
stor Del af hans Digtning er en jevn prosaisk 
Poesi, om man kan bruge et saadant Udtryk. — I 
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1849 udgav Munch » Billeder fra Nord og Syd« 
(2det Oplag 1855), hvilke vi ubetinget henregner 
til det hefcligste, Digteren nogensinde har skrevet. 
I disse Fortffillinger, der Br skreven i Digterens 
kraftigste Periode, har han vist sit Talent i dets 
sterste Styrke. »Der er i disse Billeder, som H. 
I. Thue sagde, en Sandhed og Gemytlighed i Op- 
fatningen, en Elegance og afrundet Skjenhed i 
Fremstillingen,. der gjer Laesningen af dem yderst 
tiltraekkende.* Af de Fortffillinger, hvortil For- 
fatteren har hentet ?it Stof fra Norden og specielt 
fra Norges Historie, staar uden Tvivl »en Aften 
paa Akershus Slot« og »Den sidste Biskop i 
Hamar« hejest; men det nordiske Element i dem 
er dog ikke synderlig firemherskende, og om Ko- 
stumerigtighed og sand Opfatning af det garamel- 
norskeUv og de gammelnorske Forholde kan der ikke 
vffire nogen Tale. Munch har aldrig laert at op- 
fatte Sagaen og kan saaledes selvfelgelig heller 
ikke give tilfredsstillende Skildringer af Oldtiden. 
Af de evrige Fortffillinger i Bogen, maa »dengamle 
Maler« gives Fortrinet. Stilen i disse Fortffillinger 
kan imidlertid — saaledes som man har villet paastaa 
— ikke i nogen Henseende kaldes klassisk, dertil er 
den altfor svulstig, udtvaeret og fuld af tomt ora- 
toriskt Glimmer, men den er dog tildels meget be- 
hagelig. Efter » Billeder fra Nord og Syd« fulgte 
»Nye Digte« (1850), hvilke foruden af en Del 
Smaadigte — de smukkeste, Munch har leveret — 
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for sterste Delen optoges af en Romanzecyklus 
•Kongedatterens Brudeferd.« Vor Digter havde 
hidtil, naar undtages et Par Stykker i »Digte, gamle 
og nye,« ikke forsegt sig i Romanzedigtningen i 
hejere Forstand, og det maatte derflor overraske, 
naar ban i denne Samling viste sig efter Om- 
staendighedeme at have vie ret heldig. Der gaar 
igjennem disse Digte en vis sydlandsk Sedme, en 
mild Luftning fra Sydens Himmel ved Siden af en 
Friskhed og Fylde saavel i Tanken som i Ud- 
trykket, der i hej Grad forbauser, netop fordi man 
hos Forfatteren saa saare sjelden traeffer paa den. 
Man begyqdte nu, efterat » Billed er fra Nord og 
Syd« og »Nye Digte « var udkommen, at faa 
storre Tanker om Munchs Digtertalent, end man 
hidtil havde havt, men desvaerre skulde ban snart 
synke ned igjen istedetfor at stige. Der ramte 
ham nemlig i 1850 et sterkt Slag, idet hans 
Hustru dede, og det Tab, Digteren derved led, 
blev af en stor Indflydelse paa hans Digtning; 
thi den led med det samme ogsaa et Tab. Digte- 
ren var i lang Tid, efterat den uheldige Katastrofe 
var indtruffen, i en trostesles Tilstand og kunde 
selv ikke ved Skriverbordet finde Trest. Han blev 
imidlertid straks efter udnaevnt til Amanuensis ved 
Universitetsbibliotheket og kom saaledes i en Virk- 
somhed, hvilket gjorde, at han lidt efter lidt be- 
gyndte at baere sit Tab med mere Taahnodighed 
og Resignation. Ferst i Slutningen af 1852 fik 
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man et sterre Verk fra Digterens Haand, nemlig 
»Sorg og Trost*, det, der af alleMunchs Arbejder 
har vundet det storste Bifald, og den Digtning, der 
har forskaffet ham bans sterste Ber0mmel.se. Vi 
kan derimod, trods vor bedste Vilje, ikke sette Digtet 
syoderlig hejt. — Gaar man nemlig ud fra, at det 
ikke alene er Digterens Opgave at give et Udtryk 
for vore Falelser, men at det ogsaa horer med 
til hans Opgave, at de Falelser han udsynger — 
at de Emner, han velger — maa vaere af en saa- 
dan Beskaffenhed, at [de absolut maa finde Gjen- 
klang hos Alle, at der maa vsere noget Almen- 
menneskeiigt i dem, saa tror vi ikke, at man kan 
kalde »Sorg og Tr0st« et udmerket Digterverk. 
Thi vistnok er den Falelse, der gjennem Digtet 
har skaffet sig Luft, Sorgen over en Elskets Tab, 
en almenmenneskelig Felelse, men Laeseren kan 
dog ikke fele med Digteren, forinden han har 
faaet Oplysning om, hvor stort dette Tab er; med 
andre Ord, man kan ikke sympathisere med For- 
fatteren , f0rend han har givet os et sandt og 
skjent Billede af denKviude, han har tabt, og forend 
vi saaledes er bleven overbevist om at han har lidt 
et uerstatteligt Tab. Det er ikke nok, at Digteren 
fortaeller os, at »en dybere Sorg er paa Jord ej 
skabt end min«, man maa ogsaa, for at dele hans 
Sorg, faa vide om det Tab, ban har lidt, virkelig 
er saa stort, at det berettiger til en saadan Sorg. 
Fnhver Pralhans kan naturligvis skrige ud, at han 
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har tab! en uendelig stor Skat, men Publikum kan 
dog ikke fele Betydningen af bans Tab, forinden 
det er bleven gjort bekjendt med den tabte Gjen- 
stands Verdi. Kort, Muncbs Digte er aitfor lejlig- 
hedsmsssig; for de Folk, der kjendte bans Hustru, 
kan maaske Digtet vaere tilfredsstillende, men ikke 
for Andre. Og da nu ikke hele Verdens Publi- 
kum havde denJfre at kjende den hedenfarneKvinde, 
og saaledes heller ikke kan vurdere hendes Verd, 
saa kan det heller ikke sympathiser medMandens 
Sorg. Det er med »Sorg og Trest« som med 'an- 
dre Lejlighedsdigte, man maa neje kjende Lejligbeden 
hvortil de er forfattet, for at kunnebedemme dem og 
tiltales af dem. Havde Digteren i en Raekke Billeder 
— de Digte, Forfatteren under Titlen »Erindring« 
har givet os, er ikke tilfredsstillende i denne Hen- 
seende — fremstillet sin Hustrus Elskverdighed 
saaledes, at vi maatte udbryde: »Ja, det. bar i 
Sandhed vaeret en elskelig Kvinde, just en saadan 
en, som Verden ejer faa af«, se da, havde vi 
kunnet sympathisere med ham og delt bans Sorg, 
og da havde »Sorg og TresU vaeret et egte Digter- 
verk! Mennaaren Mand, der har mistet sin Kone, 
skriger ud: »hvad har jeg ikke tabt«, uden at ban 
kan gjare Rede for Tabets Betydning, da er han 
komisk og frembringer en uhyggelig Fornemmelse; 
man faar Indtrykket af en Mand, der ikke ved at 
finde sig tilrette i Verden. Men, vil man sige, 
Forfatteren af »Sorg og Trost« resignerer jo, han 
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finder jo Treat i Religionen. Javist resignerer han, 
men Sagen er den, at hans Resignation er altfor 
hurtig, saa at man faar Mistanke om, at det ikke 
er saa haardt bevendt hverken med hans Sorg 
eller Resignation. Thi dersom man har havt en 
alvorlig Sorg og lidt et feieligtTab, saa resignerer 
man sandelig belier ikke saa hurtigt, man strider 
mangen haard Kamp,der bevaeger sig mange » sty gge« 
Tanker i Ens Sjel, man gaar ligesom fordum Jacob i 
Rette med Vorherre, ferend Resignationen indtrae- 
der. Da Ewald havde tabt sin Arendse, styrtede 
han sig ud i Udsvaevelser og Elendighed, ferend 
han resignerte — se, det er der Poesi i; da Egil 
Skallegrimsen havde bejlet og faaet Nej, lagde 
han sig, efter hvad der fortaelles, ned og svor 
paa, at han hverken vilde tage Mad eller • Drikke 
til sig — se, det er der Humor i. Men at en Mand 
i en Slump Digte skriger ud: »Ak, hvad har jeg 
ikke tabt, hvilken Sorg baerer jeg ikke paa,« det 
er der hverken Poesie eller Humor i — det er 
komiskt. — 

Efter » Sorg og TresU har Munch udviklet en 
stor Produktivitet, det ene Arbejde er fulgt raskt 
efter det andet, og kan man ikke beundre ham for 
andet, saa maa man dog beundre ham for den 
Rastleshed, hvormed han fort vaek producerer. Sin 
sterste Virksomhed har han i de senere Aar ud- 
foldet som Dramatiker, saaledes fulgte allerede i 
Aaret 1854 den bekjendte dramatiske Digtning 
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» Salomon de Cause Dette Drama vakte, dengang 
det kom ud, en stor Opsigt ikke alene i Digterens 
F«dreland, menogsaa iUdlandet, og isaer i Tydsk- 
land, hvor en sand Salomon de Causfeber begyndte 
at vise sig, idet flere Forfattere (som Gotschall, 
BraohvOgel o. fl.) leverede Salomon de Causer. 
Der gives vist faa Beger, der bar vseret udsat for 
saa forskjellige Domme som Salomon de Caus, 
nogle Eritikere har frakjendt Stykket alt Verd, 
andre bar derimod hsevet det til Skyerne som et al- 
deles udmerket Arbejde, og Sandheden ligger vel 
her, som ved saa mange andre Lejligheder, midt 
imellem. Det kan ikke negtes, at Forfatteren har 
truffet paa et storartet og virkelig dramatisk Sujet, 
hvoraf der lod sig udbringe noget sandt Tragisk, 
men det kan heller ikke negtes, at Behandlingen 
er saare mangelfuld. At en Mand har gjort en 
Opfindelse, der vil blive af den storste Betydning 
for Verden, og om hvis Verd han selv er fuld- 
kommen overbevist, bliver indespaerret i et Gale- 
hus, det er der noget Tragisk i, og havde Munch 
fastholdt dette ene, vilde han have kunnet leveret 
os et sandt og skjent Digterverk, men uheldigvis 
har han midt i Stykkets Gang optaget en anden 
Traad, saaludes at Interessen deles. Yi faar ikke 
alene med Geniet men ogsaa med Hedningen de Caus 
at gjore, Munch vil ikke alene levere os et Drama, 
men ogsaa en »kristelig Tragedie,« og det sidste 
har han ikke maegtet. Digtets egentlige Katastrofe 
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er mislykket, idet de Caus's Omvendelse ikke er 
tilstraekkelig motiveret; fra en complet Hedning og 
Egoist bliverHelten >>ohne weiter« til en sand Kri- 
sten. Hvad Stykket forresten angaar, da har man, 
og det vistnok med Rette, dadlet den Maade, hvor- 
paa Forfatteren har fort sig Richelieu til Nytte. 
Langt uheldigere end i » Salomon de Gaus« var 
imidlertid Munch i sit naeste dramatiske Arbejde 
»en Aften paa Giske«, historisk Skuespil i 1 Akt 
(1855), Her vovede Digteren sig atter ind paa 
Glatisen, idet han valgte et Stof af den norske 
Historie; men han var, hvad Valg af Sujet angaar, 
meget heldig, thi den Spaending, som opstod, imei- 
lem Arnessennerne paa den ene Side og Olaf den 
Hellige paa den anden, i Anledning af atThorberg 
Arnessen til Giske husede den jfredtose Isleender 
Stejn Skaftesen (Snorre, Pag. 271 og fig. i P. A. 
Munchs Oversettelse), indeholder et stort dramatisk 
Emne; men Munch har ikke formaaet at bringe 
mere end en ubetydelig — og tilmed udramatisk 
— Idyl ud af det. Thi just som Publikum venter, 
at Uvejret skal bryde lest for Alvor, just som det 
venter atfaaseet stort Skuespil, hvori Gjestfriheden 
paa den ene Side og Troskaben mod Kongen paa 
den anden spiller Hovedrollerne, kommer Olaf 
den Hellige dumpende ned som en »deus ex 
machina« og bilegger detHele, »vaer nu ikke Isen- 
ger vred, siger han, jeg traenger til Eder, og der- 
for skal jeg tilgive jer for denne Gang Skyld Aile- 
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8aromen.« Vi tilstaar, at denne Maade at lese 
dramatiske Knuder paa kan have sin store Bekvem- 
hed for den dramatiske Forfatter, men den for- 
raader et saare usundt Begreb om Dramets Natur. 
Og er Olaf den Hellige i Munchs Skuespil den samroe 
som den Olaf, Sagaen skildrer som en ubenherlig 
streng og streng retfaerdig Konge? Han er jo en 
Stakkel, som, fordi han ved, at han ikke kan und- 
vaere Arnungerne, uden videre tilgiver Thorberg og 
lader Retfeerdigheden sejle sin egen So. OgerEjstejn 
Orre, der, som Bjernson sagde, ligner etGutunge, 
der spanker omkring i sin Faders Ridestevler, en 
Typusafen egte norsk Gut fra den Tid? — Hele 
Munchs Stykke er istedetfor et historisk Drama 
med store, falelsesfulde og kjernesterke Karakterer, 
bleven til et jammerligt Makverk, hvori et egte- 
skabeligt Mundhuggeri — et saadant et, som vel 
meget ofte indtraffer imellem Egtefolk — udgjar 
hele Indholdet. 

Det af Munchs dramatiske Arbejder, som, saa- 
vel fra Scenen som i Laeseverdenen, har vundet 
mest Bifald i Hjemmet, er »Lord William Russell « 
(1857). Dette Stykke er vistnok heller ikke uden store 
Mangier, det fremstiller saaledes hverken synderlig 
originale eller synderlig interessante Karakterer, ikke 
at tale om, at den dramatiske Handling er afsluttet 
ved 3dje Akts Slutning, og at saaledes de to sidste 
Akter gjerne kunde have vaeret borte, men vi setter 
det dog hejest af alle Digterens Dramer. Pro- 
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fessor Monrad har, i Anledning af dette Stykke, i 
•Mbrgenbladet* leveret en Reekke »fragmentariske 
Studier« (ogsaa saerskilt udgiven 1858), hvori han 
gjer sig megen Umage for at bevise den gamle, 
mange Aar ferend Professoren kom til Verden 
anerkjendte Saetning, at en Lyriker ogsaa kan skrive 
Dramer. Forsaavidt dette, at indskjaerpe en gammel, 
forlaengst anerkjendt Saetning, har vaeret Hr. Pro- 
fessorens Hensigt, saa er den vistnok ogsaa op- 
naaet, men forsaavidt han har havt til Hensigt at 
bevise, at »Lord William Russell* er et Digterverk, 
efler hvis Mage man laenge skal sege, saa tvivler 
vi paa, at hans Hensigt er opnaaet; thi Lord Rus- 
sell kan ikke i nogensomhelst Henseende kartdes 
et Digterarbejde af ferste Rang. Stykket, der i 
Forbigaaende sagt har megen Lighed med Goethes 
»£gmont«, og vist ikke uden Paavirkning af dette 
Drama, har sin sterste Fortjeneste deri, at der 
gaar en ren saedelig Aand igjennem det, hvilket 
forresten ikke gjelder om dette Stykke aiene, men 
om hele Munchs Digtervirksomhed. I 1855 udgav 
Munch »Digte og Fortaellinger,« hvilke dels bestod 
af aeldre Arbejder som de feromtalte »Ephemerer« 
og »den Ensomme,« dels af nyere som Romance- 
cyklusen »norsk Bondeliv« (Tekst til Tidemands 
Malerier). Disse faa Digte har man fremhaevet 
som noget af det Ypperligste, der er flydt fra 
Munchs Pen, men de danner, hvilket man paa 
Forhaand maatte kunne vide, desv$rre et saare slet - 
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Sidestykke til de fortreffelige Billeder, og naar 
man ved, hvori Styrken afDigterens Talent ligger, 
saa falder det meget naturligt. Hans hele Digt- 
ning er altfor drammende og indadvendt, til at han 
kan have et objektivt Blik paa Livet og saaledes op- 
fatte det Karakteristisk — Pointet — ved Bondens 
Liv. Versene klynger sig fast til Billeder, uden 
at noget af den Poesi, som ligger i den Situation, 
Billederne fremstiller, er gaaet over i Digtene. 
Man sammenligne t. Eks. Jergen Moes dejlige Digt 
»AfteBstemning« (til et Maleri af Tidemand ogGude) 
med hine Digte af Munch; der gaar en ganske 
anden Friskhed og poetisk Luftning gjennem dette 
Digt end gjennem Munchs. Forfatteren forstaar 
ikke i mindste Maade at opfatte det nationale og 
endnu mindre det poetiske Element; kan man f. 
Eks. taenke sig noget mere prosaiskt end disse 
Linjer i Digtet »Familjelykke?« 

Nu merke de ferst, at der«s Livstrae 
Har slaaet sin dybeste Rod, 
Nu giver Hjemmct det fyldigste La&, 
Nu terres ei hen deres Blod. (!) 

Den sidste Linje er endog afskyelig. — 1 
1860 leverede Munch »Kongehallen i Bergen «, et 
Festspil, der opfertes i Anledning af Kongens og 
Dronningens Kroning; men vi skal, da det for det 
ferste er et Kommissionsarbejde og da det for det 
andet ikke har synderligt med Poesien at skaffe, 
og reber den sterste Mangel paa Selvkrittk, ikke her 



y Google 



126 



orntale det videre. Det Verk, hvori Munch 
imidlertid paa det meet slaaende har bevist sin 
Mangel paa Smag og Selvkritik, og hvori han til- 
lige har afgivet de allersletteste Prever paa sit Talent, 
er »Nyeste Digte* (1861). Denne Samling afgiver 
det mest afskraekkende Eksempel paa, hvorvidt en 
Digter, naar han bliver baaret paa Hsenderne af 
Publikum, og ved enhver Lejlighed — baadeiTide 
og Utide — haevet til Skyerne af en tjenstvillig 
Cicerone, kan drive det i Smagleshed og Fuskeri; 
men ikke desto mindre har dog Digterens tjenst- 
villige Aand og Udbasunerer i »Morgenbladet« og- 
saa ophojet disse Digte. Over Halvparten af den 
tykke Samling optages af hitter Lejlighedsdigte, 
som man ikke kan adskille fra Prosa uden derved, 
at de er skreven paa Vers, men selv djsse er tar- 
velige nok. Digteren, der altid fer, hvad den 
ydre Form angik, var saare nojagtig, synes i sine 
sidste Digte at vaere kommen ud over det Stand - 
punkt, at tage Hensyn til Rim og Rythmer; han 
bruger saaledes en hel Maengde Erik Beghske 
JVim som f. Eks. sterk er paa Berserker osv. osv., 
men ikke nok med at Digteren setter saadanne 
Snurrepiberier som Rimet ud af Betragtning, han 
synes ogsaa at vaere kommen ud over det Stand- 
punkt, at skrive ifelge Musens Inspiration; thi at 
Stersteparten af dei »Nyeste Digte« optagne Digte 
er skreven »> in vita Minerva«, er grejdt at se. Man 
fristes til paa Munch at anvende Hertz's Ord: 
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«Men imar en Digter gjer deelige Knuder, 
Foragtes ban af Mennesker og Guder.u 

I 1861 begyndto Munch at udgive Mdaneds- 
skriftet »For Hjemmeta , hvori han foruden Smaa- 
digte har leveret »Pigen fra Norge«, en historisk- 
romantisk Fortaelling, der ogsaa er udkommen saer- 
skilt 1862. Uagtet Forfatteren deri viser sig til- 
dels sterkt paavirket af Ingemanns historiske Romaner, 
og uagtet han ikke giver nye Synsmaader paa det 
Nordiske, saa fortjener dog Bogen Opmerksomhed, 
thi den er i alle Fald temmelig interessant. — 

Vi har efter hvert som vi har omtalt Digterens 
forskjellige Arbejder, tillige ladet falde endel Be- 
merkninger om hans Digtfling i Almindelighed, og 
Laeseren vil saaledes maaske allerede paa For- 
haand have konstrueret sig den Dom, vi agter at 
at faelde over Munch. At den i Forhold til hans, 
rigtignok temmelig tvetydige, Berommelse, ikke vil 
falde synderlig fordelagtigt ud, er efter hvad vi 
forhen har sagt, temmeligt klart, men det er paa 
den anden Side langtfra vor Mening at faelde 
nogen Fordemmelsesdom over hans Virksomhed; 
tvertimod vi indrammer, at han har leveret flere 
Arbejder af literaert Verd. Men hvad vi protestere 
imod er dette: at Munch er nogen fremragende 
og genial Digter — og endnu mindre Norges 
forste — og isaer det, at han skal veere saa gruelig 
miskjendt. Munch herer ikke til de store Digtere, 
til dem, der danner Epocher i Literaturen, men 
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han horer til dem, der desuagtet udfolder en saare 
gavnlig Virksomhed. Og endnu gavnligere, baade 
for Literaturen og forDigteren selv, kunde Munchs 
Digtervirksomhed have vaeret, hvis han ikke havde 
vaeret saa uheldig at blive forfuigt af en Mand, 
der ved alle Lejligheder har fortait, at Digteren 
var et Geni, et eminent Talent, og at hans Verker 
var fuldkommen fejlfri ; thi en saadan Overvurderen 
maa naturligvis i he[ Grad vaere skadelig for Dig- 
teren, saasom han derved straks indhilder sig at vaere 
fuldendt. Der gives som bekjendt et Slags Folk, 
en Art vandrende Filosofer, der gjer sig det til 
Opgave at gaa paa Jagt efter Genier, og en saadan 
Genijaeger er »Morgenbladsmanden«, Munchs sta- 
dige Ophojer. Medens Wergeland levede havde 
nok »Morgenbladsmanden« lagt al sin Kjer- 
lighed paa ham, men da han dede gik den over 
paa Munch, og da der, efter hans Mening, ikke 
kan eksistere mere end et Geni adGangen i Lite- 
raturen, saa har han overtaget det Kunstner- 
hverv, at kaste alle mere fremragende Digtertalenter 
ned af Parnasset. Uagtet denne Mands Anmelder- 
virksomhed har vaeret skadelig, saa har den dog 
ikke vaeret saa skadelig, som den kunde have 
vaeret, der er nemlig en slem Ulykke ved Recen- 
scenten, den nemlig, at han aldrig kan skjule sig 
godt nok hans Bukkehorn viser bestandig frem. 
Men hvorom nu Alting er, saa bidrager hans Kri- 
tiker vistnok ikke synderlig til at haeve Munch i 
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PuMikums 0jne; thi .Munch har en Fortjeneste, 
og det en ikke liden, den nemlig, at hans Digt- 
ning aander af ren Saedelighed, og det vil, naar 
man kaster et Blik paa de fremmede Literaturer 
— den tydske og franske f. Eks. — , ikke sige 
saa lidt endda. Ved sine » Ephe merer «, »den En- 
somme«, »Billeder fra Nord ogSyd«, »NyeDigte«, 
oLord William Russell » og tildels » Salomon de 
Caus« og »Pigen fra Norge« vil Munch bestandig 
beholde et agtet Navn i den norske Literatur; Re* 
sten af hans Digtninger stryger med den Tid, 
som sejler forbi. 

Vi skal herefter omtale nogle mindre betydelige 
Forfattere, der hverkenharudmerket sig ved et usaed- 
vanligt Digtertalent eller ved en usaedvaniig Pro- 
duktivitet. 

Peter Andreas Jensen er fedt i Bergen 
1812, blev Student 1831 og er nu Stiftsprovst i 
Ghristiania. Allerede i 1838 udgav Jensen en 
Digtsamling under Titlen »En Snes Digtninger« — 
lyriske Digte og et bearbejdet Lystspil — , der 
ikke indeholdt overvaettes megen modenFrugt, og som 
derfor heller ikke vandt synderligt Bifald. I 1849 
fulgte »> Blade af minMappe«, en temmelig betyde- 
lig Samling lyriske Digte. I 1855 udgav han »>Frej- 
dighed i Herren«, en stor Salmesamling. Foruden 
sum lyrisk Digter er Jensen ogsaa optraadt som 
Dramatiker og Novellist. Saaledes udgav han 1852 
»Dramatiske Digtninger « , 1853 »> Kong ens Magt«, 
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dramatisk Digtning, og endeligi 1857 Novellen »En 
£rindring«. Sora Lyriker har Jensen den bedste 
Adkomst til et Navn i JLiteraturen , hans Lyrik ud- 
merker sig vel hverken ved en rig Fantasi elier baj 
Billedrigdom, men der gaar en varm, inderlig Fe- 
lelse igjennem den, og den tiltaler ved en let og be- 
hagelig Versifikation, skjent den stundom ikke er fri 
for hul Pathos og Svulst. Han skriver Vers med 
en stor Lethed, hvilket hans store Skare af Lej- 
lighedsdigte bedst beviser; thi som Lejlighedsdigter 
har han sandelig vaeret produktiv som Faa; og 
man traenger ogsaa i Norge til saadanne Poeter 
med en letflydende Pen; thi det Antal Lejligheds- 
digte, som aarlig forbruges deroppe, er overor- 
dentligt stort. Som Salmedigter har han vaeret 
meget heldig, hans Digte i denne Retning ud- 
merker sig just ikke ved en »braendende religies 
Begejstring« , men desto mere ved Inderlighed og 
Varme. — Jensen er den af alle norske Drama- 
tikere, der er sterkest paavirket af Oehlenschlager, 
og hans to historiske Dramer »Kong Gorm« og 
»»01af i Venden« frembyder derfor naturlig til en 
Sammenligning med Oehlenschlagers Tragedier. 
Men medens den danske Digters nordiske Helte 
med al deres Svulst og hojtravende Deklamation dog 
bestandig viser sig i Besiddelse af inderlig Felelse, 
mangier denne fuldsteendig hos Jensens Heite. 
Han har ligesom Tegner i sin »Frithjofs Saga« 
segt at daekke den indre Mangel paa dyb Felelse 
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ved en sterk Pathos og ydre Glimmer. Derfor er vel 
disse hans toDramer nordiske i denForstand som 
man i gamle Dage — for 30 Aar og laengere til- 
bage -— tog Begrebet, men ikke i den Forstand, hvori 
man nu tager det. — Endriu uheldigere end For- 
fatteren var paa den nordiske Tragedies Gebet, var 
han i det nationale Nutidsskuespil. Hans nationale 
Skuespil »Huldrens Hjem« er saaledes hverken 
nationalt eller Skuespil, men et ynkeligt Mikmak, 
sammensat uden mindste sundt Begreb om norsk 
Folkeliv. Man har i dette Skuespil vistnok mere 
end nok af nationale Apparater — Bondedragter, 
Hestehandlere, fattige Skoleholdere, Huldrer, Saeter- 
hytter, Jonsokeblus, tilsaeterdragende Gutter og 
Jenter, Stevkamp, aervaerdige Prester, omrejsende 
Studenter, ja endog Ord og Vendinger af og Viser 
i Folkesproget, kort Alt, hvad en national Gour- 
man kan fordeje, men der mangier kun en liden 
Ubetydelighed, den nationale Aand, uden hvil- 
ken intet nationalt Skuespil, det vaere nu saa op- 
fyldt af nationale Apparater som det vaere vil, kan 
praesteres. Men at levere et sandt nationalt Skue- 
spil, var et vanskeligere Arbejde dengang Jensen 
skrev, end det nu er; thi dengang graserede der 
blandt det norske Publikum en fuldstaendig Natio- 
nalepedemi, naar det bare fik dygtigt af nationale 
»B0tter« og Dragter ind paa Scenen, saa tog man 
det ikke saa naje med den folkelige Aand, man 
siede Myggen, men slugte Kamelen. — Som No- 
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vellist har Jensen kun leveret et eneste Ar- 
bejde, nemlig »En Erindring», der, uagtet den er 
en altfor slavisk Kopi af Virkeligheden , dog giver 
et smukt og sandt Livsbillede. Den hele Skildring 
udmerker sig ved en Varme og Inderlighed, der 
ikke kan andet end tiltale, ligesom man ogsaa 
merker, at det er en sand Tildragelse , Forfatteren 
skildrer. »£n Erindring« er maaske, naarAlt kom- 
mer til Alt, det bedste sterre Arbejde, denne 
Digter har leveret. 

Peter Jonas Collett er fedt i Lier 1813, 
blev Student 1831, juridisk Kandidat 1835, og 
1841 Lektor i Lovkyndighed ved Universitetet, hvor 
han i 1848 blev Professor i samme Videnskab, men 
dede allerede i 1851. Collett har som aesthetisk 
Forfatter ikke vaeret synderlig produktiv, men de 
faa Arbejder, han har leveret, haevder ham et an- 
seligt Navn i Literaturen. Som Digter har han, 
foruden fortreffelige Rejseskildringer fra Italien (i 
»>Ydale« [1851] og en Nytaarsbog [1854], kun le- 
veret nogle faa iyriske Digte (i Barfods »Brage og 
Idun«, »Morgenbladet« og »den Konstitutionelle«); 
disse Digte har man ensidigen fremhaevet som de 
ypperligste af Colletts Frembringelser, og derover 
glemt hans kritiske Virksomhed. Ingen skal vaere 
villigere end vi til at indremme, at disse Digte 
fortjener stor Opmerksomhed , men de kan dog 
ikke, hvad literasrt Verd angaar, sammeniignes med 
hans kritiske Artikler. Som Kritiker besad Collett 
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mer end almindelig Begavelse og mer end almin- 
delig aesthetisk Dannelse, og derfor ligger og- 
saa det, ban bar praesteret, over det Al- 
mindelige. Allerede i en ung Alder begyndte han 
i »Morgenbladet« og den »Konstitutionelle« , at 
levere literaere Anmeldelser , hvilke, saavel paa 
Grund af den Skarphed, som gik igjennem dem, 
som paa Grund af Friskhed og Livligbed i Frem- 
stillingen og de uhildede Anskuelsker, der udmer- 
kede dem, vakte megen Opmerksomhed. Publi- 
kum bavde hidtil ikke vaeret vant til andre Kritiker 
end Venneanmeldelser, og endnu raindre havde det 
vaeret vant til at se en Bog gjort til Gjenstand for 
eh strengere og omhyggeligere Kritik, og hvad det 
aldrig fer havde vaeret vant til at se var, at en Bog 
blev totalt fordemt. Det kunde ikke vaere anderledes 
dnd at Collet, efter den skarpe, tildels hensynslese 
Maade, hvorpaa han gik frem, maatte faa en hel 
Hoben Fjender, der erklaerede ham for den »ned- 
rigste Ford0mmer« osv. ; men det kunde heller 
ikke vaere anderliedes, end at hans kritiske Virk- 
somhed blev til stort Gavn for Literaturen; thi al 
den Maengde jammerligt Tejeri, som allehaande 
Versemagere i den Tid opvartede med, fandt i 
ham en skaansellosFordemmer. Hvad der ogsaa gjer 
Laesningen af Colletts kritiske Afhandlinger saa 
tiltraekkende, er den lette, behagelige Stil, hvori 
de er affattet; Skade kun, at man ikke besidder 
en Samling eller et tfdvalg af dem, men maa, for 
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at finde dem , ty hen til gamle og tildels utii- 
gjaengelige Blade. 

En Forfatter med hvem Collett havde meget 
tilfaelles var Henning Junghans Thue. Han 
er fedt vedGrimstad 1815, blev 1834 Student med 
Udmerkelse , 1840 Kand. mag., foretog derpaa paa 
offentlig Bekostning en Udeniandsrejse , og blev 
efter sin Hjemkomst Bestyrer af Arendals Skole. 
I 1848 blev han Lektor i Graesk ved Universitetet, 
men dede paa en Udeniandsrejse i Leipzig 15de 
Januar 1851. Thue har ligesom Collett sin 
starste Fortjeneste, som Kritiker. Han har le- 
veret en ikke ubetydelig Del lyriske Smaadigte, men 
disse har ikke noget betydelig Verd og er for 
sterste Delen glemt; deriraod har han udgivet en 
»Laesebog i Modersmaalet« med literaturhistoriske 
Oplysninger, hvilke ikke er uden Verdi. Vistnok 
stader man saare sjelden her paa nogen ori- 
ginal eiler aandrig Opfatning af Forfatterne, men 
de korte Notitser er dog udarbejdede med Smag 
og Skjanhedssands. I »danskLiteraturtidende« le- 
verede Thue en Opsats om den norske Lyrik, lige- 
som han ogsaa har udgivet en norsk Anthologi. 
»Han var«, siger hans Biograf, Monrad, »et bledt, 
modtageligt Gemyt, nden skarpe Kanter, uden 
sterkt fremtraedende Ejendommeligheder. Han ud- 
merkede sig mindre ved dristige, originale Syns- 
maader, end ved et sundt Blik og en rigtig Smag, 
hvormed han stedse vidste at tilegne sig det Bedste 
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og det Sandsynligste. Dertil besad han en heldig 
Fremstillingsevne ; hans Ord, skriftligt og mundtligt, 
i Vers eller i Prosa, flod stedste let og taekkeligt, 
uden Fordringer og uden Anst0d«. Som Filolog 
besad Thue mange Kundskaber og megen Indsigt. 
Et lidet Udvalg af hans efterladte Skrifter, indeholdende, 
foruden lyriske Digte og Afhandlingen om den norske 
Lyrik, en Opsats om Demokratiet i Hellas og en 
Oversettelse af Aschylos's »Sonofferbaererindeme«, 
er udgivet af M. I. Monrad 1853. — 

En anden Digter, der ligesom de to fore- 
gaaende ikke har udviklet stor Produktivitet, er Hans 
0rn Blom, fodt ved Holmestrand 1817, Student 
1837 og juridisk Kandidat 1843 og 54; han deltog 
somFrivillig iden sidste danskeKrig, og ernuKopisti 
et af Departementerne. Blom er ikke uden poetisk 
Begavelse, hvilket han tilstraekkeligt ved sine fa a 
Arbejder har bevist, men de Forhaabninger, som 
man engang naerede om ham, er ikke bleven op- 
fyldt — hans Talent har ikke faaet en harmonisk Ud- 
vikling — , hvortil vistnok et ulykkeligtLivmest har 
bidraget. Under sit Ophold i Danmark kom han 
i en Avisfejde, som fortsattes oppe i Norge, og 
hans af Naturen pirrelige Gemyt bragtes i en saa 
ophidset Stemning, at han en Tidlang var vanvittig, 
imidlertid er han senere — for mange Aar tilbage 
— bleven fuldstaendig helbredet; men hans Digt- 
nings Blomstringstid synes at vaere forbi. — Det 
farste Arbejde, Blom udgav, var »den hjemkomne 
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S0n» eller en »Nutidens Jean de France « , Kome- 
dje i tre Akter (1839). Dette Lystspil fortjente 
forsaavidt Opmerksomhed som det var saagodtsom 
det ferste Skuespil, hvortilEmnet var taget fra det 
hajere Selskabsliv; men Forfatteren havde, uagtet 
det Stykke, han har leveret, ikke strengt taget 
kan kaldes uheldigt, dog altfor lidt klart, objektivt 
Blik paa Livet, og for liden Opfatningsevne til 
at han kunde levere et Nutidslystspil af starre 
Verd. Hans Stykke synes ikke at vaere uden Paa- 
virkning af den engelske Komedje (Sheridan og 
Goldsmith). Langt heldigere var Digteren senere 
i den lille Enaktsvaudeville »Tordenskjold«, der er 
et net, kvikt, lidet Stykke. I 1840 udgav han en 
liden Pjece, betitlet: »Upartisk Betragtning af vor 
Literatur« , hvilken Bog P. L. Mailer pudsigt nok 
anbefalede ; men Skriftet er ganske modsat af hvad 
Titlen lover, thi istedetfor at vaere upartiskt, er det 
i allerhejeste Gradpartiskt, det synes nemlig naermestat 
vaere skrevet i den Hensigt at sige Welhaven Ebe- 
hageligheder. Foruden disse Arbejder har Blom 
leveret en ganske morsom Studenterkomedie »Mar- 
kedsgjesterne og SamfundsballeU (1847) og en- 
kelte lyriske Smaadigte og kritiske Artikler, spredt 
hist og her i forskjellige Blade. Efter 1850, da 
det smertelige Slag rammede ham, udgav Digteren 
intet ferend i 1859, da et lidet Lystspil af ham 
»En Time paa Jerkin d« opfortes paa Christiania 
Theater. Stykket er imidlertid en ren Bagatel, uden 
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nogen hejere Fordringer. Kort fer havde han 
ogsaa offentliggjort nogle faa Smaadigte. — 
Har Blom udfoldet en saare ubetydelig Digtervirk- 
somhed og kun engang imellem i et lidet Arbejde 
ladet hore fra sig, saa er dette sandelig ikke Til- 
faeldet med den Forfatter, vi nu skal omtale, han 
har saamaend ofte nok — oftere end nadvendigt 
var — ladet hore fra sig. Han synes dog i de 
sidste Aar, til Lykke for Literaturen, og vi kan 
trygt sige ogsaa til Lykke for ham selv, at vaere 
saagodtsom forstummet. Den Mand, vi mener, er 
Rolf Olsen. Rolf Olsen er fodt i Bergen 1818, 
blev Student 1836 og er nu Overretssagferer i 
0sterris0, hvorfra han i flere Aar har vaeret Storthings- 
repraesentant. Rolf Olsen havde engang ligesom 
bans Fader, den fBromtalte Andreas Olsen, etNavn 
i Literaturen, men han fortjente det vist ligesaa 
lidt som — ja maaske endnu mindre end — sin Fader. 
Olsen har forsogt sig i alle mulige literaBre Grene, 
han har optraadt som Lyriker, Dramatiker, Novel-* 
list og aesthetisk Kritiker — og har overalt vaeret 
lige uheldig. Ja, Publikum har vaeret slemt imod 
Olsen, men Olsen har ogsaa vaeret siem imod Pu- 
blikum; han har forgivet det med slette Arbejder, 
og Publikum har til Gjengjeld modtaget dem med 
Kuide. Men nu er der bleven Enighed paa begge 
Sider, Olsen skriver ingen flere Komedier eller 
andre aesthetiske Verker, og Publikum har glemt, 
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hvad han har skrevet, og denned finder begge 
Parter sig vist allerbedst tilfreds. 

I 1840 debuterede Olsen ferste Gang med et 
sterre Arbejde, idet han udgav »den sidste Viking* 
Tragedie i fem Akter, hvilket Stykke dog langtfra 
kan kaldes nogen heldig Debut; thi den Poesi 
som findes deri, kan vist Enhver uden Skrupel tage 
plaa [sin Samvittighed; man kommer, naar man 
laeser »den sidste Viking* , uvilkaarlig til at taenke 
paa hvad Heine sagde om Scribe, at der manglede 
ham kun en Ting, for at vaere Digter, nemlig 
Poesi. Det varede efter den sidste Viking mange 
Aar, ferend Forfatteren igjen udgav noget sterre 
Skrift, men i den mellemliggende Tid var han 
desto frugtbarere i Journalpressen, han leverede 
saaledes en Maengde Bidrag — Noveller, Digte og 
isaer kritiske Opsatser — til den Konstitutionelle, 
Rigstidenen og Morgenbladet, hvoraf han i flere 
Aar var Medarbejder. Han havde debuteret ferste 
Gang med en Tragedie — og vaeret uheldig, han 
debuterede nu anden Gang med en Vaudeville — 
og var ogsaa uheldig. — Det var ganske naturligt, 
at det levende Bifald og den Glaede, hvormed det 
norske Publikum modtog Heibergs fortreffelige 
Vaudeviller, maatte bringe norske Forfattere paa 
den Tanke ogsaa at forsage sig i Vaudevillen. 
Olsen skrev en Opsats om en lokal, norsk Vaude- 
ville og udgav i 1848 »Salonen eller Intrigen 
Kraemmerhuset, ogForsoget faldt saaledes ud, som 
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man paa Forhaand kunde vente. Intet er nemlig 
en vanskeligere Sag, og Intet forraader en sterre 
Mangel paa sund Demmekraft, end det at ville over- 
fere en Digtart, der er ejendommelig national og 
saaledes kun kan taenkes opstaaet i det Land og 
under de Forholde, hvor den spiller, i en anden 
Litteratur, naar, vel at merke, Folkelivet er ganske 
forskjelligt fra hint Lands. Og Heibergs Vaude- 
viller er national, de er noget af det meat natio- 
nal, den nyere danske Litteratur har frembragt, 
og for at fremmede Forfattere medHeld skal kunne 
levere Sidestykker til dem, maa ogsaa det frem- 
mede Folkeliv indeholde omtrent de samme Ele- 
menter som det danske. Men dette er ikke Til- 
faeldet i Norge; danskt og norskt er nu engang 
forskjelligt, og danskt og norskt Folkeliv — og 
specielt Bylivet — er endnu mere forskjelligt. 
Norge ejer ingen Middelstandsklasse med 
sterkt udpraegede Ejendommeligheder saaledes som 
Danmark; der hersker ingen Forskjel mellem de 
forskjellige Folkeklasser, og derfor har heller ingen 
af disse sterkt udpraegede Ejendommeligheder. 
Den norske Komedie kan aldrig faa Typer som 
»Trop«, »Hummer«, »Klister«,og [disse er egte Vaude- 
villefigurer. Den danske »Hr. S0rensen« er et 
rigt Thema, der kan varieres i det Uendelige, det 
kan bruges til »alle mulige Roller « ; den norske 
»Bjerkebsek« har Begh allerede udtemt. Desuden 
er det norske Folk af en altfor indesluttet og mark 
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Karakter til at en saa let og flagrende Sommer- 
fugl som Vaudevillen skal kunne trives hos det, 
det fordrer enhojere — og drejere — Komik end 
den, Vaudevillen kan praestere, derfor vedbliver og- 
saa Holberg altid at vaere Nordmaendenes Yndlings- 
digter,og derfor rober det ogsaa saareliden sund Sands 
at ville indfore en lokal, norsk Vaudeville. 1849 
udgav atter Olsen en Vaudeville »Kontroll0ren«; 
men den vandt nok ikke synderligt Bifald, og For- 
fatteren fandt det derfor raadeligst ikke mere at 
vove sig ind paa den Galej; han vendte sig derfor 
atter til det alvorlige Skuespil ogfremkom i Vinte- 
ren 1852 med det nationale, norske Skuespil »Anna 
Kolbj0rnsdatter,« der ved Opforelsen blev modtaget 
med stormende Bifald. Og Stykket havde i Sandhed 
ogsaa alle Betingelser for at vinde et smaglest og 
ukritisk Publikums Behag. Det var et egte natio- 
nalt Emne (Stykket er forresten en Bearbejdelse af 
Rahbeks Drama af samme Navn), tilsat med alle 
taenkelige nationale Attributer; thi forstaar ikke 
Rolf Olsen sig paa Poesi, saa forstaar han sig til 
Gjengjeld saameget bedre paa at fere sig Publi- 
kums slette Smag til Nytte, det maa man lade 
ham. Stykket har ikke en Snus med Poesien at 
skaffe, og indeholder ikke andet end hvad Enhver 
kan laese sig til i Historien, naar undtages, at 
Forfatteren tilslut lovpriser den skandinaviske Ide. 
Men ikke destomindre blev Stykket, dengang det 
opfertes, erklaeret for et Arbejde af »dramatisk 
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Verd« ; vi erklaerer det for et af de sletteste Styk- 
ker, der nogensinde er gaaet over en Scene. — En 
anden Forfatter, der vel heller ikke har drevet det 
synderligt vidt paa Parnasset, er C. P. Riis, fedt i 
Bergen 1826, Student 1846, og nu Landmand 
i Bergens Stift. Han er Forfatter af det bekjendte 
lille, nationale Lystspil — Forfatteren selv kalder 
det meget beskedent dramatisk Idyl — »TiiS»ters«. 
(1850, 3dje Oplag 1860). Intet norskt Stykke har 
vnndet saameget Bifald som »Tii Saeters«, det har 
vaeret opfort flere Steder i Udlandet, og har i 9 
Aar gaaet over 100 Gange paa det norske The- 
ater i Christiania; men om det med Rette for- 
tjener et saadant almindeligt Bifald, derom kan 
rejses grundet Tvivl. Stykket er uden dramatisk 
Betydning, besidder ingen Karakterer (den eneste 
Person i hele Stykket, hos hvem der er Spor og 
Karakter, er Skoleholderen, men denne Figur er 
hel og holden laant fra Asbjernsens Huldreeventyr), 
men det er et gjennem muntert lidet Stykke, og 
Melodierne er — hvad der er saagodtsom Hoved- 
sagen ved saadanne Arbejder — valgt med me- 
gen Smag. Uheldigere var Riis i sit Treaktslyst- 
spil »Julegjaesten« (1852); thi den ubetydelige 
Handling, som det indeholder, er spundet ud 
i 3 lange Akter, og Karakterer besidder Stykket, 
uagtet der er godt Tilteb til et Par saadanne, ingen 
af. Men alleruheldigst var Forfatteren i »en Jule- 
aften« Syngespil i to Akter, hvilket han, efter 
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mange Aars Taushed, i 1862 lod optore paa Christi- 

ania Theater. 

Medens Ingemanns Romaner i Danmark frem- 
kaldte en Del Efterfolgere som Carl Bernhard, 
Carit Etlar o. fl., var dette ikke Tilfaeldet i Norge, 
hvor man, paa et Par Undtagelser naer, ikke ejer 
nogen historisk Roman. Man skuldg tro, at det 
rige Stof, som den norske Historie frembyder til 
Arbejder i denne Retning, maatte have lokket For- 
fatterne til atforsoge sig i den historiske Skildring; 
men forudenMonsen(denufuldendte »DronningGyda«) 
og A. Munch (Fortaellingerne i »Nord og Syd»> og 
»Pigen fra Norge «) har kun en eneste Forfatter 
optraadt som historisk Romanforfatter, nemlig 
Pseudonymen Aslak Elg (Jak. Weltesen), der i 1849 
debuterede med „Bergens Sommer» , en ro- 
mantisk Skildring fra det 12te Aarhundrede, hvilken 
Bog, uagtet den besad mange svage Sider, dog be- 
rettigede til gode Forhaabninger om Forfatteren. 
Fortaellingen var, ihvorvel ikke uden Paavirkning af 
de Ingemannske Romaner, dog et langt troere 
Billede af en nordiske Middelalder end disse; men 
det meget Ypperlige, som Bogen indeholdt van- 
siredes meget ved en tungvindt Stil og Udtryks- 
maade — en saare uheldig Efterligning af Sagas ti- 
len. Men de Forventninger, man naerede om For- 
fatteren, skuflfedes, da han i 1861, efter lang 
Taushed, udgav en Samling Noveller og Skitser 
under Titlen »Mellem Fjeldene». Det betydeligste, 
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men tillige mindst heldige Stykke i Samlingen, 
var den historiske Forttelling »Magrete«. For- 
taellingens Gang er altfor slaebende, Forbindelsen 
altfor les og Fremstillingeu altfor farveles og mono- 
ton til at den, endskjent den ikke mangier en- 
kelte heldige Partier, kan behage. Flere af de 
mindre Skitser var derimod ganske underholdende, 
og, navnlig hvad Naturskildringen angaar, verdifulde, 
men de forraadede dog ikke i mindste Maade noget 
fremragende Talent, eller gav noget stort Haab om, 
at Forfatteren vil bringe udmerkede Arbejder i 
denne Retning tilTorvs. Man faar tvertimod under 
Laesningen Indtrykket af, at Forfatteren har givet 
det Bedste han ejer, dog vil han maaske endnu 
kunne levere nette Arbejder i Skitsen, men som 
historisk Romanskriver tor man vel neppe vente 
sig synderlig Mere af ham. — 



II. 

Omkring Aarene 1850 herskede der en usaed- 
vanlig Rorelse og et usaedvanligt Liv saavel inden 
de specielt litteraere, som inden de specielt po- 
litiske Forholde i Norge; det var ligesom om den 
franske Revolution, der i 1848 satte Gemytterne i 
saa stor Bevaegelse i andre Lande, ogsaa evede 
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sin vaekkende Indflydelse paa Nordmaendene. Vist 
er det, at der var en Livlighed, i Literaturen og i 
Saerdeleshed i Pressen, i disse Aar, som, naar man 
undtager Striden om Norges Daemring, ikke har 
sin Mage. 17deMaj 1848 udkom det fersteNum- 
mer af Christiania-Posten, og Bladet begyndte snart 
at vaekke Opsigt, da man troede at det skulde blive 
rent oppositionelt Organ, hvilket dog ikke blev 
Tilfaeldet. 1849 begyndte »Krydseren« (nu Aften- 
bladetj at uditomme, som, uagtet det i sine forste 
Dage ikke saa sjeldent sank ned til at blive et 
lidet Smudsblad, dog unegteligen var redigeretmed 
meget journalistisk Talent, og var i Almindelighed 
et kraftigt Oppositionsblad, der ved alle Lejligheder 
opponerede mod Morgenbladet. I 1851 begyndte 
L. Kr. Daa*) at udgive Ugebladet »den norske Til- 
skuer«, som hovedsagelig indeholdt politiske Op- 
satser, hvilke var af meget Verd. Samme Aar, 
som Tilskueren begyndte, udkom 25de Oktober 
forste Numer af »Illustreret Nyhedsblad«, hvorved 
et »sterkt felt Savn i Literaturen u — Mangelen paa 
et kritisk-aesthetisk Organ — blev afhjulpet. Vel 
eksisterede paa denne Tid Langes »norsk Tidsskrift 



*) Daa er unegtelig et betydeligt journalistisk Talent — 
Journalistiken er nden Tvivl hans rette Felt — , men ban 
mangier ligesom A. B. Stabell, og i endnu hejere Grad 
end denne, Konsekventse; og Daa mangier endnu en 
Ting: det, som man i Almindelighed plejer at bensrne 
jouralistisk ^rlighed. 
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for Videnskab og Literatur«, men det opfyldte dog 
ikke i nogen Henseende sin Bestemmelse som 
kritisk Organ; thi dels anmeldtes meget faa Boger 
deri, og dels blev det ikke holdt h jour, saaledes at 
en Bog ofte anmeldtes et Aar eller to, efterat den 
var udkommen. Var Nyhedsbladet end ved sin 
ferste Fremtrseden temmelig ungdommelig redi- 
geret, og udmerkede det sig i de ferste Aar ved 
en vis vragende Tone — ligesom det i den sidste Tid 
synes at udmerke sig ved stadig Ophfljen af Middel- 
maadigheden — , saa var det dog allerede dengang, 
det kan ikke negtes, redigeret med Talent, ligesom 
det ogsaa altid har raadet over de bedste Krafter. 
Ved Siden af Nyhedsbladet eksisterede en kort Tid 
»Idun«, Blad for Literatur og Kunst (udgivet af 
Glfiekstad, 1851), der hverken forte et langt eller 
glorverdigt Liv. — Man ser saaledes, at der langt- 
fra i Norge paa denne Tid manglede paa publi- 
sistiskeOrganer, tvertimod, man havde sand Over- 
flod paa dem; thi foruden disse naevnte Blade, op- 
stod mange andre, hvoraf dog ingen forte en 
laengere, betydeligere Tilvrerelse. Men uagtet der 
var en saadan Overflodighed af Blade, lod det dog 
ikke til — hvad man skulde have ventet — at det 
i mindste Maade skortede dem paa Stof, ja vi 
tager vel ikke Munden for fuld, naar vi siger, at 
de norske Aviser aldrig har vaeret saa interes- 
sante somnetop i denne Periode; de havde nemlig 
et stort, ja naesten uudtommeligt, og saare interes- 
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sant Stof i »Sprogstriden«. Alle Penne var i 
Bevsegelse, og det hendte ikke sjelden, at samtlige 
Aviser paa en og samme Dag indeholdt Indlaeg i 
Sprogstriden, pro et contra. — Man kan umulig 
omhandle den norske Literatur i de 12 sidste Aar, 
uden ogsaa at tage Sprogstriden med; thi dens 
Betydning er iigesaa stor som dens Indflydelse, 
den har givet hele Literaturen i disse sidste Aar 
en hejest ejendommelig Farvning. Yi skal derfor, 
da den baade er af saa stor Betydning, og de andre 
skandinaviske Folk — hvorpaa denne Bog hoved- 
sagelig er beregnet — synes at have et mindre 
grejdt og klart Begreb, saavel om dens Historie 
som om dens Formaal, her forsege paa at give et 
kortfattet Udsigt over den. Vi har far paa et Par 
Steder, blandt andre der, hvor vi omhandlede 
Wergeland, berart, at man allerede dengang — 
altsaa i den farste Periodes forste Dage — taenkte 
paa Folkemaalets Indforelse som Skriftsprog, men 
vi ytrede ogsaa dengang, at Ideen var grebet ud 
af Luften, og ikke i mindste Maade hoidbar, saa- 
som man savnede alt Kjendskab til Folkesproget. 
Man kom derfor heller ikke den Gang videre end 
til at optage enkelte Gloser af Folkemaalet i Skrift- 
sproget; men det var dog en Begyndelse. Og 
allerede fer, under Foreningen med Danmark, var 
de norske Forfattere, som vi i Indledningen paa- 
pegede, begyndt at gjere, ikkealene sin Nationalitet, 
men ogsaa sit Sprog, gjeldende i Literaturen. 
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Edv. Storm skrev saaledes, som ogsaa forhen paa- 
peget, sine Viser i Gudbrandsdalsk Dialekt, og 
Johan Nordahl Brun optog i sit Syngestykke: 
»Ejndrides og Sigrids Bryllup« (Kjb. 1791) flere 
speciflk norske Ord som Grande, Jente, osv., hvilket 
han selv i Fortalen gjor opmerksom paa. Og paa 
dette Grundlag fortsatte man efter Foreningen med 
Sverige, man optog en og andenGlose, og maaske 
ogsaa en og anden Vending af Foikemaaiet, men 
videre drev man det ikke. Og man havde den- 
gang hellerikke godt for at gjere mere; thi man 
manglede, som vi tidligere flere Steder har be- 
merket, saavel sundt Kjendskab til Folkets Levevis 
som til dets Sprog; derfor var ogsaa dengang al 
Tale om et nyt, norsk Sprog meningsles. Men 
ganske anderledes stillede Sagen sig senere hen. 
Man fik det Materiale, hvoraf et norsk Sprog skulde 
bygges, samlet, man fik Forskjellen mellem de 
forskjellige Dialekter klart betegnet, og man fik 
ogsaa et Normalsprog givet — og nu begyndte 
Striden. Ivar Aasen havde 1848 udgivet sin 
»Grammatik« overFolkesproget,og 1850 sin »Ordbog«, 
og derved bragt et stort Sprogmateriale frem for 
Lyset Hertil kom Stiftelsen af Nationaltheatrene. 
Den 2den Januar 1850 stiftede Ole Bull det norske 
Theater i Bergen, og den llteOktober 1852 aab- 
nedes det norske Theater i Ghristiania. Publikum 
havde hidtil levet i den naive Tro, at Nordm$nd 
aldrig kunde blive Skuespillere, og at det norske 
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Sprogaldrig kunde faaHaevdpaa Scenen, dertil var 
detaltfor raat og »udannet«, mente man. Og saa 
Dialekten, hvor vilde ikke den klinge frygtelig! 
Nej, der gaves intet andet Sprog til at spille Ko- 
medie i end danskt, det var ikke raat, det var 
»dannet« ! Men det gik her, som ved andre Lejlig- 
heder, Pubiikum siede Myggen, men slugte Kame- 
len; naar det kun var Dansk, saa var det det 
samme, hvorledes dette danske Sprog forresten var 
beskaffen. Vi har saaledes paaTheatrene i Norge 
hart saa frygtelige sjaellandske Bialekter, som no- 
gen sjaellandsk Torvebonde er istand til at levere, 
men ikke destomindre har det norske Pubiikum 
fundet Sproget saerdeles smukt, og, ikke at for- 
glemme, »dannet«. Denne latterlige Forguden af 
det danske, og denne skammelige Foragt for det 
norske Sprog fik, ved Oprettelsen af National- 
theatrene, et feleligt Knaek. Efterat Pubiikum i 
nogen Tid var bleven vant til at here norskt Sprog 
fra Scenen, fandt det tilslut, at det ikke led saa 
afskyeligt endda, og man begyndte at faa Agtelse 
fbr det Sprog, som man fer [havde foragtet. Og 
hermed var meget vundet! Thi naar det dannede 
Pubiikum forst fik Agtelse fbr det Sprog, det selv 
talte, saa begyndte det ogsaa snart at faa Agtelse 
for det Sprog, Bonden talte. Far havde man be- 
tragtet Folkemaalet, som det mest barbariske Sprog, 
som kunde taenkes, nu da man fik Folkeviser og 
Folkemelodier samlet, begyndte man at finde det 
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smukt, musikalsk og i hoj Grad kraftigt og vel- 
klingende. Det fine Publikum holdt sig ikkelaenger 
for 0rene, naar det horte en Folkevise, tvertimod 
det sang dem selv. Folkevisen vandrede fra den 
stille Fjelddal ind i den elegante Salon, og Publi- 
kum fandt, at den ikke alene var smuk med Hensyn 
til Indholdet, men ogsaa med Hensyn til Sprog og 
Udtryk. Kort, man begyndte at forsone sig med 
og finde Bebag i Folkesproget; men som Skrift- 
sprog vilde man naturiigvis ikke vide af det. Det 
kunde have sine gode Sider, det kunde v®re godt 
nok forBonden, men at den dannedeMand skulde 
tale, og Literaturen skrives i et saadant Sprog, det 
faldt for svaert. Saa udgav N. R. 0stgaard sin 
Skildring »En Fjeidbygd«, der for starste Delen 
var skreven i esterdalsk Dialekt, og C. P. Ms 
oversatte »Til S©ters« paa Folkesproget. Dette 
Foretagende vakte megen Opsigt, meget Bifald og 
megen Modstand. At skrive Bager i Folkesproget 
betragtedes af Nogle som en absurd Ide, en 
Latterlighed, af Andre som et saare glaedeligt Tegn. 
Nogle fordemte Foretagendet, Andre priste det. 
Publikum delte sig i to Partier, et, som erklaerede 
sig for det Bestaaende, som boldt i et og alt paa 
det danske Skriftsprog, og et andet, som arbejdede 
for Forandring — i sterre eller mindre Grad — ; 
det sidste Parti deler sig atter i to Klasser, en, der 
holder sig til det mindre Vaesentlige og kun vil have 
Smaating forandret, en anden, der kjemper for 
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Folkemaalets Jndferelse som Skrift- Tale- og For- 
retning88prog, og del er kun med dette Parti, vi 
her skal beskjeflige os. — Den ferste Indvending, 
man kommer med mod Sprogbevaegelsen er den, 
at det er et stort Tilbageskridt istedetfor et Frem- 
skridt, at ville indfere et ->nyt« Sprog i Norge, den 
Forbindelse, som hidtil har fiindet Sted mellem 
Norge og Danmark vil derved afbrydes, Nord- 
msendene vil da ikke laenger kunne forstaa danske 
Beger, og Danskerne vil paa den anden Side da 
ikke laenger kunne forstaa norske Beger, der maa 
saaledes Oversettelser til, mener man, for at de to 
Nationer gjensidig kan gjere sig bekjendt med 
hinandens Literatur. Hvis Sprogbevaegelsen havde 
en saadan Forandring til Hensigt, hvis en fuld- 
staendig Adskillelse mellem den danske og norske 
Literatur vilde blive en sikker Felge af Folkemaalet 
Indferelse som Skriftsprog, da fortjente i Sandhed 
Ideen Modstand; men Sagen er den, at Folkemaa- 
lets Indforelse i Literaturen aldrig vil have en 
saadan Felge. Det Ramaskrig, som man — og 
ikke mindst Danskerne — rejser mod Sprog- 
bevaegelsen, den Uvilje, hvormed man betragter 
den, skriver sig for en stor Del fra Mangel paa 
Kjendskab til den. Vilde Udenforstaaende bare 
sette sig en liden Smule ind i Sprogstriden, og vilde 
disse Skvadronarer, der ved enhver, noksaa ubetyde- 
lig, Anledning gjer Brandallarm, bare tie stille, saa- 
ledes at de ophidsede Gemytter fik Tid til at sette 
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sig, saaledes at man fik et klarere Syn paa Sagen, 
saa vilde man snart faaOjnene op for, at det ikke 
er saa farligt, som man skriger til. Man maa 
dog erindre, at det ikke er noget Fantasisprog, 
grebet ud af Luften, Nordmsendene vil have ind- 
fart, men et Sprog, der er neje beslaegtet med 
Dansk og Svensk. Vilde man blot engang for 
Alvor gjere sig bekjendt med det nye Sprog, vilde 
man bare laese Ivar Aasens »Praver af Lands- 
maalet« eller Yinjes »Ferdaminni«, saa taenker vi, 
man vilde forsone sig med hele Sprogstriden og 
finde, at al denne Spektakel, som man har rejst, 
dog ikke i Grunden er andet end » blind Allarm«. 
Det nye norske Sprog vil i intet TilMde adskille 
sig mere fra det nuvaerende danske Skriftsprog, end 
Svensk adskiller sig fra dette. 

Men, sporger man, hvilken Fordel kan Norge 
have af at faa et saerskilt, ejendorameligt Skrift- 
sprog. — Der er ikke een Fordel, der er mange. 
Farst og fremst dog den, at den sterste Del af 
Befolknipgen slipper at laere et fremmed Sprog, at 
Almuen kan laese sit eget Maal paa Prent og saa- 
ledes istedetfor et fremmed faar sit eget; dette er 
den mest praktiske Fordel. Den anden Fordel, 
som vil folge af Skriftsprogets Forandring, er den, 
at Literaturen bliver mere national. Det er noget 
som tilstrffikkelig har vist sig, dette, at hvis Digt- 
ningen skal vaere sand national, hvis den skal sy- 
nes ligesom grebet ud afFolket, saa maa den og- 
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saa vfiere skreven i et norskt Maal. Man kaste 
eagang et Blik paa de norske Digterverker , som i 
de senere Aar — ligefra Asbjernsens »Huldreeven- 
tyr« — er kommen for Lyset, og man vil se, 
hvorledes det norske og det danske Sprog i dem 
kjemper mod hinanden. De norske Forfattere har, 
hvor de har gjort et nationalt, folkeligt Sivjet til 
Gjenstand for Behandling, aldeles ikke kunnet und- 
gaa at optage ikke blot norske Gloser, men ogsaa 
en Maengde norske Vendinger. Og det er ganske 
naturligt; man kan ikke skildre den sande folkelig 
Aand udeniet sandt folkeligt Sprog ; Tanke ogUd- 
tryk borer sammen. Nu bar man en Gang for 
alle anerkjendt, at det norske Folkeliv — specielt 
Bondelivet— saavelsom den norske Historie free- 
holder rigt Stof for Kunstdigtningen ; og naar man 
har gjort denne Indrommelse, saa synes det os 
ogsaa naturligt, at man tillige gjore den Ind- 
rommelse — som dog en Gang, sent eller tidligt, 
maa gjores — , at Folkemaalet er det Sprog, hvori 
en norsk national Digtning kun kan skrives. Ferst 
naar man har drevet det saavidt, at Folkemaalet 
har Berettigelse som Skriftsprog, forst da kan en 
national Digtning, som Folket kan erklaere for at 
vaere Kjed af sit Kjed og Blod af sit Blod, for- 
ventes. — Sprogstriden ligger naturligvis endnu 
altfor nser, til at man kan give en kritisk Dref- 
telse af den, eller blot et Fingerpeg til Bestemmelsen 
af dens Fremtid ; men saameget synes vist, atRefor- 
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matioDspartiet , med Aasen og Vinje i Spidsen, 
engang vil vinde Sejer; hidtil har den gode Sag 
dog virkelig sejret; man behever bare at lffigge 
Merke til Sproget i de seneste udkomne norske 
Digterarbejder for at overbevise sig derom. Og 
jo mere Digterne lsgger an paa at vaere national, 
jo mere Betydning vil ogsaa Sprogreformationen 
faa; thi Nationalitet og norskt Sprog i Digtningen 
maa falges ad. — Vi skal nu efter disse faa Be* 
merkninger gaa over til at omtale den Mand, der 
har den allersterste Fortjeneste af Sprogsagens 
Fremme, og som man umulig kan lade staa uom- 
talt, naar man vil omtale Sprogsstriden. 

Ivar Andreas Aasen blev fedt 5te August 
1813 paa Gaarden Aasen paaSandmere, hvor hans 
Foraeldre var Bonderfolk. Han var farst i nogle 
Aar Omgangsskolelaerer i sin Fedebygd, kom der- 
paa til en Prest, af hvem han undervistes i de al- 
mindelige Skolefag, og var derefter Huslserer. — 
Det merkeligste ved Ivar Aasen er det, at ikke Sprog* 
videnskaben, men Botaniken, var den ferste Gjen- 
stand for hans selvstaendige Studium; men ved at 
give Planterne norske Navne istedetfor latinske, 
bragtes han ind paa Lingvistikens Studium og ud- 
arbejdede en Afhandling om den sendmarske Dia- 
lekt, som indsendtes til Videnskabernes Selskab i 
Throndhjem. Af dette Selskab ilk nu Aasen Sti- 
pendium for at gjere Samlinger til en Ordbog over 
»Folkesproget« og gjennemrejste i den Anledning 
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de fleste Egne af Landet. I 1847 bosatte han sig 
i Christiania, for at bearbejde sine righoldige Sam- 
linger, hvoraf han har udgivet »det norske Folke- 
sprogsGrammatik» (1848), *»Ordbog over det norske 
Folkesprog« (1850), "Prever af Landsmaalet« (1853) 
og » norske Ordsprog* (1856). Desuden har han 
leveret mindre Sprogarbejder og adskillige Artikler 
til Blade og Tidsskrifter. Ogsaa som Digter (i 
Folkemaalet) er Aasen optraadt med meget Held, 
hvilket senere skal omtales. Fra 1850 af er han 
lennet Sproggrandsker med 300 Spd. i aarlig 
Gage. 

Ivar Aasen er et af disse stille, fordringslese 
Mennesker, der, uagtet overbevist om sit Arbejdes 
store Verd og Betydning, dog betragter det ube- 
tydeligt i Sammenligning med Andres; Ingen er 
villigere end han til at indremme sine egne Mang- 
ier; kun i en Ting er han paastaaelig, og det er 
iSprogsagen. Og det er ikke forunderiigt, at han 
holder paa Folkesproget. I sin tidligste Barndom 
har han indsuget Kjerligheden til det gjennem 
Modersmelken, senere har han felt det Forkerte i, 
at Bonden maa laere at laese et fremmedSprog og 
derved faa en vis Foragt for sit eget, og endelig har 
han offret det meste af sit Liv paa at laere Folke- 
sproget at kjende — og da maa man fele Kjerlig- 
hed derfor. Han har selv gjort de farste Forseg 
paa at indfere Folkemaalet som Skriftsprog, og 
Forseget er faldet over Forventning heldigt ud. 



y Google 



155 

Han merer ligesom Vinje den urokkelige Tro, at 
Ween engang vil komme til Virkeliggjerelse , og 
kun en Ting kan bringe den lille, beskedne og til- 
bageholdne Mand i Fyr og Flamme, den nemlig, 
at man frakjender hans Sprogreformation al Hold- 
barhed. Aasens lingvistiske Arbejder har saavel i 
Norge som i Udlandet vundet al Anerkjendelse, og 
han indtager en hej Rang mellem vor Tids Sprog- 
forskere ligesom hans Sprogkundskaber er i Sand- 
hed forbausende, isaer naar man betaenker, at Alt- 
sammen for det meste grunder sig paa Selvstu- 
dium. — Som Digter i det nyere Landsmaal — 
saaledes kalder han sin Bearbejdelse af Folkespro- 
get — har han frembragt Arbejder, der indtager 
en haederlig Plads i Literaturen. Foruden en Del 
Smaadigte, spredt hist og her, har han leveret det 
lille Sangspil »Ervingen« (Chr. 1855), der, uagtet 
det som dramatisk Arbejde har mange svage Sider, og 
som saadant staar temmelig lavt, dog giver et saare 
naturtro og fortrinligt Billede af det norske Folke- 
liv. Aasen har ved dette lille Digt bedst bevist, 
hvormeget en Digtning, hvortil Stoffet er hentet 
fra Bondens Liv, vinder ved at skrives i Folke- 
maalet. De andre norske Forfattere, der har for- 
segt sig i det nationale Nutidsskuespil, har alle i 
mere eller mindre Grad vaeret uheldig; deres 
Stykker vaere nu saa nationale, de vsere vil, med 
Hensyn til Naturtroskab og alle nationale Apparater, 
der har dog manglet dem en Ting — den natio- 
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nale Aand, den har de ikke faaet med, men det 
har Aasen; den varme Poesi, den hjemlige Dull, 
der hviler over hans lille Stykke, har de andre 
norske Stykker saare lidet af. Og hvor n«r ligger 
ikke den Tanke, at det kun er Sproget, som 
har manglet hine Forfattere? — Vi aftrykker her 
gom Preve Aasens Digtning en liden Sang af »Er- 
vingen«. — 

Ervin genii Sans* 

Her er dat Land, som hugar meg best, 

og hiit hev' og lengtat lengje; 

her var dat stodt, som Hugen var fest 

og gjekk i sitt gamle Ojengje. 

Vida hev' eg flutt og faret i kring, 

aldri saag eg slike hyggjelege Ting. 

Ja, myket hev' og seet, 

og meir hev' eg frett*) 

men her hev' eg seet dat beste. 

Her er vssl Jordi hugleg te sjaa 

og yndeleg paa alia Tider, 

heist naar ho heve Sumarsploggi paa 

og blemer**) til dei evste Lider. 

Aldri vild' eg hytt i nokon-handa Skatt 

denne vaar sssle snmarljose Natt, 

daa Jordi ligg i Skrnd***) 

og 80v som ei Brad 

og Dagen vakjer trutt am Landet. 



*) spurgt, hort. **) blomstrer. **"*) festlig Dragt. 
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Her heve alt era venare Lit, 

ban gjerer meg so godt i Hjarta; 

her er dat rett, som alle hadde Vit 

og kunde baade las' og garta. 

Folket og eg er like som eitt, 

alt kvat dei segja, skynar og so greidt; 

og aldri er dar Ord 

paa all dan vide Jord 

som ganga meg so til Hjarta. 

Her kann eg kjenna Bygder og Bol*) 

og Berg i bo ymsa Rader; 

Fjera og Fjell og Himmel og Sol 

er kjendar' en andre Stader. 

Saart bev' eg saknat Heimen ei Tid, 

difyr er ban no so kjser og so blid. 

Lat koma kvat som kann: 

eg meter som ein Mann, 

og aldrig fer**) og ut or Landet. 

Ogsaa som Oversetter har Ivar Aasen leveret 
fortrinlige Arbejder, saaledes findes i hans Prever 
af Landsraaalet flere heldige Oversettelser paaFolke- 
maalet fra Tydsk, Engelsk og Fransk. 

En Forfatter, som rettest tages sammen med 
Aasen, er Nikolaj Ramm 0stgaard, nu Foged 
i Osterdalen. Ligesom Aasen er Ostgaard en af 
de faa norske Forfattere, der har leveret Digtninger 
i Folkesproget. Hans betydeligste og mest beun- 
drede Verk er »En Fjeldbygd« (1852, 2det Oplag 



*) Bosteder. **) farer. 
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s. A.) Deiine Bog, der udkom i en for den saare 
gunstig Tid, svarer dog, for at bruge Bjerkebaeks 
Ord, ikke til de Fordringer, vi stiller til en national 
Digtning. Det ligger uhyre naer for en Forfetter, 
som gjer Folkelivet til Gjenstand for sin Digtning, 
at gjengive dette aldeles naturtro, med alle dets 
Trivialiteter, med al detsProsa. Der er to Afveje, 
hvorpaa en folkelig Digter kan komme, enten den, 
at han omgiver Digtningen med en Romantik, der 
ikke horer hjemme i Folkets Liv — og saaledes 
bliver Digtningen virk el igusand, eller den, at han 
kopierer Virkeligheden indtil Smaalighed — og da 
bliver Digtningen poetisk usand, og den sidste Af- 
vej var 0stgaard i sin »Fjeldbygd« kommen paa. 
Han skildrede saaledes med overordentlig Nojagtig- 
hed de mindste, ubetydeligste og mest upoetiske 
Smaating, og denVarme, hvormed Forfatteren for- 
talte og den ofte poetiske Luftning, som strog 
igjennem Bogen, var ikke istand til at fordrive det 
matte Indtryk, som den store Omstaendelighed og 
Bredde i Fremstillingen, frembragte. EnFjeldbygd 
staar paa Overgangen mellem Maurits Hansens og 
Theodor Reginalds Noveller og Bjernsons Fortsel- 
linger. De heldigste Stykker, en Fjeldbygd inde- 
holdt, var uden Tvivl Fortaellingen »De to Fester- 
piger« og »to Historier« , fortalt af Embret Ten- 
sseting. »Min sidste Sommer i Hjemmet« — det 
betydeligste Afsnit af Bogen — var derimod op- 
fyldt af altfor mange Trivialiteter og allehaande 
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upoetiske Ting, til at den kunde behage. Denne 
samme Fejl — Mangel paa Idealitet — , der ka- 
rakteriserer en Fjeidbygd, karakteriserer ogsaa hans 
Skuespil »en Husjomfru» (utrykt, opfert paa det 
norske Theater 1854). Stykket, hvis Sujet er hen- 
tet fra det norske Selskabsliv, vidner paa flere 
Steder om en ikke ganske almindelig Opfatnings- 
evne, men Forfatteren mangier aldeles et hejere, 
mere kritisk Blik paa Livet, og Skuespillet er fra 
fra forst til sidst opfyldt af Trivialiteter. Stykket er 
vistnok meget naturlig sandt, men af poetisk Sand- 
hed Andes der ikke stort. I 1860 udgav Ostgaard 
en Samling Rejseskildringer: »FraSkog og Fjeld«, 
hvori ogsaa hans gamle Fejl — og det paa somme 
Steder paa det allersterkeste — gjer sig gjel- 

dende. 

Medens der i den danske Literatur i de sidste 
12 Aar ikke har fremtraadt nogenDigter med ual- 
mindeligt Talent, og Sangens Fugle der, uagtet 
der naturligvis udvikles en stor og ofte forbau- 
sende Produktivitet , synes at blive sjeldnere — 
eller i alle Fald af mindre Betydenhed end tid- 
ligere — , synes dette ikke at vaere Tilfaeldet i 
Norge. Vistnok har der ogsaa i Danmark i de 
sidste Aar fremtraadt Digtere med meer end al- 
mindelig Begavelse — saaledes maa den for tidligt 
afdade H. E. Schack, »Fantasternes« Forfatter og Jo- 
hannes Fibiger fortrinsvis naevnes — , men den nyeste 
danske Literatur kan dog ikke, saaledes forekom- 
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mer det os, hvad fremragende Digtertalenter angaar, 
maale sig med den norske, saaledes som denne 
har udviklet sig i de sidste Aar. Det synes som 
der i Danmark i denne Tid er en vis fttillestaaen 
i Literaturen; at man sager efter nogetNyt, noget 
nationalt , er let at skjenne , men endnu er ikke 
noget Talent fremtraadt, der i hejere Forstand kan 
siges at have leveret Forarbejder til den nye Digt- 
ning. Det synes underligt, at den ypperlige Grund- 
vold, som Oehlenschlager har lagt til en dansk 
Tragedie, et danskt, historiskt Drama, ikke har 
bragt nogen dansk Forfatter til at forsege paa at 
bygge videre. Det synes ogsaa underligt, at Bli- 
chers jydske Noveller ikke har bragt talentfulde 
Forfattere paa den Tanke at supplere de jydske 
med sjaellandske , fyenske osv. Hvad det histo- 
riske Drama angaar, da er man i Norge kommen 
videre end i Danmark, man har deroppe forstaaet 
at fere sig Oehlenschlagers Dramer til Nytte ; vist- 
nok er det, som man hidtil har leveret, ikke be- 
tydeligt hvad Kvantitet angaar, og maaske heller 
ikke er saa betydeligt hvad Kvaliteten betreffer, 
men man er dog begyndt, og der er Kraefter i Be- 
vaegelse. — Medens altsaa Danmark i de 12 sidste Aar 
ikke har frembragt noget Talent af mere Betydenhed, 
der, vel at merke, tillige har udfoldet betydelig 
Digtervirksomhed , er der til Gjengjeld i Norge 
fremtraadt tre, hvem man — om de end ikke 
er Digtertalenter af forste Rang — dog ikke kan 
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negte virkelig og tildels ualmindelig Digterbega- 
velse. Disse tre er Ibsen, Bjernson og Vinje. — 
Henrik Ibsen er fedt i Skien 20de Marts 
1828, var ferst Farmaceut, tog i 1850 examen ar- 
tiutn og blev 1851 ansat som artistisk Direkter 
ved Bergens Theater, og i 1857 ved det norske 
Theater i Christiania, hvilken Post ban har inde- 
havt indtil i Sommer, da, som bekjendt, Theatret 
fallerede. — Havde man for 7 Aar siden, da lb- 
sens Drama »Fru Inger til 0steraad« var bleven 
opfert paa det bergenske Theater, spurgt den 
norske Kritik om ham, vilde den uden Tvivl have 
rystet betaenkelig paa Hovedet, med en Mine, som 
viide den sige: »Kjender ham ikke.« Og dog 
havde Ibsen dengang i over 4 Aar produceret som 
Digter og leveret tildels hejst respektable Arbejder. 
Men han levede i en — vi havde naer sagt — 
Afkrog af Landet, og forstod aldeles ikke at bare 
sin Virksomhed til Skue — han sad stille og arbejdede 
for sig selv — og var derfor heller ikke kjendt af 
det store Publikum. Ibsen fremtraadte ferste Gang 
i 1850 med »Catilina« , Drama i tre Akter af 
Brynjolf Bjarme. Dette Stykke, der forraadte 
stort Ubekjendtskab med det Dramatiske og Sceniske, 
gav dog paa ethvert Blad Bevis paa en begavet 
Natur, og vidnede tiliige om en overordentlig Lethed i 
Sprogbehandlingen , hvilket forresten udmerker al 
Ibsens Digtning. Samme Aar begyndte han i For- 
ening med P. Botten Hansen og Vinje at udgive 

ll 
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Ugebladet »Manden« (senere Andhrimner), hvori 
Ibsen leverede en Raekke smukke iyriske Smaa- 
digte og en Del kritiske Opsatser. I 1851 traf 
Ole Bull paa ham og tog ham til Theatret i Ber- 
gen, og her udfoldede han sin betydeligste Virk- 
somhed. 2den Januar 1853 opfertes her hans 
Eventyrkomedje »Sankthansnatten« (utrykt), 2den 
Januar 1854 »Kjempeh0jen« , dramatisk Digtning i 
en Akt (opfert i en anden Skikkelse paa Christia- 
nia Theater 1850, trykt i Bergenske Blade 1854) 
og endelig 2den Januar 1855 gik hans »»Fru Inger 
til 0steraad«, Drama i fem Akter, over Scenen. 
Dette Stykke, der ferst i 1857 udkom, er naest- 
efter »Haermaendene paa Helgeland» det bedste 
dramatiske Arbejde, Ibsen hidtil har leveret. For- 
fatteren giver os her et stort og saerdeles inter- 
essant Billede af Norges Tilstand i Begyndelsen af 
det 16de Aarhundrede. Rnut Alfssen var 1502 
draebt ved Oslo, 1508 var Herluf Hyttefad fangen 
og henrettet; Danerne havde faaet Overmagten; 
men endnu besad Landet Kraefter, spm under en 
dygtig Anferer vilde have kunnet trodse Fjenden 
og bevaret Uafhaengigheden ; men til al Ulykke var 
man ikke enig og havde tildels ikke Mod til at sette sig 
til Modvaerge, og maatte derfor Landet som selv- 
staendige Stat gaa til Grunde. Fru Inger staar 
som Repraesentant for en Del af Selvstsendigheds- 
partiet : hun har Magten, og hun har tildels Viljen til 
at hjelpe Faedrelandet ud af dets sergelige Stilling, 
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men hun mangier Modet. Landets og hendes 
Fremtid staar lys og skinnende for hende, hvis 
hun vover Skridtet og hjelper sit Folk i Neden — 
og Alt gaar godt; men hendes egen og tillige Lan- 
dets Fremtid vil blive sergelig, hvis hun af al 
Magt understetter Frihedspartiet — og det gaar gait. 
Af denne Tvivl, som karakteriserer Fru Inger, var 
alle de maegtige Nordmaend — af dem var der 
rigtignok faa tilbage — befaengt, og Landet gik 
til Grunde, fordi de tvivlede og ikke havde Mod 
til at gjere Modstand. Som Repraesentant for den 
anden Dei af Frihedspartiet -- den Del, der havde 
Villjen og Modet, men manglede Magten — staar 
Olaf Skaktavl. Slutningen af ferste Akt er derfor 
ypperlig, naar Olaf Skaktavl, efterat Fru Inger i 
Monologen har sagt: »i minMagt staar detatrejse 
dem Alle som een Mand! — jeg kan redde Lan- 
det, men nej, jeg kan det ikke, jeg vil det ikke I«, 
rolig trader ind i Riddersalen, gaar lige hen til 
Inger Gyldenleve og hilser: »Hii eder, Inger Gyl- 
denlaveU For at gjere Tvivlen hos Fru Inger saa 
meget sterkere, har Forfatteren meget sindrigt 
gjort »Dalejunkeren« til Fru Ingers og Sten Stures 
uegte Sen; det er altsaaikke blot om Landets Fremtid, 
der »spilles Brikkespil«, men ogsaa om hendes 
Sens, hun kan blive »Kongemoder« , og hun kan 
styrte sit Barn i Ulykke og blive dets »Morder.« 
Tvivlen hersker i hendes Sjel, hun kan ikke finde 
Fred, den ene Tanke krydser den anden, derfor 
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staar hun ogsaa om Aftenen og stirrer ud over 
Landevejen, som ventede hun Ed, der skulde 
bringe hende Vished, borttage Tvivlen fra hendes 
Sind — og derfor raaa hun gaa under. Tvivlen gjer 
hende blind, og hun giver, naturligvis ikke med sit 
Vidende, Fingerpeget til sin Sens Drab, og med 
det samme er saavel hendes som ^andets lyse Frem- 
tid edelagt. — I »Fru Inger til 0steraad« har Ib- 
sen bevist, at det ikke skorter ham paa Opfindel- 
sesevne, hvilket man i Anledning af »Haermaendene« 
paastod, man maatvertimodi »Fru Inger « beundre den 
Rigdom paa Knuder, som Forfatteren har bragt 
istand. — Var »Fru Inger« et fortrinligt Arbejde, 
saa,kan det samme ikke siges om det Skuespil, som 
Digteren Aaret efter, 1856, udgav. »Gildet paa 
Solhoug« herer i flere Henseender til et af Ibsens 
mindst vellykkede Arbejder. Stykket er ligesom 
Henrik Hertz's »Svend Dyrings Hus« skrevet paa 
rimede Vers i Kjempevisestil, og det kan ikke und- 
gaa Nogen, at en meget sterk Paavirkning her har 
fundet Sted, dog det er vist ikke det Vaerste ved 
Stykket — tvertimod Dialogen besidder mange, 
saare mange Skjonheder — , men det har som dra- 
matisk Arbejde en Maengde Fejl og besidder som 
saadant meget lidet Verd. Det er hejst forunder- 
ligt, at en Forfatter, som har skrevet »Fru Inger «, 
der som dramatisk Digtning staar meget hejt, og 
hvor den dramatiske Anordning formelig fortjener 
at studeres , straks efter kan skrive et Stykke som 
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•Gildet paa Solhoug.« Den ubetydelige Handling 
er udspundet i hele tre Akter — den er i det 
hejeste tilstraekkelig til en -— , og af Karakterer 
besidder Stykket ikke en eneste uden Margit, Resten 
er bare Antydninger til Karakterer. Men » Gildet paa 
Solhoug* er i Besidde^e af megen ydre scenisk 
Effekt, og den Lykke, som Stykket ved Opferelsen 
bar gjort, maa visselig for en stor Del skrives 
paa dennes Regning. Ligesaa uheldig som Ibsen 
havde yaeret i » Gildet paaSolhoug«, ligesaa heldig 
varhanisitnaeste (trykte)Skuespil,detbekjendte »H«r- 
maendene paa Helgelandc Man bar sterkt dadlet 
Forfatteren den Maade, hvorpaa ban har fert 
sig Sagaen til Indtaegt, og det kan ikke negtes, at 
han har fraadset vel sterkt i denne; men det kan 
paa den anden Side heller ikke negtes, at hans 
Stykke vidner *om ualmindelig Begavelse og isaer 
et neje Kjendskab til det Dramatiske. Man maa 
gjerne dadle Forfatteren for hans Plyndren afSagaerne, 
oghanfortjener maaske ogsaaDaddel derfor, men man 
maa ikke tro, at han har gjort det, fordi han mang- 
ier Opfindeisesevne ; tbi det gjor han vitterligt 
ikke. wHaermaendene paa Helgeland« blev mod- 
taget med overordentligt Bifald og det med fuld 
Ret; thi det indtager en fremragende — om end ikke 
ferste — Plads blandt de norske dramatiske Digt- 
ninger. I dette sit Stykke bred Ibsen for fuldt 
Alvor for forste Gang over tveirts med Oehlen- 
schlagers traditionelle Maade at opfatte Sagaen og 
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Sagaheltene paa. Den glimrende Lyrik, Stortalen- 
hed og Monologdygtighed , som Oehlenschlager 
altid udstyrede sine Sagahelte — ligesaavel som 
sine tydske Riddere — med, har Ibsens Personer 
intet af, de farer overordentlig stille og roligt frem, 
men han forstaar do^^jgipnnem den ordknappe 
Dialog at vise Karaktererne frem, klart og rent, 
for Tilskuerne. Han believer ikke, som en anden 
norsk Digter, der ogsaa har forsegt sig i Saga- 
dramet, hvert 0jeblik en lang Monolog, for at faa 
Karaktererne grejdt fremstillet, han behever ikke 
saadanne extraordinaere Kneb for at bevise Publi- 
kum, at det er saaledes Helteh oprindelig skal 
vaere; alle Ibsens Personer i »Haermaendenea 
udvikler Sine Karakterer gjennem Situationen — 
denne spender dem op — , og heri bestaar netop 
hans Mesterskab. Hvor ypperlig er ikke i denne 
Henseende 2den og3dieAkt; hvorledes stiger ikke 
Hjerdis Karakter i sin Storhed frem under Gjeste- 
budscenen i 2den Akts 3die Scene? Ogsaa den derpaa 
felgende Scene , hvor 0rnulf kommer tilbage med 
Egil er fortreffelig ; man faar et rigt Indblik i den 
gamle Vikings Karakter ved den Maade, hvorpaa han 
modtager Budskabet om sin Sens Dod. Dette er 
den rette sceniske Effekt; tredje Akts ferste Scene 
mellem Gunnar og Hjerdis er ogsaa fortrinlig, og 
ikke mindre Scenen mellem Sigurd og Hjerdis 
i samme Akt. Karaktererne skinner klare og fyldige 
med al deres plastiske Afrundethed, netop ved denne 
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sterke Ordknaphed og Talen ud paa. Medens Oeh- 

lenschlagers Karakterer med alle deres M 

og al deres Deklamation, dog ofle staar temm 

stemt, er Ibsens Karakterer .fuldt ferdig. 

man end paa, at han har forgrebet sig altl j 

paaSagaen, lad man det, der bliver sand 

igjen, som ikke er taget af Sagaen, men fra han|^ . v v- ; 

selv, og dette er saa meget, at det er nok til afy 

sikre »Haermaendene« en betydelig Plads i Lite- 

raturen. — Imidlertid synes Ibsen, efter denne 

heldige Debut, dog ikke at ville fortsette med 

Sagadramet, i alle Fald har han siden slaaet ind 

paa en ganske ny Bane, Nutidslystspillet. Et Ar- 

bejde af ham i denne Genre vil til Nytaar ud- ^J , -J 

komme, og efter hvad vi paa Forhaand — rigtignok 

ikke fra authenthiske , men dog meget velunder- 

rettede, paalidelige Kilder — har hart om dette 

Verk, kan man have de allerbedste Forventninger. 

— Foruden som Dramatiker, har Ibsen frem- 

traadt som Lyriker og leveret en Maengde lyriske 

Digte, hvoraf man, beklageligt nok, savner en 

Samling; de er spredt rundt omkring i Blade og 

Tidsskrifter. Ibsens Lyrik udmerker sig ved Inder- 

lighed i Felelse, ved en plastisk Form og i Saerde- 

leshed ved en ualmindelig Styrke og Malmfuldhed 

i Udtrykket, hvori han overgaar enhver anden norsk 

Digter. Sproget fejer sig overordentligt let og be- 

hageligt under hans Haand, og isaer anvender han 

med stor Ferdighed Bogstavrimet , hvilket giver 
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hans Digte en stor Klangfuldhed og Vellyd. Og- 
saa i det fortaellende Digt har Ibsen forsegt sig og 
hans i Nyhedsbladets Nytaarsgave for 1862 ind- 
ferte Digt »Terje Vigen«, er af stor Skjenhed og 
kan visselig stilles ved Siden af de bedste af 
»Fanrik StMs sagner« , med hvilke Digte dette lb- 
sens har en Del Lighed, uden at der i mindste 
Maade kan vaere Tale qm Efterligning. Som et i 
flere Henseender merkeligt, og om Ibsens malmrige 
og fortrinlige Sprog vidnende Digt, kan »>Paa Vid- 
derne« anferes (i Nythedsbl. Nytaarsgave I860). 
Foruden rent lyriske Digte har Forfatteren leveret 
en stor Maengde Lejlighedsdigte, der saagodtsom 
alle besidder stort Verd. Ibsen har ligesom Carl 
Ploug et saerdeles godt Greb paa at frem- 
bringe gode Lejlighedsdigte; de ved begge at 
laegge ind i Lejligheden et Element, der straekker 
sig ud over denne. — Naar man ser tilbage paa 
Ibsens Digterliv, saa finder man det ikke synder- 
ligt rjgholdigt hvad Maengden angaar, men det er 
tildelsdestomererigholdigt, hvadVerdien angaar. Den 
Omstaendighed, at han bestandig har vaeret optaget af 
praktisk Virksomhed, og det tilmed af en saa draebende 
og slevende Virksomhed som en Theaterdirektors, 
har vel ikke havt en saa liden Indflydelse paa hans 
Produktivitet; og hertil kommer, at Ibsen, for han 
udgav »Haermaendene«, var meget lidet paaskjennet. 
Han har aldrig kunnet med den Ting at stikke sin 
Personiighed frem overalt, og Publikum, der har 
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saadan en Lyst til ved enhver Lejlighed at tage 
Personligheden med, har d erf or hevnet sig paa ham 
og ringeagtet ham. Hans Liv har man forbittret 
ham, ikke alene ved skarpe og uretferdige Kritiker 
over hans Digterverker, men ogsaa ved skaanseltose 
Angreb paa hans Theatervirksomhed har man gjort 
ham Livet saa surt som muligt. At en Digter 
under saadanne Omstsendigheder er lidet produktiv, 
er ikke til at undres over. Men Ibsen skal er- 
indre sig Digterens Ord: »Sandheds Sag sejrer 
kun i Nederlag« , og har han hidtil fundet liden 
Anerkjendelse, saa tor det vel hende, at Eftertiden 
vil vaere mere paaskjensom. — — 

Den anden og mest — og det vistnok med 
Rette — beremte af de tre Digtere, der i de 
sidste Aar har fremtraadt, er Bjwnstjerne Bjernson. 

BjernstjerneBjernson er fedt i Kvikne i 
Osterdalen 8de Oktober 1832, blev Student 1852, 
rejste 1856 til Kjebenhavn og blev kort efterHjem- 
komsten (1857) ansat som artistisk Direkter ved 
Theatret i Bergen. Den lste November 1859 
indtraadte han i Aftenbladets Redaktion, men gik 
atter ud af denne i Begyndelsen af Januar 1860, 
og rejste i Forsommeren samme Aar til Kjeben- 
havn, hvorfra han i Slutningen af Aaret med Ste- 
pendium af Statskassen begav sig paa Rejse til 
Rom, og opholder sig nu (Oktober 1862) saavidt 
vides i Tydskiand. 

Bjernson er af alle norske Digtere, baade nu- 
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ievende og afdede, den, der har vundet mest Be- 
remmelse og Anerkjendelse i Udiandet, hans For- 
tallinger er oversat paa Tydsk, Engelsk, Hollandsk, 
FiQsk osv., og uagtet hans Navn saaledes er ble- 
ven beremt overalt, er han ingen aeldre Digter, 
tvertimod han er — vi havde naer sagt — den 
yngste af alle de nu optraadte norske Digtere. 
Dette, at han, skjant han er en ganske ungMand, 
har vundet en mere end almindelig Beremmelse, 
tyder paa Forhaand paa noget Usaedvanligt, eller i 
alt Fald paa at Publikum finder hans Digtninger 
at were usaedvanlig. Men ikkedestomindre har 
Bjernsons Digtervirksomhed vaeret gjort til Gjen- 
stand for en saa nedbrydende Kritik, som vel kan 
vederfares nogen Digter. Man har ikke vraget 
eller brudt Staven over et enkelt af hans Ver- 
ker, men tvertimod over hans hele Digtervirksom- 
hed fra ferst til sidst, man har kaldthans heleDigt- 
ning »Slibrigheder, der ligger i Tiden« osv. 
Og det merkeligste ved Sagen er, at det ikke er 
Udiandet, hvad man maaske kunde vente, der har 
faeldet denne afgjorte Fordemmelsesdom over ham, 
men tvertimod en af Digterens egne Landsm&nd. 
Det er en af Digterens egne Landsmaend, der har 
paataget sig , dette , naturligvis efter hans egen 
Mening hejst fortjenstlige, Arbejde at ville paavise, 
at alle Bjernsons Arbejder i Grunden ikke er andet 
end Makverker, og at denLykke, som de har gjort 
kun kan tilskrives den Omstandighed, at Publikum 
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er i hejeste Grad ukritisk og lader sig forlede af 
Raabet; thi, mener denne store Samtidige, »Skriget 
dominerer os i Grunden*. Hvad der imidlertid er 
det aergerligste ved hele Sagen, er den Omstsendig- 
hed, at det store Publikum mangier Kundskab om, 
hvemdenMand er, som det skylder denne »mage- 
lese« Opdagelse. Rigtignok er han saerdeles godt 
bekjendt blandt Christiania Publikum, men heller 
ikke videre straekker hans Navn sig, hans Beremt- 
hed staar desvaerre ikke i det allerfjerneste For- 
hold til Bjernsons. Han har, stakkels Mand, som 
saa mange Andre, sat sit Lys under en Skjeppe. 
Vi har forudskikket disse Ord, i Anledning af Kri- 
tiken over Bjornsons »Kong Sverre« i Christi- 
ania Morgenblad, for straks at give tilkjende, hvilken 
Stilling vi indtager ligeoverfor hin Kritik og saa- 
ledes ogsaa ligeoverfor Bjernsons Digtervirksomhed 
i det Hele taget. 

Bjernson begyndte sin Forfattervirksomhed 
(1854) som aesthetisk Kritiker i »Krydseren« og 
lagde som saadan megen Skarphed og Hensynstes- 
hed for Dagen. Vel forraadte disse hans ferste 
kritiske Eksperimenter meget ofte, at Forfatteren 
besad grundig Mangel paa aesthetisk Dannelse og 
literaere Kundskaber i det Hele taget, men de for- 
raadte endnu ottere — ja naesten bestandig — 
et skarpt kritisk Blik og et godt naturligt Skjen. 
Efterat han i nogen Tid havde fortsat med denne 
sin Kritikervirksomhed, fremtraadte han iBegyndel- 
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sen af 1856 som Digter med Fortaellingen »Aanun« 
i det af ham redigerede »Illustreret Foike- 
blad«. Derpaa fuigte »01e Stormoen«, Skitsen 
»et farligt Frieri« (optaget i »Smaastykker«) og 
den ufuldendte Fortselling »en munter Mand« ; og i 
dette Blad tryktes ogsaa »Synn0ve Solbakken* for 
forste Gang. — Det er ganske interessant nu at 
laese disse Bjernsons ungdommelige Smaafortaellin- 
ger, man kommer uvilkaarlig til at gjere Sammen- 
ligning mellem Forfatteren da og nu, og man 
faardervedsehansgradviseFremadskriden. Allerede i 
disse Smaafortsellinger aabenbarede sig Bjernsons 
skarpe Blik for at opdage det Ejendommelige og 
Poetiske i Bondens Liv, allerede her viste hans 
ejendommelige Sprogmaner sig, en ypperlig Efter- 
ligning af Sagastilen, som han brugte med saa- 
meget Held i »Synneve Solbakken«, men hans Stil 
havde naturligvis endnu ikke faaet tilberlig Fasthed, 
og der plumpede derfor af og til en ganske anden 
Stil ind, der mindede om ganske andet end Sagaen. 
Men med al sin Famlen, og med alle sine tildels 
sterke Tegn paa Forfatterens Umodenhed er dog 
disse Fortaellinger meget tiltraekkende, og i Saer- 
deleshed saare betegnende forBjernsons Digtnings 
Udviklingsgang. I »Aanun« har Forf. skildret os, 
hvorledes en ung, og af Naturen med allehaande 
mekaniske Ferdigheder begavet, Gut paa Grund af 
en forfejlet Opdragelse og af Mangel paa kjerlig Om- 
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gang — han bliver overalt stedt tilbage og be- 
tragtet som en Fjante — gaar tilGrunde og ender 
i Vanvid. — Her er et Traek af den .norske Bon- 
des Karakter grebet med dristig Haand og frem- 
stilletial sin Sandhed; der gives rundt omkring i 
Norges forskjellige , afsondrede Bygder mange 
slige Figurer som »Fliraanun«; saavel Naturen som 
Menneskene synes at stode dem ubarmhjertig bort, 
begge er haarde og ukjerlige, og det oprindelige 
rige Kjerlighedsveld, som risler i disse ulykkelige 
Menneskers Indre, udterres lidt efler lidt af Man- 
gel paa kjerlig Deltagelse, og tilsidst staar de al- 
deles redningslese og maa absolut gaa til Grunde, 
de finder nemlig et seerdeles Yelbehag i at staa 
saaledes alene, de nyder og fraadser i sinEnsom- 
hed. Bjernsons Aanun er ikke uden Lighed med 
A. Munchs »den £nsomme«, det er i alleFald det 
samme forunderlige Hang til Ensomhed, der ligger 
i Nordboens Karakter, begge Forfattere har villet 
fremstille. — Den anden af Bjernsons ferste For- 
taellinger, er »01e Stormoen«. Der gaar en ganske 
anden Grundtone gjennem denne Fortaelhng end 
gjennem Aanun; thi her er det humoristiske Ele- 
ment det overvejende. »> Slig en Jente, som Dotter 
min er, slig en Jente er ikke fedt i Bygden i 
Mandsminde«, saaledes begynder »01e Stormoen«, 
og saaledes er Tonen gjennnem hele Fortsellingen. 
»01e Stormoen« er ikke uden Lighed med »en glad 
Gut«, og navnlig forekommer selve Ole Stormoens 
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Karakter os at have ikke saa lidet tilfaelles med 
Ole Nordistuens. — Om »en munter Mand« 
skal vi senere tale. — Efter disse forberedende 
Arbejder fremtraadte Bjornson med »Synneve Sol* 
bakken* (1857, 4de Oplag 1860), han havde i de 
foregaaende Fortaeliinger i Almindelighed kun holdt 
sig til at udvikle een Karakter, saavel »01e Stor- 
moen« som »Aanun« og »en munter Mand« (saa- 
vidt vi af det Brudstykke, vi har faaet af denne, 
kan demme omdet Hele), er Karakterskitser ; »Syn- 
nove Solbakken« derimod, er at stort Karakter- 
maleri, hvor aile Figurer er sterkt udpraeget. Det 
er overordentligt sindrigt saaledes som Forfatteren 
har vidst at stille de forskjellige Figurer mod 
hverandre. Forholdet mellem Saemund og Thor- 
bjern , Forholdet mellem Synneve og Ingrid Gran- 
lid en, Forholdet mellem Synneve og hendes Mo- 
der og endelig Forholdet mellem Solbakkefolket 
selv. Efter hvert som nu Fortaellingen skrider 
fremad, udvikler saavel de Elskendes som Biper- 
sonernes Karakterer sig ud af Situationen. Isaer 
er Forholdet mellem Fader og Son genialt tegnet, 
vi synes Ira den allerferste Begyndelse af, fra det 
Ojeblik Saemund jager Aslakbort, atse hansKjerlighed 
til sin Sen, den traeder sterkere og sterkere frem 
alt som Fortaellingen udvikler sig, indtil vi i Scenen 
med Doktoren faar det allerbedste Syn for Sagen. 
Hvert enkelt Kapitel i Fortaellingen danner ligesom 
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hver Akt i et Drama et Slags afsluttet Hele, dog 
saaledes at Slutningen har Elementet til en ny 
Situation i sig og peger frem mod det felgende 
Kapitel — felgende Akt — indtil det sidste Kapi- 
tel, hvor Spaendingen er sterst og Knuden leges, 
og Karaktererne er fuldt ferdige. Heri, i et lade 
Karaktererne — dramatikt — gjennem Situatio- 
nerne udvikles, har Bjernson ligesom Henrik Ibsen 
sit Mesterskab. Og netop fordi »Synneve Solbak- 
ken« staar saa hejt over hans andre Fortsellinger i 
denne Henseende, netop derfor er det ogsaa hans 
ypperligste Arbejde i novellistisk Retning. 1 sin 
naeste Fortaelling »Arne« forekommer det os, at 
Bjernson gjorde et Tilbageskridt, og forsegte lige- 
som i sine ferste Fortaellinger paa at give bare 
een eneste Karakterudvikling , nemlig Arnes. Og 
vi har saameget mere Grund til at holde os til 
denne Tro, saasom Fortaellingen »Arne« (1858) er 
en Omarbejdelse af det feromtalte Brudsiykke »en 
munter Mand« (1857) , hvis Hovedperson, der og- 
saa hedder »Arne« , er fedt paa »Kampen« og en 
Sen af »Endre« (Niels) Skraedder og Spillemand. 
Men medehs »>Arne« i Fortaellingen af sammeNavn 
er en blid, felelsesfuld og lyrisk Natur, er han i 
»en munter Mand« anlagt som »Ironiker«, og 
desuagtet er en stor Del af Fortaellingen, hvori 
Ironikeren »Arne« spiller Hovedrollen, beholdt i den 
»Arne« , hvor den iyriske Arne er Hovedpersonen. 
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Janus*) spiiler i sin Bog om »Arne« oftere hen 
paa, at Forfatteren paa et Par Steder synes at ville 
have gjort Helten til Ironiker, men har ikke havt 
Evne dertil; dette er fuldkommen rigtigt opfattet. 
Forfatteren har virkelig et Sted havt den Tanke at 
gjereArne til Ironiker og tildels udfert den ogsaa; men 
saa har han pludselig bojet ind i en ganske and en 
Gade og gjort Arne lyrisk og dremmende. Der 
gaar igjennem hele Arne en Dobbelthed, og da 
Forfatteren ikke har havt Lyst — eller maaske 
efter det Kjendskab, vi har til »Arnes« Affattelse 
ikke havt Tid — til atter at foretage en grundig 
Omarbejdelse, er Helten bleven uden sand Livs- 
anskuelse, og Fortaellingen »Arne« er derfor som 
Helhed et mindre vellykket Arbejde. Men har den 
som Helhed mange og store Mangier, saa har den 
til Gjengjeld saa mange ypperlige Enkeltheder som 
intet andet af Bjernsons Arbejder. Man faar nae- 
sten Indtrykket af, at Forfatteren, i Bevidstheden 
om sit Arbejdes Mangier, har opbudt al sin Kraft, al 
sin glimrende Begavelse, for at gjere Enkelthederne 
saa meget mere tiltraekkende. De mange Viser, 
som »Arne« indeholder, er saaledes noget af det 
Fortrinligste , Literaturen har, og som Bjornsons 
Pen har frembragt, hvilket ogsaa hans vasrste Mod- 
standere — at sige dem af disse, der indrommer 



*) Bjernstjerne Bjernsons r»Ameu, en Undersogelse af Ja- 
nus, udgiven af Vilhelm Winslew. Kjb. 1861. 
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Forfattefren Noget, men som forhen vist, gives der 
ogsaa Folk, der ikke indremmer ham en Snus 
Digtertalent — indremmer. Og forsaavidt som 
Bjornson i »Arne« viser sig som fortrinlig Lyriker, 
er hans Bog — foruden i mange andre Henseender — 
merkelig og betegnende for Digterens Udvikling. 
I sin tredje sterre Fortaelling gav Bjernson et 
ganske andet Billede af det norske Folkeliv end de, 
han hidtil havde leveret os; han tog en ganske 
anden Side af Folkekarakteren , den let humori- 
stiske. Kunde »Synn0ve Solbakken« og »Arne« 
sammenlignes med store, sjelfulde og dybsindige 
Malerier af Tiedemann, saa kan »en glad Gut« 
lignes med et Genre -Billede af Exner. Hermed 
maa man dog ikke forbinde den Tanke, at denne 
Bjarnsons sidste Fortaelling skulde vaere mindre 
national end de foregaaende, eller endog — siden 
vi sammenlignede den med en dansk Malers Ar- 
bejder — af en dansk Karakteer; tvertimod vi 
anser »en glad Gut« for at vaere ligesaa national 
som de to andre Fortaellinger. Men hvad vi ikke 
anser den for at vaere, er saa poetisk verdifuld 
som »Synneve Solbakken» t. Eks. I sin »Syn- 
nave« ogisin»Arne« havde Forfatteren rullet mer- 
kere Sider af Livet op for os: i »Synn0ve«, hvor- 
ledes det haardnakkede, indadvendte Gemyt, der 
er Saerkjendet for den norske Bonde, ferer til et 
Slags Misforstaaelse mellem Fader ogSen, ogFor- 
staaelsen indtraeder ferst, naar Kjerligheden til 
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Kvinden ogTanken om at miste den elskede Gjen- 
stand sterkt indtraeder, i »Afpe« , hvorledes Taus- 
heden foraarsager Indsluttethed og Hang til En- 
somhed, hvorfra kun Kjerligheden afloser En. I 
»en glad Gut« leverede han derimod et lysere 
Billede; to Elskende, der, uagtet Elskerindens 
Bedstefader modsetter sig paa det bestemteste 
deres Forening, dog ikke taber Modet eller sit 
glade Humor og lover at holde ud til det sidste. 
Medens det i de to andre Fortaellinger var Taus- 
heden, der bragte Ulykken og Misforstaaelserne med 
sig, er det her kun den gamle, knarvorne Ole Nor- 
distuen, der adskiller de » glade* Elskende. Fordi 
Bjernson ikke har oprullet et dybere Billede af 
Livet, men tvertimod et muntert, livligt og ubetydeligt 
Genrebillede, staar ikke »en glad Gut«, hvadpoetisk 
Verd angaar, saa hojt som de andre Fortaellinger. 
Karaktererne er med Undtagelse af Skolemesteren 
uden synderlig Dybde, og den Maengde dramatiske 
Situationer, som de to andre Fortaellinger — og 
isaer »Synnove« — indeholder, Andes i »en glad 
Gut« meget faa af. Men Fortaellingen er frisk og 
yderst underholdende , Ole Nordistuen er fortrinlig 
tegnet, ligesom Heltinden, Margit selv, og Brev- 
vexlingen er ypperlig. Det Talent til at tegne det 
erotiske Skjelmeri og barnlige Naivitet, som Bjern- 
son paa flere Steder saavel i »Arne« som og i 
»Synn0ve Solbakken« havde afgivet Beviser paa, an- 
vendte han med stort Mesterskab i »en glad Gut.« 
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— Foruden »en glad GnU indeholdt »Smaastykkert 
et Par mindre Fortaellinger og mindre Skitsef, af 
hvilke »Ej faarleg Friing« og »Faderen« er de yp- 
perligste, hver i sit Slags. »Et farligt Frieri« er 
en smuk liden Skitse, med kjekt og kvikt An- 
streg; »Faderen«, et dybt Livsbillede — og maaske 
det Bedste, Bjernson nogensinde har skrevet. — 

— Bjornsons Fortaellinger vakte overordentlig Op- 
sigt, de var ogsaa noget nyt; men Publikum felte, 
at netop saadan var det Folkelivet skulde opfattes, 
det var et saadant Begreb, det efter Folkeviserne 
med deres klagende, laengselsfulde Melodier, havde 
dannet sig om det norske Bondeliv. De andre 
nationale Novellister havde nok tildels givet natur- 
tro Billeder af Folkelivet, men de havde ikke givet 
poetisk sande Billeder, de havde ikke forstaaet at 
opfatte det Dybe, det Ejendommelige hos Fjeld- 
bonden. Bjornson gav, for at bruge Digterens 
egne Ord, Udtryk for det, som Saga tier over, 
vore Viser synger hen for sig selv , og vore Ben- 
der gaar tunge med over sit Arbejde. Han lyste 
for ferste Gang op i det Merke, som hidtil havde 
om givet Fjeldbondens Liv, han gav os en Reekke 
dybe og store Billeder, som, uagtet de bar et un- 
derligt Pneg, dog var saare tiltraekkende. Han 
vidste i det mindste, for andre ubetydelige Ord, 
at lsegge den sterste Betydning, han forstod at faa 
Indblik i Bondens dybe Sind og opfatte det Ejen- 
dommelige i bans Maade at veere og udtrykke sig 
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paa. Og hvad de andre Forfattere ikke forstod, 
nemlig at flnde det tilsvarende Udtryk for Tanken, det 
forstod han, derfor flk hans Stil denne forunder- 
lige, regelmaessige Ordknaphed, derfor taler hans 
Figurer aldrig fuldt ud i en Strom af Ord, men kun 
ud paa. Thi ligesom Sagaheltene er indsluttede 
og ordknappe, saaledes er ogsaa Bonden raed for 
at udtale sig og robe sine inderste og kjereste 
Tanker. Men skulde Bjernson levere sande Digt- 
ninger af Folkelivet, saa maatte han ogsaa tage 
Folkets Sprog med, eller han maatte i alle Fald, 
saaledes som han har gjort, optage ikke alene en 
Maengde Ord og Vendinger, men ogsaa Aanden. 
Der gaar, det kan ikke^negtes, en sterk Luftning 
af Folkesproget gjennem Bjornsons Stil, isaer i 
•Synneve Solbakken* — ogsaa den ypperligste, og 
ikke mindst af denne Grund den ypperligste af 
hans Fortaellinger. Men, hvad vilde ikke en »Syn- 
nove Solbakken« , skreven paa Ivar Aasens nyere 
Landsmaal blive? Vi har i Bjernsons egen Bog 
Konturen dertil, og vi kan deraf skjenne, hvor- 
ledes den fuldstaendige Tegning vilde blive. — 

Efter at vi nu har omtalt Bjernson som No- 
vellist, skal vi gaa over til at omhandle den anden, 
og ikke mindre betydningsftilde Side af hans 
Digtervirksomhed, hans dramatiske. Bj era son op- 
traadte farst som Dramatiker med Eenaktsskue- 
spillet: »Mellem Slagene« der, efter det Kjendskab 
vi har til dets Affattelsestid, er skreven omtrentlig 
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samtidigt med Fortaellingerae »Aanun« og »01e 
Stormoefi*, altsaa fer »Synn0veSolbakken«. »Mel- 
lem Slagene* er efler vor Formening ikke alene 
det bedste Skuespil, Forfatteren hidtil har leveret, 
men tillige det ypperligste Drama, den norske Li- 
teratur ejer. »Sjelden« , har en dansk Kritiker 
sagt, »har man set et saa stort Stof, indesluttet 
i en saa liden Ramme«, og vi laeggerjil, sjelden 
har vel en Forfatter vidst i et Stykke, der kirn 
spiller en halv Times Tid, at fremstille sterre og mere 
klarttegnede Karakterer. Yi feres ind i et Hus, hvor 
Kjerligheden for har talt, men hvor den nu hjem- 
los vanker omkring; disse to Mennesker — Hal- 
yard oglnga — , der i Stykket udgjer de to mod- 
stridende Parter, har en Gang elsket hinanden in- 
derligt, hun har forladt sin Fader, for at felge 
ham, han har givetAfkald paa Magt og Haeder for 
at vaere hos hende, men Tausheden har lidt efter 
lidt sneget sig ind i deres fredelige Hjem, og iste- 
detfor Ord hjelper de sig med Tanker. Men Tan- 
kerne tager snart forskjelligeVeje, hanlaenges fra hende 
til Slaget, hun laenges tilbage til sin gamle Fader 
og hans venlige Stue — og de skilles mere og 
mere fra hinanden, de raedsomste Misforstaaeiser 
opstaar, der rejser sig et frygteligt Svaelg imellem 
dem. Den ene aner godt, hvad den anden grubler 
paa, men ingen af dem finder Forsoningsordet ; begge 
ser de detHelvede, der vokser frem omkring dem, 
men ingen af dem gjer Skridtet til Forsoning. 
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Da stiger der en Tanke op i Ingas Sjel, hun 
vil ved en Daad atter bringe Halvard til sig og 
faa ham forligt med hendes Fader. Paa sine Skid 
setter hun ned over til Kong Magnus's Lejr og 
faar fat i en Del Heklunger, hvormed hun vil forhindre 
Halvard fra at drage bort, og med det samme fange en 
Del afSverres Folk. Men ved Hjemkomsten finder hun 
Situationen ganske anderledes end hun havde ven- 
tet. Halvard er kommen hjem, og ikke som hun 
mente med Birkebejner, men med en gammel 
Bekjendt, der udgiver sig for Kong Magnus's Spej- 
der, og som i Virkeiigheden er — Kong Sverre. 
Nu merker hun, at hun har taget fejl, og at, hvis 
Halvard faar mindste Besked om hendes Fore- 
havende, det sidste Baand, der endnu knytter dem 
sammen, vil biive lost. Spaendingen stiger. I sin 
Ned tager lnga sin Tilflugt til Kong Sverre og 
han lover at hjelpe hende. Heklungerne bliver 
bevaertet og beruset, Sverre faar sendt Bud 
efter nogle af sine Birkebejner, og nu synes det 
igjen at lysne for lnga. Men ulykkeligvis kommer 
Halvard til og opdager det Hele, og den sidste 
Traad, der bandt dem til hinanden, er overhuggen. 
Halvard draeber en af Ileklungernes Maend og disse 
logger i Forbittrelse herover en Kulild kringHuset 
og svaerger paa, at de, hvis ikke Deren lukkes op, vil 
braende Hytten af. Halvard gaar mod Daren, 
Sverre stiller sig i Vejen og lover, »at fer skal 
Hytten svides af over Hovederne paa jer, end jeg 
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slipper jer ud, for I har talt«. — Spaendingen har 
her naaet Toppunktet. Men uagtet Deden svaever 
dem over Hovedet, kan dog ingen faa Forsonings- 
ordet over sine Laeber, farend Sverre minder dem 
om deres Barn; da er Isen brudt, begge ForaBl- 
drene vil gaa efter ham; Forsoningen er der; 
Daren er fri. — Her ser vi et Billede paa, hvorledes 
dette indadvendte, ordknappe Vaesen ferer til de 
frygteligste Misforstaaeiser og Kollisioner, her ser 
yi, hvorledes »Taushed draeber mere end Ord.« 
Halvard og Inga med deres paa Bunden hvilende 
dybe og lidenskabelige Rjerlighed og deres for- 
faerdelige Taushed gjor et sterkt Indtryk, men for 
at forsterke dette og gjore Billedet saameget in- 
teressantere , har Forfatteren stillet Sverre raidt 
imellem dem. Hans storslagne Humor, hans tarre 
Vittighed, bag om hvilken dog Falelsen sterk og 
gjaerende ligger, gjor i Modsetning til Halvards og 
Ingas Lidenskab sterk Effekt. Sverres Karakter er 
ypperlig tegnet, vi har i ham den Mand, som ene 
vovede at trodse Paven, den Mand, som med en 
liden Flok Vagabonder kjempede sig et Land til. 
Og vi faar et rigt Indblik i hans Karakter, hvor 
han i 14de Scene skuer ind i sig selv i den Mo* 
nolog, han har. Yi faar se, hvad denne Mand, 
»der maatte laegge Smil over sit Aasyn og Skjemte- 
ord paaLaeben og lukke vel til forSorgen«, for at 
give Mod til Alle, led, og vi faar Begreb om hvil- 
ken Sjelstorhed, han maatte vaere i Besiddelse af. 
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Bjernson giver vel ikke i dette Drama Sverres Ka- 
rakter fuldt ferdig; thi dertil er Stykket for lidet, 
Situationerne for faa, men han giver dog et saa- 
dant Billede af ham, som ingen anden vil kunne 
gjere ham efler i et Enaktsstykke. — Det naeste 
dramatiske Arbejde, Bjernson leverede, var »Halte- 
Hulda«, Drama i tre Akter (1858). — Havde Kriti- 
kens Stemme om »Mellem Slagene« kun lydt gun- 
stig, havde den derimod tildels meget at udsette 
paa »Halte-Hulda«. Med dette Stykke forsegte 
Forfatteren sig i den norske »Tragedie«, og man 
kan ikke negte, at han i alle Tilfaelde, hvor- 
ledes man nu end vil bedemme Maaden, hvor- 
paa Digteren har lest sin Opgave, har fundet et 
stort og tragiskt Emne. »Halte-Hulda« er en i 
Sandhed tragisk Personlighed. Hun blev som Barn, 
ved sin Faders Ded optagen i Aslakslegten , hvor- 
med hendes egen Slegt altid havde lagt i Uenig- 
hed, og hendes Liv blandt denne Familje var intet 
mindre end lykkeligt. Hun har aldrig kunnet del- 
tage i nogen Glaede, hun har aldrig kunnet trade 
i Dansen, det har hendes halte Fod forhindret 
hende fra. Efter hvert som hun vokste til blev 
hun Gjenstand for Aslaksennernes Kjerlighed, »de 
ravede hen til hende i drukken Vellyst, enhver af 
dem syntes at have Ret til den fagre Me; hun 
hengav sig til den Sterkeste«. — Saa treffer hun, 
efterat hun i 24 Aar har levet uden en Dags 
Glaede, paa Ejolf. Hun elsker for ferste Gang i 
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24 Aar, og han gjengjelder hendes Kjerlighed. 
Men ligesom en Hungrig, der i mange Dage intet 
har nydt, griber efter Bredet med krampagtig 
Haand, som ventede han, at man atter vil tage det 
fra ham, saaledes fraadser ogsaa Hulda i Kjerlig- 
heden og kan ikke finde Fred deri. Lidenskaben 
vokser hende over Hovedet, hun merker selv, hun 
ikke kan blive lykkelig og maa derfor gaa under. 
— Her er en virkelig tragisk Karakter; men For- 
fatteren har ikke, saaiedes forekommer det os, 
msegtet at skabe et ypperligt tragiskt Digterverk 
ud af dette fortrinlige Sujet. Der gives i Stykket 
ikke mere end to fuldt ferdige Karakterer, nemlig, 
Hulda og Ejolf, de ovrige er i hej Grad skitseret. 
Forfatteren synes ikke at have magtet det drama- 
tiske Apparat, eller han synes — hvad der ogsaa 
kan vaere muligt, — ikke at have havt tilstraekkelig 
Tid til at udarbejde sit Stykke. Men med sine 
Mangier er dog Halte-Hulda et Arbejde, der er i 
Besiddelse af en kolossal Storhed, og det udmer- 
ker sig tillige ved en yppig Diktion og en lyrisk 
Varme og Inderlighed i Dialogen. 

Vi kommer nu til det sidste af Bjernsons 
Arbejder, hans »Bong Sverre«, dette Stykke, der 
har vaeret udsat for den mest nedbrydende Kritik. 
Det synes, efter det, vi har seet skrevet om »Kong 
8verre«, at demme, at Kritiken har felt sig mere 
eller mindre skuffet i sine Forventninger om dette 
Stykke, Bjernson efter lsengere Taushed udgav. 
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Man synes at have ventet noget langt righoldigere 

fra Digterens Haand, end det han har leveret. 

Denne Skuffelse tror vi skriver sig dels derfra, at 

man har spaendt sine Forventninger altfor hejt, 

dels derfra, at man ikke tilgagns har forstaaet For- 

fatterens Stykke eller hans Mening dermed. Bjera- 

son har selv (i »Aftenbladet« 5te November 1861) 

givet den Pegestikke til sit Stykkes nsermere For- 

staaelse , at Sverre var »>Reformator» og saa saa- 

ledes, som enhver Reformator, ikke Enden paa sit 

Verk, og der for kan Dramaet heller ikke have nogenbe- 

stemt Slutning. »Men«, siger Forfatteren, »ingen 

Afslutning er ogsaa under visse Omstaendigheder 

en Afslutning. Var det ikke saa, vilde de fleste Re- 

formatorer falde udenfor Digtningens Omraade, og 

dog er det disse, som Menneskesjelen heist vil se og 

sysle med; thi fra dem er det Gode tilflydt os i 

sterst Velsignelse.« Saavidt Forfatteren. — »Kong 

Sverres« hele Tragten i Dramaet gaar ud paa at 

blive kronet, opnaar han dette, har han faaet en 

sterre Magt over sine Fjender, end den, det mest 

sejerrige Slag kan forskaffe ham; Folket vil ikke 

adlyde ham og negter at betale Skat, fordi han 

ikke er kronet. Det er altsaa af storste Vigtighed 

for Sverre, at Kronen bliver ham paasat, derpaa 

beror hele Landets og hans Reformationsverks 

Fremtid. Bliver han kronet, saa vil Folket er- 

kjende ham for sin retmaessige Konge og betale 

ham den ham tilkommende Skat, hvilken han haj- 
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ligen tiltraenger for at fore Krigen videre, og saa 
vil ^han atter vaere rustet til — som han siger 
i Slutningen af Stykket — »at begynde for Alvor.« 
Dramet kan altsaa ikke faa en saadan Ende , at 
Publikum er fuldt og fast overbevist om, at Sverre 
har sejret afgjerende over Nikolaus og Gejstlig- 
heden, og at Fred en saaledes er fuldstaendig be- 
trygget. En saadan Ende er nemlig umulig, hvis 
man ikke skal gjere Brudd paa Historien. Ligesaa 
vist som Striden igjen udbrad, efterat Sverre var 
kronet, og det med en ligesaa stor, om ikke sterre, 
Voldsomhed som for, ligesaa vist er det ogsaa, at 
Dramet ikke i mindste Maade viser det modsatte, 
tvertimod tyder den ovenanforte Replik af Sverre 
netop derpaa. Men desuagtet maa dog Slutningen 
ansfces for fuldkommen tilfredsstillende ; thi Sverre 
er nu over det Vaerste, naar han ferst har faaet 
Kronen paa Hovedet, synes vi at fele, at han er 
udenfor ai Fare. Vi har i Dramet seet ham sejre, 
trods alle Nikolaus Ranker og al hans Modstand, 
og vi er overbevist om at han nu, naar han har 
faaet Tegnet paa sin kongelige Myndighed, ogsaa vil 
sejre; vifeler, som sagt, at han er over det Vaerste. 
Derved at Bjernson har valgt et saadant Emne til 
dramatisk Behandling og ladet Dramet faa en saa- 
dan Afsiutning, har han leveret et i sit Slags me- 
get originalt Arbejde. Interessen i hans Stykke 
drejer sig om noget ganske andet, og noget iangt 
mere betydeligt end dette evindelige »om man faar 
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hinanden« ; man kan ikke i bans Drama paa For- 
haaDd gjette sig til Udfaldet, saaledes, at bliver 
det lykkelig, saa bliver man gift, bliver det der- 
imod ulykkelig, bliver man draebt. Det er ikke 
Kjerligheden , men en langt betydeligere Ting, 
nemlig Politikken — et Lands fremtidige Skjebne 
— , der spiller Hovedrollen i »Kong Sverre«. — 
Det er noget som Tiden seger efter dette, Skue- 
spillet uden Kjerlighed, og navnlig ansaa I. L. Hei- 
berg det for et saare fortjenstligt Arbejde, at for- 
sege paa at levere et Skuespil uden Kjerligheds- 
historic Rigtignok har ogsaa »Kong Sverre« sit 
erotiske Parti, men dette optager paa ingen Maade 
Hovedinteressen. Og dog er det paa den anden Side 
en umaadelig grov og plump Misforstaaeise , naar 
man, som den nedbrydende Morgenbladskritfker, 
jfoastaar, at det gjerne, uden mindste Skade for 
Stykket, kunde have vaeret borte, da det ingen 
DelhariStykketsMaskineri. Det erotiske Parti mellem 
Haakon og Inga er aldeles nedvendig for at Styk- 
ket skal faa den fornedne Afslutning, og uden dem 
maatte Afslutningen synes ufuldstaendig. I Haakon 
skal nemlig Sverres Reformationsplan fortsette sig, 
og han har hidtil vaeret saare letsindig, derfor har 
Sverres Stilling vaeret saameget mere betraengt; thi 
selv om han vandt Sejer og blev kronet, saa vilde, 
hvis han faldt fra, atter Uvejret bryde les og Lan- 
det falde i Gejstlighedens Void, naar Haakon var 
svag % og udygtig. Han naerer derfor de sterste 
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Bekymringer for Haakons Fremtid, og derfor op- 
drager han ham saa strengt. Men da nulnga'trae- 
der til og Haakon fatter en alvorlig Kjerlighed til 
hende, saa falder derved en tung Byrde fra Sver- 
res Skuldrer; derfor udbryder han ogsaa: 

r>Gud veere lovet, her er Knegten bunden!" 

Derfor kan han ogsaa sige om Inga: 

Af Folket steg da "som dets Morgengave, 
Til Hjertet lagde mig min yngste Sen. 
Gud, som begyndte dette, han fuldforelu — 

Og derfor gaar han ogsaa den Kamp, som han 
merker nu, seiv efter han er kronet, vil begynde 
igjen, frejdigt imede. Ankerne mod Afslutningen 
er derfor ubefojet; thi Dramet er afsiuttet, Sverre 
bliver kronet, og dermed er hans forste Kamp 
forbi. Hvad derimod Maaden, hvorpaa Digteren 
har fremskyndet Afslutningen angaar, da kan der 
vist med Rette rejses Anker mod denne; thi den 
er og bliver Stykkets svageste Punkt. I tredjeAkt, 
just hvor Spsendingen er paa det allerhejeste, kom- 
mer »Brevene« , der indeholder Oplysningen om 
Nikolaus's Forraederi, dumpende ned, ligesom fra 
Skyerne, og Knuden loses saaledes ved en fuld- 
kommen ydre Tilfaeldighed. Vistnok har vi tid- 
ligere i Stykket — ferste Akt, sjette Scene — hart 
Tale om Beviserne for Nikolaus's Forraederi, og vi 
kan gjore os et klart Begreb om disse Bevisers 
store Betydning ved Sverres korte, men saare be- 
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tegnende Replik: »Men flk jeg dem!«; men det 
er ubegribeligt , hvorledes Bispen kan vaere saa 
uforsigtig at overgive dem i den svage, karakter- 
lese Sigurd J&rlsons Haender. Bispen er ellers 
ikke tegnet som den Mand, der ikke forstod at 
vaere forsigtig, men blindthen gav han sine vig- 
tigste Papirer i en saa upaalidelig Mands Haand 
som Sigurd Jarlsons. Man fristes uvilkaarligt til 
at tro, at en Akt — eller to — , hvori Brevene 
naermere omhandledes, er borttagen af Stykket. — 
Man har fra flere Kanter, dog mest fra Danmark, 
seet Sproget i »Kong Sverre* rost som ualminde- 
ligt smukt, ja en Anmelder (i »Berlingske Tidende«) 
har endog anvendt Digterens egne Ord: 

wDet norske Sprog, saa siger alle Laerde, 
er aldrig skrevet med en stone Rigdom, 
saa fint i Feklsen, saa rankt i Tanken.u 

paa »KongSverre«; vi for vor Part og vist mange 
Normaend med os kan ikke underskrive denne 
Dom. Det danske Sprog er maaske aldrig skrevet 
med en sterre Kigdom end i »Kong Sverre«, men 
det norske Sprog har sandelig Bjernson skrevet 
langt bedre baade i »Synneve Solbakken* og i 
»Mellem Slagene« , end i dette sit sidste Arbejde. 
Vi kan fristes til paa Bjernson at anvende (hvad 
ogsaa en tidligere Anmelder har gjort) Nikolaus's 
Ord: »I Danmark Urter gror for al vorSyg- 
domU 
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Den sidste af de tre Digtere eF Aasmund 
Olafssan Vinje*), der, ligesom den ferorrttalte 
Ivar Aasen, til hvem han noje slutter sig, er en 
Bondegut af Fadsel. Han er nemlig fedt i Thele- 
marken'i Oktober 1819, var en Tidlang Omgangs- 
skolelaerer — med 5 Spd. i aarlig Gage — i sin 
Hjembygd, blev saa Seminarist og virkede en Tid- 
lang i denne Stilling. I 1850 tog han examen 
artium og i 1856 juridisk Embedsexamen. — Vinje 
er tilligemed Ivar Aasen Sprogreformationens iv- 
rigste Forkjemper, han har ved alle Lejligheder 
talt til Sprosagens Fremme og har udgivet en Avis 
» Pelena, paa Folkesproget; ja, han har, hvad 
mere er, opoffret — vi kan sige — sin Livs- 
lykke for at sette sin Ide igjennem. Han naerer 
selv, ligesom Ivar Aasen, den urokkeligste Tro 
paa', at det engang vil komme dertil, at Folke- 
maalet faar fuldkommen Borgerret i Literaturen ; 
derfor — fordi. han feler sig overbevist om sin 
Ides Virkeliggjerelse — lever han for den med 
Liv og Sjel. Han skriver ikke en Teddel mere 
paa det almindelige Bogmaal, men udgiver alle 
sine Skrifter i Folkemaalet. Allerede af denne 
Grund har Vinje en Bet til et Navn i Litera- 
turen, men han indtager ogsaa med sine Digter- 



*) Om A. O. Vinje jevnfer forrcstcn min Afhandling i L. 
Dietrichsons n nor disk Tidsskrift for Literatur og Kunstu 
p. 289 o. fl. 



yGooQle 



8 l 



192 



verker en fremragende Plads ved Siden af de 
ypperste norske Digtere. Vinje er maaske, naar 
Alt kommer til Alt, ikke alene en af de mest na- 
tional e Digtere i den norske Literatur, men den 
mest nationale af dem Allesammen. Det synes at 
gaa klart frem af Vinjes hele Forfattervirksomhed, 
at han er Digter og intet andet end Digter. Og 
det synes af hans Digtninger at gaa klart frem, at 
hvad de Andre — dog med Undtagelse af Bj. Bjern- 
son i wSynneve Solbakken« og i et Par Smaa- 
arbejder — , i mere eller mindre Grad soger efter, 
har han fundet. Den rette, sande, folkelige Aand, der, 
efter vor individuelle Mening, kun kan Andes i 
Forbindelse med det folkelige og nationale Sprog. 
den har Vinje isine Digtninger. Tanke og Udtryk 
felges ad i hans Digte. Ingen norsk Digter — 
ikke engang Welhaven — har saaledes som Vinje 
forstaaet at aflure Folkevisen dens Fif, dens ejen- 
dommelige Karakter og Tone; hans Digte minder 
derfor i sterk Grad om denne Digtning. Og mon 
ikke lidt af denne folkelige Aand, som gaar 
igjennem hans Digte, rettest bar skrives paaSpro- 
gets Regning? — Forfatteren har leveret en Maengde 
lyriske Digte, der for sterste Delen er trykt i hans 
Ugeblad » Delen « , og man savner desvaerre en 
Samling af dem. En saadan var rigtignok paa- 
budet, men udkom ikke. Vi aftrykker her to ly- 
riske Digte af Vinje, begge tagen af hans »Ferda- 
minni«. 
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I Hjembysden. 

No seer eg atter slike Fjell og Dalar, 
som deim eg i min fyrste Ungdom saag, 
og sama Vind den heite Panna svalar; 
og Gullet ligg paa Snjo, som fyrr det laag. 
Det er eit Barnemaal, som til meg talar, 
og gjer meg tankefull, men endaa fjaag*) 
lied Ungdomsminni er den Tala blandad: 
Det stroymer paa meg, so eg knapt kan anda. 

Ja, Livet stroymer paa meg, som det streymde, 
naar under Snjo eg saag det grene Straa. 
Eg droymer no, som fyrr eg altid droymde, 
naar slike Fjell eg saag i Lufti blaa. 
Eg gloymer Dagsens Strid, som fyrr eg gteymde. 
naar eg mot Kveld af Sol eit Glimt fekk sjaa. 
Eg firmer vel eit Hus, som vil meg hysa, 
naar Soli heim mot Notti vil meg lysa. 

Alt er som fyrr, men det er meir forklaarat, 
so Dagsens Ljos meg synest meire bjart. 
Og det, som beit og skar meg, so det saarat, 
det gjerer sjelve Sknggen mindre svart; 
sjelv det, som til at synda tidt meg daarat, 
sjelv det gjer' harde Fjsllet mindre hardt. 
Foreonad' koma atter gamle Tankar: 
det sama Hjarta er, som eldre bankar. 
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Og kver ein Stein eg som ein Kjenning finner, 

for slik var den, eg flaug ikring som Gut. 

Som det var Kjrompur spyr eg, kven som vinner 

af den og denne andre haagc Nut. 

Alt minner meg; det minner, og det minner, 

til Soli ned i Snjoen sloknar ut. 

Og inn i siste Svevn meg eigong hnggar 

dei gamle Minnni og dei gamle Skuggar. 



Forftedrene. 



Her seer eg fagre Fjord og Bygdir, 
som mange gamle Kjsmpur bar, 
med mange slike store Dygdir, 
at tidt me tru det Gudar var. 

Dei Ord dei til os hava skrivit, 
dei glima som i Soli Dogg, 
for Tanken kvast dei gjekk paa Livet 
som Mannen sin med harde Hogg. 

Dei kjserleg Leik og Lengtan kjende, 
og aatte denne Livsens Glod. 
Dei vermde vel, men meir dei brende, 
og seig som Soli ned i Blod. 

I myrke Villa tidt dei ravad' 
men endaa er det sanne Ord: 
Dei aatte det, som du maa hava, 
nm eigong da skal verda stor. 
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Sit Blod som Vatnet bnrt dei eydde, 
med Leik sit Hjartesaar dei saag; 
Ja endaa i den Stand dei deydde, 
paa TuDga Vit og Legi laag. 

Et ejendommeligt Produkt af Vinjes Digter- 
talent er hans »Ferdaminni« (2 Dele Chr., 1861), 
en Raekke Rejseskitser, hvortil neppe nogen Lite- 
ratur ejer Magen. I Sommeren 1860 foretog han 
en Rejse fra Christiania til Throndhjem — hvor 
netop Kroningen skulde foregaa — og tilbage igjen. 
Men Vinje, i hvis Kasse der hersker en bestandig 
Ebbe, havde ikke Raad til at rejse som andre civi- 
liserede Mennesker til Vogns, men drog, ligesom 
salig Holberg i gamle Dage, afsted til Fods. Naar 
han blev traet af den besvaerlige Gang, tog han 
ind til en eller anden rig Bonde og udhvilede sig 
i nogle Dage. Man kan let skjenne, at Vinje, efter 
denne Maade at rejse paa, ikke snart kom til 
Throndhjem, og han havde nok vaeret mange Uger 
paa Rejsen, ferend han naadde did. Han havde her 
den Skjebne at blive antaget for en omstrejfende 
Haandverkssvend ; og da han ikke havde faaet sig 
Logis, blev han uden Naade og Barmhjertighed kastet 
ind i et Hul, der var opfyldt af alskens Pak. — 
Denne sin merkverdige Rejse har han paa en me- 
get humoristisk Ma^de beskrevet i sine »Ferdaminni« , 
der forekommer os at have en stor Lighed med 
Heinrich Heines bekjendte Rejsebilleder. Ligesom 
Heine meget ofte med en beundringsverdig Naivetet 
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i sine Rejsebilleder indfletter de pudsigste og mest 
fantastiske Historier, saaledes afbryder Vinje ofte 
en Skildring, som han er kommen halwejs i, for 
at fortaelle en Historie om »Dit og Dat«. Man 
finder i hans »>Ferdaminni» just ikke mange traef- 
fende og malende Beskrivelser over de Land- 
skaber, Forfatteren bar rejst gjennem, men man 
faar til Gjengjeld desmere sand Poesi og des- 
flere bumoristiske Skildringer og Bemerknin- 
ger. Ligesom Heines Rejsebilleder indebolder 
en Rigdom af skjanne, lyriske Smaadigte, saaledes 
har ogsaa Vinje indflettet en Del saadanne i »Fer- 
daminni«. Lyriken synes i det Hele taget at vaere 
bans Felt. Hans lyriske Digtning udmerker sig 
ved Inderlighed i Felelsen, Kjekhed og Friskhed i 
Tanken og smukke Billeder; dens Form saavelsom 
dens Tone minder, som forhen sagt, i hoj Grad 
om Folkevisen. — 

Vinjes Liv har hidtii vaeret altfor uroligt, uhar- 
moniskt og tiideis ulykkeligt til at han har kunnet 
udfolde nogen rig Digtervirksomhed. Desuden har 
han hidtii aldeles ingen Paaskjennelse fiindet fra 
Publikums eller Kritikens Side. Hans journali- 
stiske Virksomhed har i denne Henseende skadet 
ham overordentlig meget; Publikum har nemlig 
bestandig blandet Journalisten og Digteren sam- 
men, hvilket man mindst af Alt skulde gjore. Vinje 
er altfor meget bleven en offentlig Personlighed, 
og dette i Forbindelse med hans originate, afstik- 



y Google 



197 



kende, humoristiske Person har bidraget til, at man 
har nydt ham selv istedetfor hans Digte. Man har 
betragtet den ulykkelige dg haardt tilsidesatte, men 
dog altid tilsyneladende muntre og vittige Sagferer 
som en Harlekin, der ene og alene er sat i Ver- 
den for at faa Godtfolks Latter og Munterhed paa 
Gang. Men det er paa hej Tide, at man begyn- 
der at betragte ham anderledes, thi en anden Betragt- 
ning vil vaere bed&t for begge Parter. Vi ind- 
remmer Vinje stor Begavelse som Journalist — 
derpaa afgiver hvert Numer af »Delen« slaaende 
Beviser — , vi indremmer ham en stor Piads som 
satirisk Skribent — derpaa afgiver hans mange 
vittige og humoristiske Artikler Bevis — , men vi 
indremmer ham en t endnu starre Plads som Lyri- 
ker. Der ligger bagom denne bittre Spot, bagom 
denne kolde, skjaerende Ironi, en dyb og rig F0- 
lelse, et inderligt og fromt Barnesind. Der ligger 
bag dette tilsyneladende S0nderrevne og Forfejlede 
en ophejet, mild Fred. — Derfor gjentager vi, hvad vi 
for sagde, Vinje er intet andet end Digter; og 
som lyrisk Digter vil han, hvis hans Udvikling bli- 
ver harmonisk og hans Fremtid sikret, kunne drive 
det meget vidt paa Digterbanen. — 

Efterat have omtalt disse tre fremragende 
Digtere skai vi gaa over til at omtale nogle min- 
dre fremragende- Forfattere, der dog alle harKrav 
paa Anerkjendelse og Publikums Paaskjennelse ; 
men denne har meget faa af dem faaet. Vi be- 
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gynder ferst med to Digtere, der beggc hovedsage- 
lig er fremtraadt som Lyrikere, nemlig Theodor 
Kjerulf og I. Th. R0rdam. — Theodor Kjerulf, 
der er fedt 1825 og nu ansat ved Universitetet 
som Lektor i Mineralogi, er et virkeligt Digter- 
talent; men han har hidtil hverken vundet Bifald 
hos Publikum eller Kritiken, og har heller ikke faaet 
den fornedne Udvikling. Kjerulf optraadte ferst, 
efterat han, (i Aarbogen »Hjemmet og Vandringen«) 
havde leveret en Skildring af et Beseg hos Fedle- 
spilleren paa Haukelidfjeldet (Mellargutten), med en 
Samling »Digte« (1848), der ved forste Ojekast 
rebede sand Digterbegavelse , Rigdom paa sterke 
og originaie Tanker og dyb Felelse, men de viste 
ogsaa, at Forfatteren tildels ikke i tilstraekkelig Grad 
formaaede at beherske Formen. Digtene tydede og- 
saa hist og her paa en vis symboliserende Ten- 
dents og nogen Uklarhed i Tank en har Forfat- 
teren; men de smukke Ting, deindehoidt, opvejede 
fuldkommen Manglerne. Kjerulf er dels paavirket af 
Heine og dels af Welhaven, uden at der dog kan 
vaere Tale om simpel Efterligning. I 1854 udgav 
Kjerulf anden Samling, hvori Uklarheden syntes at 
vaere mindre fremherskende , og Formfuldendt- 
heden at vaere sterre end i den ferste. Dyb 
og inderlig Felelse og heje — men desvaerre 
undertiden noget uklare — Tanker udmerker 
Kjerulfs Lyrik. Han har ogsaa leveret fortrinlige 
Rejseskitser i en Nytaarsbog (1854), Ydaie (1851); i 
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hvilke Forfatteren tildels viser sig sterkt paavirket 
af Heine. I Nyhedsbladets Nytaarsgave for 1860 le- 
verede E. en ypperlig Skitse »den Gamle i Maste- 
skogen«, men desvaerre har han ikke senere ud- 
givet noget i denne Genre, hvorfor han unegte- 
ligen ogsaa har Talent. Det synes som omKjerulf 
af Mangel paa Anerkjendelse er bleven traet afatskrive. 

I.Th.Rardam, der erfadt 1825, og har stu* 
deret Bergvldenskab og nu er Laerer ved den Torden- 
skjoldske Skole i Holmestrand, havde i mange Aar 
— allerede fra 1843 — skrevet Digte, der havde 
vundet adskihigt Bifald, ferend han i 1856 udgav 
en liden, beskeden Samling, betitlet »Ungdoms- 
forseg«, der indeholdt dels forhen trykte, dels al- 
deles nye Digte. Rerdam synes ikke i nogensom- 
helst Henseende at love noget sserdeles rigt eller 
storartet Digterliv, men hans Digte gjer, ved den 
barnlige, behagelige og rene Aand, der gaar igjen- 
nem dem, og ved sin nette, og som oftest korrekte, 
skjant noget klanglese, Form, et behageligtlndtryk. -— 

En Forfatter, der ogsaa synes at have Krav 
paa Anerkjendelse, i alle Fald en sterre end han 
hidtil har faaet — thi den er saagodtsom ingen —, 
er Forfatteren til »Thorarin og Valgerd«. Dette 
Drama, hvoretter Forfatteren kalder sig, og som 
udkom i 1856, fortjente Paaskjannelse og lovede 
mere end Forfatteren ved sine sildigere Arbejder 
har holdt. Istedetfor at andre Digtere i Alminde- 
lighed plejer at gaa fremad, synes Forf. af »Tho- 
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rarin og Valgerd« at gaa gradvis tilbage. 1 1859 
udgav han den store Digtning »Kristkirken i Ni- 
daros«, der, uagtet den paa somme Steder bar, ty- 
deligtSporaf atForfatterenhavde Talent, dog idetHele 
taget var et temmelig mislykket Arbejde. Endnu 
uheldigere var han i Dramet » Niels Lykke« (1860), 
der er en saare uheldig Efterligning af Munchs »Lord 
William Russell. « Men hvorom Alting er, saa er 
dog Forfatteren i Besiddelse af en vis poetisk Be- 
gavelse og det var derfor at enske, at han maatte 
faa en bedre Udvikling. 

Der staar nu kun en Forfatter Jilbage at be- 
handle, som ferst er optraadt i de to sidste Aar, 
nemlig Novelleforfatteren Frithjof Foss. 

Frithjof Foss (Israel Dehn) er fedt i Aren- 
dal 1830, Student 1850 og juridisk Kandidat I856 r 
og er nu efterat han i flere Aar har opholdt sig 
i England, Sagferer i sin Fedeby. Foss debuterede 
ferst — i 1861 — med en Raekke Skitser fra 
London i »Illustreret Nyhedsblad« (saerskilt ud- 
kommen 1861). Disse Skitser vandt, dels paa 
Grund af at de var holdt i en meget kvik og 
livlig Tone, og dels paa Grund af det interessante 
Emne, meget Bifald, og var det derfor let forklar- 
ligt, at Forfatteren, opmuntret ved dette Bifald , fik 
Lyst til at forsege # sine Kraefter' i et sterre Ar- 
bejde. Og saaledes fremstod Novellen »For halv- 
andet Hundrede Aar siden« (1861, andet Oplag 
1862), der blev modtagen med stort Bifald, og 
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Forfatteren erklaeredes afKritiken for at love noget 
Usaedvanligt som Novelleforf atter . Ingen skal vaere 
villigere end vi til at indremme, at Foss er i Be- 
siddelse af et vist Talent ; men vifor vorDel kan aldeles 
ikke indremme ham saameget Bifald, som andre 
Kritikere, og i Saerdeleshed »Nyhedsbladet» , har 
gjort. »For halvandet Hundrede Aar siden« inde- 
holdt vistnok adskilligt Smukt og Talentfuldt; 
men Bogen viste tydeligt ogsaa Forfatterens Umo- 
denhed ; thi han havde deri leveret en Forgrund som 
vilde han give et stort historiskt Maleri, og saa 
leverer hati et bitte lidet Genremaleri uden syn- 
derlig sterkt udpraegede eller originate Karakterer, 
og vistnok ogsaa udennogensomhelstTidssandhed. — 
Straks efter udkom hans store »Novelle« »H0JtogLavt« 
(2 Dele 1862) der ogsaa vandt Bifald ; ogdet at Forfatte- 
ren saaledes kan produceredet ene Verk efter detandet 
med den sterste Lethed, vidner om, at han alde- 
les ikke har — eller maaske heller ikke tager sig 
— stor M0je med Udarbejdelsen. En Anke, som 
vi med Skarphed maa fremfere mod Foss og hans 
»Novellefabrik» er den, at der i hans Arbejder ikke 
er mindste Spor af Nationalitet. Foss er en fuld- 
staendig Angloman, og de Forhold, som han i sine 
saakaldte Noveller — Novelle er nu forresten et 
Navn, hvorunder enhverForfatter indskyder, hvad han 
vil — skildrer, er ligesaa engelske som de er norske. Var 
hans Noveller udkommen i England under Dickens 
Segl, vilde de uden Tvivl va;re bleven tagen for 

■ 
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Dickens's. Frithjof Foss synes at mangle alt Blik 
for at opfatte det ejendommeligt Nationale i det 
norske Selskabsliv, og dette er i vore Dage, hvor 
Nationaliteten — og det med Rette — spiller en saa 
stor Rolle i Poesien, en saare stor og saare beklagelig 
Mangel. En anden Afvej, hvorpaa Foss staar, er 
den at skrive sig ihjel; og vil han blive ved saa- 
ledes som han har begyndt — og det vil han, efter 
hvad vi fra paalidelige Kilder har her! — saa er 
der den allerbedste Udsigt dertil. *) — 



*) Just nn under Korrekturen ser vi. at Foss atter har le- 
veret en wNovelleu r»Se Tiden ana , der er ikke mindre 
end 19 Ark stor. Et andet Arbejde, betitlet wEt JBgte- 
skabu, skal ogsaa vssre under Pressen. — »Ak, Herre 
hvad skal Enden bliveu! 
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De norske Forfatterinder. 



Idet vi har gjortBrudd paa den gamle Hefligheds- 
regel: »Damerne forst«, og istedet taget Herrerne 
ferst, skal vi til Slutning omtale de digtende Da- 
rner, hvoraf den norske Literatur forresten ikke 
ejer mange. Thi medens der saavei i Danmark 
som i Sverrige har fremtraadt en Maengde Forfat- 
terinder — vi behever bare at erindre om Navne 
som Fru Gyllenbourg, Fru Hegermann-Lindencrone, 
Clara Raphael, Frederika Bremer, Emilie Carten, 
Fru Knorring — , er der i Norge kun fremtraadt 
tre Forfatterinder, der fortjener naermere at omtales, 
nemlig Fru Collett, Forfatterinden til »Vesle-Kari« 
og Forfatterinden til »Digte af en Dame «. Af disse 
er Fru Collett den mest fremragende. 

Jakob in e Camilla Collett*), den feromtalte 



*) Vi tror ikke her at gjere os skyldig i noget Brudd paa 
Anonymitet, da Forfatterinden baade er navngiven i Lan- 
ges Forfatterleksikon — hvorimod hnn rigtignok i 
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Professor P. I. Colletts Hustro og en Datter af Ni- 
kolaj Wergeland*), H. W.s Fader, er fedt 1813 og 



»Morgenbladetu har protesteret — og i et andet rForseg 
til en norsk Literaturhietorieu (O. L. Boyes bedrevelige 
Notitser af den danske og norske Literaturhistorie, Sta- 
vanger 1861.) 
*) Her en Anmerkning om Nikolaj Wergeland. Denne 
merkelige Mand, der forresten tilherer langt mere den 
polititiske Historic, end Literaturen, er fodt 1780 og ded 
som Prest tilEjdsvold 1848. I 1811 ndgav han et Pris- 
skrift nMnemosyren, (om Oprettelsen af et eget, norskt 
Universitet) , hvorved ban vandt en Prisbelenning (800 
Rbd.), der var ndsat af "Selskabet for Norges Vela; 
1816 fnlgte: nSandf&rdig Beretning om Danmarks poli- 
tiske Forbrydelser — i andet Oplag »Forholdu — mod 
Norgeu. I begge disse Skrifter — dog i Saerdeleshed i 
det sidste — drog Forfatteren skarpt tilfeldts mod den 
danske Regjering og bebrejdede den i skarpe Udtryk 
dens Adferd mod Norge. Man bar sagt om Wergeland, 
at ban naerede et badsk Sindelag mod det danske 
Folk; men beri bar man for det meste Uret; hans 
Daddel rammede naermest Regjeringen , som ogsaa — 
man kan ikke negte det — fortjente sine Berst. 
Under Striden mellera Henrik Wergeland og Welbaven, 
og senere nnder Striden om "Norges Dsemringu op- 
traadte N. W. mod Welhaven, bvilket vi for har om- 
bandlet. — — — Der gives vist faa Msend, der har 
vseret ndsat for mere nedbrydende Domme end N. W.; 
man har kaldt bam nen gammel Raevu, wen sin Politikusu 
osv., og man bar visselig som oftest vseret uretf&rdig mod 
ham. Vistnok var han, naar han kom i en Polemik, i 
hej Grad hensyn&tas og tildels lideoskabelig; men bans 
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blev i 1841 gift med Collett. Fru Collett op- 
traadte, efterat hun i den »Konstitutionelles<» Felje- 
ton i »Hjemmet og Vandringen« og i »Ydale« 
havde leveret Smaafortaellinger , hvilke hun senere 
bar samlet, > og i Forbindelse med nogle ny, ud- 
givet under Titlen »Fort«llinger« , i 1855 med sin 
store, aandftilde Fortaelling »Amtmandens Dottre« 
(2det Oplag 1860). — Denne Fortaelling var saa 
omtrentlig det ferste Arbejde, hvori det mere 
udviklede norske Samfundsliv gjordes til Gjen- 
stand for digterisk Behandling; vistnok havde tid- 
ligere Maurits Hansen ogsaa i denne Retning le- 
veret Skildringer, der i og for sig kan besiilde 
adskilligt Verd, men hvor megen Reflexion end Han- 
sen ejede, saa besad han dog for liden Opfat- 
ningsevne til at opfatte det Karakteristiske og 
Ejendommelige ved, og for liden kritisk Smag til at 



Motiver var vist altid de serligste. — Vi yttrede, hvor 
vi omtalte H. W., at denne havde arvet en stor Del af 
sin Faders Egenskaber — navnlig nans Hensynsleshed 
og polemiske Heftighed — , og der er ogsaa en forunder- 
lig Lighed mellem Fader og Sen. Naar man lsser N. 
Wergelands polemiske Skrifter kommer man nvilkaarlig 
til at tienke paa Digteren; der gaar denne Begejstring 
igjennem hans Skrifter, denne Livfuldhed, der netop var H. 
W. saa egen. Man feler at det er Digterens Fader, at 
han ene kan skrive saaledes. — Et af N. W.'s inter- 
essanteste Arbejder er hans wFortrolige Breve til en Vena, 
skreven fra Ejdsvold i 1814 af et Medlem af Rigsfor- 
samlingen (Chr. 1830). — 
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til at gjengive det Poetiske i det hejere Selskabs- 
liv. Desuden maa vi vel erindre, at det hejere 
Samfundsliv i Norge — og specielt i Hovedstaden 
— indeholdt en Maengde raindre poetisk brugbare 
Elementer, og var i sin Helhed temmelig raat. I 
•Amtmandens Dettre« gav Forfatterinden et klart 
og vistnok meget sandt, men ikke synderlig op- 
byggeligt Billede af det norske Selskabsliv. Hun 
beviser i Skildringen sit store Talent til at opfatte 
det Forkerte, det Usle og Forfejlede i det hejere 
Samfundsliv, og man kommer uvilkaarligt , naar 
man laeser hendes Skildringer, til at erindre sig 
Kierkegaards Ord (i Forfar erens Dagbog) »Kvinden 
besidder Reflexionen i en overordentiig hej Grad«. 
Men hvad der gjer Indtrykket af » Amtmandens 
Dettre« mindre behageligt og velgjerende, er den 
Bitterhed, som gaar igjennem den, og denjnindre lyse 
Livsanskuelse , som Forfatterinden ofte lffigger 
for Dagen; desuden har Bogen en skarp polemisk 
Tendents. Det er Fornuftgiftermaalet eller maaske 
rettere Ufornuftsgiftermaalet, Forfatterinden ivrer 
imod, alle Amtmandens Dettre opoffrer sig for den 
Ide, at blive gift! — Vi for vor Del kan ikke be- 
demme, hvorvidt Forfatterinden har Ret til dette 
Angreb; vi kan kun bedemme Bogen fra et rent 
aesthetisk Standpunkt, og som saadan indeholder 
den vistnok et i sin Helhed sandt og saare 
aandrigt opfattet Billede af det norske Selskabsliv, 
og den er skreven i et Sprog, som kun en Dame 
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kail praestere det. 1 1860 udgav Forfatterinden 
sine »Fortaellinger«, der for det raeste kun varOp- 
tryk af hist og her omspredte Smaafortasllinger og 
Skitser ; af forhen utrykte Stykker, indeholdt Bogen 
kun to, nemlig »forskjellige Glaedera og de — vi 
havde naer sagt — berygtede »Oktoberfantasier.« Af 
de forhen trykte Fortaellinger fortjener isaer »Kongs- 
gaard«, »et Gjensyn« og »Eventyrsara» at naevnes, 
der alle udmerker sig ved Varme og Inderlig- 
hed i Fremstillingen. Hvad Oktoberfantasierne an- 
gaar, da kan vi aldeles ikke negte, at der i disse 
indeholdes mange traeffende, bidende og vittige 
Bemerkninger over de nuvaerende saavel literaere 
som selskabelige Forhold i Norge; men de synes 
dog tildels at smage aitfor sterkt af Heine , til 
rigtig at kunne behage. — Det iigger saare naer 
at anstilie Sammeniigning meliem Forfatterinden 
af »>Amtmandens D0ttre« og »Hverdagshistoriens« 
Forfatterinde. Gjennem Fru Gyllenbourgs Noveller 
gjer vi Bekjendtskab med en Personlighed , der, 
om hun end ikke altid har dandset paa Roser, dog 
feler en inderlig Kjerlighed til den skjenne Jord, 
og finder Fred i Verden og Glajde i Livet. For- 
soningen kommer dog stedse i hendes Noveller, 
om end Helten og Heltinden maa gjennemgaa Li- 
delsen, ferend den indtraeder. Hun elsker Menne- 
skene og Verden, det gjbr alle hendes Personer 
med; derfor erUdfaldet ogsaa stedse i hendes Be- 
ger lykkeligt. Hun er en Kvinde, der paa sin 
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Livsbane har samlet mange Erfaringer, lidt mange 
bittre Skuffelser, men hendes Sjel er aldrig bleven 
opfyldt af Bitterhed, derfor har hun et klart Over- 
blik over Livet, hun betragter det fra et overlegent 
Standpunkt, og ved at findeFreden deri. Et noget 
andet Begreb danner man sig ved L&esningen af 
»Amtmandens Dettre« om denne Bogs Forfatter- 
inde. Man faar ganske vist ogsaa her Indtrykket 
af en Personlighed , hvem Livet har bragt mangen 
bedskDrik; men man merker ogsaa tiidels, athunikke, 
som »Hverdagshistorrens« Forfatterinde, har kjem- 
pet sig ud derover, men at hun tvertimod endnu 
kjemper med Verden. Det synes at hun har ikke 
formaaet at kjempe sig op over Triviaiiteterne, 
det Forfejiede og Forkerte i Selskabslivet, derfor 
kan hun heller ikke se ned paa dette Forfejiede. 
«ieji udsteder ofte bittre Bebrejdelser. Hun har 
ikke kunnet se Lyspunkterne , men kun Pletterne, 
ellerrettere , hun har ikke kunnet se Lyspunkterne 
for bare Pletter, derfor legger vi Bogen fra os med et 
utilfredsstillet Indtryk. Forfatterinden bebrejder 
Forholdene og finder, at de er Skyld i Personernes 
hele Ulykke, vi bebrejder Personerne og finder, at 
de selv er Skyld i sin Ulykke. — 

Forfatterinden til »Vesle Kari« danner en 
komplet M odsaetning til Fru Collett, hos hende er et 
reiigiest Element det overvejende; hun har ikke 
Reflektion nok til at opdage det Trivielle i Livet, 
og endnu mindre Aandsoverlegenhed til at lefte 
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sig op derover. Hun har brugt det almindelige, 
men saare forslidte Surogat for at skjule sin Digt- 
nings Mangier, Religiesiteten. Nu vil vi ikke just 
ligefrem sige, at hendes Religiositet er udenpaa 
haengt, det vaere langtfra, men man fristes ved 
•denne religiese Kolorit til at trp det. Religiasi- 
teten maa have sin Grund i Karaktererne selv, og 
man kan ikke bade paa denne Mangel ved et 
religiest Klingklang, ved talrige Citater af Skriften, 
ved Laesen i Bibelen osv. Forfatterindens farste 
sterre Arbejde »Vesle-Kari« (1858) forekommer at 
lide af denne Mangel, Karaktererne synes ikke at 
vaere dybt gennemtraengte af Religiositeten, men 
de synes af Forfatterinden, ved at give Bogen en 
sterk religias Tendents, at vaere gjort religias. 
I sin anden Fortaelling »Steffen« (1860, 2det Oplag 
1861) havde Forfatterinden forsaavidt vaeret hel- 
digere, saasom Religiesiteten her steg mere frem 
af Karaktererne; men Helten selv er, hvormeget 
Smukt der forresten end maaske findesi Bogen, en 
mat, og paa mange Steder en altfor paatagelig, 
Efterligning af Bjernsons Arne. Forfatterinden 
har ikke alene ' ligesom Bjernson gjort Helten 
til Digter, men hun har ogsaa — hvad der er 
det vaerste — ladet ham sknve Digte aldeles 
i samme Tone som Arne. Hun lader saaledes 
Steffen meget naivt begynde sin Laengselssang 
ligesom »Arne« med de Ord: »Jeg undres paa« 
osv. Dette er dog ikke det .uheldigste ved Bogen t 
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ldeen, som ligger til Grund for den, er endnu 
uheldigere. » Steffen* er et af Naturen godt men 
tillige meget stridigt og vildt Gemyt, der elsker 
og elskes af Solvejg; men istedetfor at det nu 
var Solvejgs Pligt at drage ham til sig, og paa 
enhverMaade at sege at udrydde det stridige Sind, 
— og saasandt hun elsker ham, maa him ikke 
tabe Modet med det ferste mislykkede Forseg — 
gaar hun som »en skidt Tes« hen og gifter sig 
med Gummar, og Forfatterinden synes at dette er 
ftildkommen i sin Orden; thi, mener hun, Noget 
er altid bedre end Intet, og naar nu Solvejg, 
efter at have gjort et frugteslest Forseg paa at 
drage Steffen til sig, ikke opnaar dette, saa har 
hun gjort sin Pligt, og har derfor ligefrem Ret til 
at forlade ham og tage Gunnar i Stedet, med hvem 
Forfatterinden ovenikjebet lader hende leve ret lykke- 
lig og veltilfreds, som om intet var ivejen. Dette 
er en skjev Moral; thi elsker hun Steffen og han 
hende, saa skal hun ogsaa holde ud og forsege 
paa at drage ham inderligt til sig, formilde 
hans haarde Sind og ikke forlade ham for dog at 
faa sig en Mand. 

Den tredje norske Forfatterinde; der har Krav 
paa Anerkjendelse er Forf. til »Digte af en 
Dame«. Digte af en Dame blev udgiven af 
Bjernstjerne Bjernson (1860); men allerede mange 
Aar ferend disse Digte udkom var Forf. optraadt 
med nogle dramatiske Digtninger (utrykt, men op- 
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fert paa Bergens Theater) og havde derved lagt 
virkeligt Digtertalent for Dagen. I »Digte af en 
Dame«, hvilke foruden nogle faa Smaafortaellinger i 
*>Faedrelandets Foljetonw og »IUustreret Tidende« 
er det eneste, hun har udgivet, viser hun os et 
noget sonderf evet Indre ; der aabenbarer sig i disse 
Digte en stor Sjel, der higer efter Fred, og Forfatter- 
indens Livssmerte er visselig noget mere end bare 
affekteret »Weltschmerz«. Det var at enske atFor- 
fatterindpn maatte tilkjempe sig en mere harmonisk 
Livsariskuelse og derved bringes til at blive for- 
sonet saavel med Verden som med sig selv; kan 
hun opnaa dette, vil hun visselig kunne frembringe 
Arbejder af uomtvisteligt Verd. 



Vi harnu gjennemgaaet de enkelte Forfattere, 
og efter bedste Evne segt at paavise det Karakte- 
ristiske ved hver, — vi har tillige segt at give en 
Udsigt over Literaturens Udviklingsgang, dens grad- 
vise Arbejden fremimod det Nationale, vi har paa- 
vist hvorledes Digtningen fra en sterk idealistisk 
Retning, Tid efter Tid harforandret sig til en rea- 
listisk Tendents. Medens Nationen i de forste Aar 
efter Lesrivelsen fra Danmark havde et saare 
usandt og uklart Begreb om det Nationale, og an- 
tog, at Nationaliteten bestod deri, at man stedse 
talte med en hej Pathos om Frihed og Faedreland, 
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begyndte dog allerede i Slutningen af den farste 
Periode en bedreAand at rere sig, hvilken hoved- 
sagelig bevirkedes ved Welhavens Optraeden. Dog 
var Literaturens Farve i den ferste Periode afgjort 
idealistisk, og anderledes kunde det ikke vaere; 
thi man manglede Grundvolden hvorpaa en mere 
realistisk og en mere national Digtning skulde 
hygges. Denne lagdes ved Asbjernsens og Moes 
Udgivelse af »norske Folkeeventyr«, og med disse 
to Forfattere begyndte, som forhen paavis^ en ny 
Aand at gjere sig gjeldende i den norske Literatur. 
Men i det ferste- Tidsrum af denne Periode (indtil 
Aaret 1850) fremkom dog en Hob Verker, som, 
efter aiie indre Kjendemerker at demme, tilherte 
den forbigangne Periode. Forfatterne af disse Digt- 
ninger opfattede enten Nationaliteten efter den gamle 
Kegel (Monsen, Theodor Reginald o. fl.), eller 
deres Verker var lidet national og havde et mere 
kosmopolitisk end nationalt Anstrag, (Munch). Ferst 
i det sildigere Tidsrum (efter 1850) af den rea- 
listiske Periode er den norske Literatur bleveti 
farvet af en sterk Nationalitet, bvortil ikke mindst 
War Aasens Sprogarbejder og den hele Sprogstrid 
har bidraget. Henrik lbseji har virket i det hi- 
storiske Drama, Bjernstjerne Bjernson i den natio- 
nale Novelle og i den senere Tid ogsaa i Sagadramet, 
Vinje har leveret fortrefifelige lyriske Digte — alle 
tre har, hver i sit Slags, frembragt udmerkede 
Arbejder. lmidlertid synes det dog som om en 
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Standsning i Produktionen snart vil indtraede; 
vistnok er de tre forhen naevnte Digtere endnu 
unge Maend, og der er saaledes Udsigt til at de vil 
kunne foje mange fortringe Verker til de, som de 
allerede hidtil har leveret, og vistnok gives der blandt 
de andre Digtere flere hojst respektable Talenter 
(som Kjerulft. Eks.); men af yngre begavedeFor- 
fattere har vi ingen. Der fremkommer naturligvis 
mellem Aar og Dag en hel Hoben poetiske Ar- 
bejder; men i ingen af disse aabenbarer noget 
sandt Talent sig. Vi behever i denne Henseende 
bare at minde om den sidste Juleliteratur — Norge 
har vel aldrig havt en sterre Rigdom af dette 
Slags at opvise — ; men intet af de udkomne Ar- 
bejder — dog maaske med Undtagelse af Frithjof 
Foss »Noveller« — haevede sig over Middelmaadig- 
heden; tvertimod alle de yngre Forfatteres Ar- 
bejder — »>Dr0m og Virkeligheda og »Grossererens 
Familje« iberegnet, for ikke at naevne de lyriske 
Digtsamlinger — var i mere eller mindre Grad 
formeligt Tejeri. Blandt de sidst udkomne Bager 
maa dog Meltzers ypperlige »Smaabilleder af Folke- 
livet« naevnes, som en Bog, der, hvis Forfatteren 
desvaerre ikke allerede var afdod, maatte have kun- 
net berettige til de allerbedste Forventninger. 

Og nu til Slutning kun en Bemerkning om 
Sprogsagen. Man vil have bemerket hvilken Stil- 
ling vi indtager med Hensyn til denne for Norge 
og — vi laegger til — for heleNorden saa vigtige 
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Sag. Vi har paavist — saavidt som det stod i 
vor Evne — hvilken gjennemgribende Betydning 
Sprogstriden har havt for den norske Literature 
Udvikling; vi har paavist, hvorledes Sprogsagen 
lidt efter lidt har sejret — man laese de sidst ud- 
komne norske Skrifler, og man vil blive overbevist 
derom — ; vi ensker kun at Reformatorerne maa 
sejre, og det maa de, hvis den norske Literatur 
nogensinde skal blive et sandt Udtryk for det norske 
Folk. Vi ender med Digterens Ord: 

Tort Mk i Tneldem lenge gjekk 
met Sat fanttan S«le, 
men mm det att' sfai Milam fekk 
Ma Maa det faa sit Isle! 
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